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L i n o L e g i š a 

. K A K O K V A R I M O JE 

P r o f e s o r O š t i r n a m j e p r i s v o j i h s e m i n a r s k i h u r a h , l a h k o r e č e m , 
d a n n a d a n p o n a v l j a l n e k a t e r a o s n o v n a d o g n a n j a . M i s l i m , d a r a v n a t a k o 
še d a n e s . K a k o p r e p r o s t o j e b i l o t o u č e n j e . D a p a j e b i l o p e d a g o š k o 
i m e n i t n o , d a j e p r o f e s o r p r e d o b r o v e d e l , k o l i k o k r a t j e t r e b a n e k o s p o 
z n a n j e p o v e d a t i , če n a j p o s t a n e ž ivo i n d o m a č e , t o j e o b č u t i l č l o v e k 
še le t a k r a t , k a d a r se j e s a m p r e d n j e g o v o t a b l o lo t i l r a z l a g e t i s t i h d v e h , 
t r e h b e s e d , z a k a t e r e j e p o r a b i l ce l i d v e u r i . T a k r a t j e v i d e l , d a g r e 
n a u k r a d m i m o , d a g a s l iš iš , p a g a v e n d a r n e n o s i š v s eb i . I n za to , d a 
si g a v t i s n e š , j e p r a v , če se v e č k r a t s r e č a š ž n j i m . 

P r e d l e t i s e m o b d o l ž i l uč i t e l j i c e , k i d a k v a r i j o j ez ik , k e r p o p r a v l j a j o 
d o m a č i g o v o r , t u d i k j e r g a n i t r e b a , za n j i m i p a k o r e k t o r j e i n s e v e d a 
č a s n i k a r j e . P o s k u š n j a h b i t a s p i s e k l a h k o l e p o r a z š i r i l . S l a v i s t i n a š o l a h 
z v r a č a j o m a r s i k d a j k r i v d o za s l a b j e z i k n a z g o d o v i n a r j e , k e r z a n a š a j o 
m e d m l a d i n o r e s d o s t i a k t i v i s t i č n e g a n e ž i v e g a b e s e d i š č a i n že z d a v n a j 
o b s o j e n e n a p a k e . N i s o p a z g o d o v i n a r j i e d i n i , k i k a ž e j o p o g o s t o p r e m a l o 
s k r b i z a d o m a č o b e s e d o — i n z a k a j n e b i p a d l o n e k a j o č i t k o v t u d i p o n a s 
s l a v i s t i h i n z r a v e n p o t i s t i h , k i p i še jo i n b i m o r a l i d a j a t i z g l e d d o b r e 
s l o v e n š č i n e , p a j e v e n d a r d o s t i k r a t n e z n a j o i n š i r i j o z a t o p o h u j š a n j e . 
K o l i k o j i h j e , k i b i se b i l i p o g l o b i l i v B r e z n i k o v o k n j i g o o j e z i k u n a š i h 
p i s a t e l j e v i n č a s n i k a r j e v i n b i se ob n j i z ami s l i l i , k a k o se j e p a č i l i n 
k a k o se š e p a č i n a š j e z i k ? A l i s p l o h m o r e š m i m o t e šole , če h o č e š v e d e t i , 
k a j j e p r a v z a p r a v n a š e , i n d a s e t i i zb i s t r i , k o l i k o č u d n e n a v l a k e se d r ž i 
v č a s i h n a š e g a g o v o r j e n j a i n p i s a n j a . 

B r e z n i k j e d o b r o k r s t i l e n o i z m e d n e z d r a v i h n a g n j e n j v n a š e m 
i z o b r a ž e n e m j e z i k u za r o m a n t i k o . T o j e p r i z a d e v a n j e , d a se d o m a č a 
b e s e d a z a m e n j a z a p r e v z e t o , k i se zd i bo l j i m e n i t n a . S e v e d a j e b i lo 
v t e m t u d i p o m a n j k a n j e m o š k e n a r o d n e z a v e s t i , v e č k r a t d o b r š n a m e r a 
m a l o d u š n o s t i , k i s e j e r e š e v a l a z n e z r e l i m n a v d u š e n j e m z a s l o v a n s t v o . 
Z a t o s m o z m e d e n o g r a b i l i b e s e d e od s o r o d n i k o v i n mi s l i l i , d a se j i m 
b l i ž a m o i n d a s e s a m i k r e p i m o . Na- p o t i v m e š č a n s t v o , d o k a t e r e g a še 
z l e p a n i s m o m o g l i d o z o r e t i , s m o n a j b r ž t a k e g a p o t r d i l a p o t r e b o v a l i . T a 
n e z r e l o s t , k i s e m o r a p o v z d i g o v a t i i n s e z a t o o d e v a s t u j o i m e n i t n o s t j o , 
se n a s d r ž i š e z m e r o m . Z d a j n i s a m o šola , k i i zb i j a o t r o k u b r a n j e i n g a 
u č i »č i t an j a« , t o o p r a v l j a j o d a n e s že p r e j v d r u ž i n a h . 

S v o j č a s s e m se z a d e l o b o b l i k e » d v i g n i t i « , »dv iga t i « i n k a r j e od 
t o d i z p e l j a n o , k e r so u m e t n e i n n i m a j o n o b e n e o p o r e v n a š e m l j u d s t v u 
i n t o r e j t u d i n e n o b e n e p r a v i c e v n a š i p i s a v i . Z a d n j i č se j e še J a n e z 
G r a d i š n i k d v a k r a t o b r e g n i l ob n j e i n p o k a z a l , v k a k š n i h n e ž i v i h , š a -
b l o n s k i h z v e z a h j i h r a b i m o . Ž n j i m i se n i s m o še za l a s n e p r i b l i ž a l i r e c i m o 
H r v a t o m , n e k a j m a l e g a d a l j n i m R u s o m , še n a j v e č m o r d a č a s t i t l j i v i m 
s t a r i m S l o v a n o m , k a r n a m p a t a k o n i č n e p o m a g a . I n v e n d a r j i h p u s t i S P , 
j i h b e r e š v p r o g r a m a t i č n e m č l a n k u J i S i n l a h k o s k o r a j z l u č j o i ščeš 
č l o v e k a , k i t i p i š e še p o n a š e v z d i g n i t i . V o t r o k a p r e d šo lo so se ž e 
z a l e z l e . V r a d i u p o s l u š a š , k a k o p r a v i » j age r« s v o j a j u n a š t v a i n t o s e v e d a 491 



v n a r e č j u , a m p a k »pušo« t i v e n d a r l e » d v i g n e « . K a k o n e , k o p a t i m o r a j o 
s l a b i z g l e d i n a v s e h k o n c i h i n k r a j i h p o k v a r i t i č u t z a s t v a r n o s t i n n a 
r a v n o s t . O b m a t u r i s e m p r e b r a l n a d t r i d e s e t n a l o g i n n i j e b i lo , k j e r b i 
b i l s r e č a l d o m a č o o b l i k o . Š e t o j e m a n j k a l o , d a b i t i s t i e d i n i , k i j e z a p i s a l , 
d a so n e k o g a p o v z d i g n i l i , a n a l o g n o še t e g a » p o d v i g n i l « . I n v e n d a r so 
b i l i t i f a n t j e i n d e k l e t a s k o r a j d o z a d n j e g a z deže l e , k j e r d o m a s a m o 
v z d i g u j e j o . V šol i t e t e g a p o š t e n o o d v a d i j o , z a k a j n a š e o b l i k e n a v a d n o n e 
č u j e š n e p r i s l a v i s t u i n še m a n j p r i d r u g i h p r o f e s o r j i h , p a n a j so t u d i 
d o m a z d e ž e l e . D a b i se k d o v sa j v č a s i h s p o z a b i l i n r e k e l p o n a š e , d a b o 
p r v e g a p o t e g n i l al i v z e l p l ačo , d a b o v z e l v b a n k i d e n a r , n a p o š t i p i s m o , 
v u r a d u o d l o k a l i k a j t a k e g a . N e , z a v s e t o t i s t r e ž e t u k a j i n d r u g o d t u d i 
po p o m e n u t u j i »dv ign i l« . V e m , n e b o j i h m a l o , k i se bo jo n a j m a n j 
t u k a j z a t a k n i l i , k e r n e b o j o v e d e l i , k a j n a j n a p r a v i j o z »dvig i« i n z v s e m , 
k a r s m o p o d o b n e g a n a k l e p a l i , k a k o r d a b i se t o n e d a l o p o v e d a t i p o 
d o m a č e . 

K a k š n i h s to l e t b o , še n e k a j več , o d k a r so se z a č e l e t a k e t u j k e 
v r i v a t i v p i s a n j e i n g a p o č a s i s k o r a j do k r a j a o k u ž i l e . K d o j e p r v i z a p i s a l 
t e u m e t n e o b l i k e , j e r e s z a n i m i v o . P r i j a t e l j V o d u š e k m i j e p o k a z a l n a 
K o p i t a r j a i n t u d i p o v e d a l , k a k o j i h j e K o p i t a r r a b i l . V e l i k e m u S l o v e n c u 
j e v s l o v n i c i š lo za t o , d a ob r u s k e m g l a g o l u p o k a ž e p o s e b n o r a b o i n 
p o m e n n a š e g a , p a j e n a š e g a h o t e p o r u š i l , d a g a j e p o s t a v i l z r a v e n 
r u s k e g a i n j u p r i m e r j a l , po d o l g i r a z l a g i (zg ledi s a m i so t a m p o v e č i n i 
v e n d a r l e l j u d s k i ) p a j e n a s t r a n i 315 i z r e c n o p o u d a r i l , d a t a o b l i k a n i 
n a š a , a m p a k a d h o c s k o n s t r u i r a n a : I c h h a b e i n d i e s e r A u s e i n a n d e r 
s e t z u n g d i e r u s s i s i r e n d e n F o r m e n d v i g a m u n d d v i g n e m ( w o f ü r u n s e r 
D i a l e k t e i g e n t l i c h d i e z u s a m m e n g e s e t z t e n v s d i g a m u n d v s d i g n e m g e 
b r a u c h t ) d e s l e i c h t e r n V e r g l e i c h s w e g e n a n g e n o m m e n . K o p i t a r n i m o g e l 
m i s l i t i , d a s t e m u m e t n i m z g l e d o m z a p e l j u j e n a k r i v o po t . O d n j e g a g a 
j e p r e v z e l M e t e l k o (ne p a D a j n k o i n M u r k o ) , g a o b r a č a l n a n e k a j 
s t r a n e h , p a že b r e z s l o v e n s k i h z g l e d o v , n a z a d n j e p a n e p r a v k r i t i č n o 
p r i p o m n i l ( s t r a n 131): d v i g a m , w o f ü r m a n i n O b e r k r a i n l i e b e r i n d e r 
Z u s a m m e n s e t z u n g u n d m i t E l i d i r u n g d e s v o d e r d z d v i g a m , v z d i g a m , 
a u c h v z i g a m u n d i n d e r p e r f e c t i v e n B e d e u t u n g z d v i g n e m , v z d i g n e m 
u n d v z i g n e m sag t . K a k š e n v p l i v j e i m e l a M e t e l k o v a šola , n i t r e b a 
p r a v i t i . T o k a ž e n a p r i l i k o t u d i »solnce«, k i s m o m u še l e z Ž u p a n č i č e m , 
i n to s k a k š n i m i t e ž a v a m i , v r n i l i n a š e l ice . 

V s t a r i h ča s ih se j e l e r e d k o zgod i lo , d a j e k d o de j a l , češ d a b o 
r e č r a z m i s l i l a l i r a z m i š l j a l , k e r so j o n a s p l o š n o le p r e m i s l i l i , p r e m i š l j e v a l i 
a l i v č a s i h t u d i p r e m i š l j a l i . To s l i š i š še d a n e s , b e r e š p a s k o r a j n e . P r a v t a k o 
j e v i d e t i , d a b o » r a z g o v o r « s k o r a j z a d u š i l n a š s t a r i p o g o v o r , p a č e p r a v 
s e l j u d j e š e z m e r o m d o s t i p o g o v a r j a j o . A l i za t i s k j e t r e b a t o n a j b r ž 
b o l j i m e n i t n o p o v e d a t i , če n i s m o že t a k o da leč , d a s m o n a s v o j e ž e 
p o z a b i l i . M o r d a b o k d o u g o v a r j a l , d a i m a r e c i m o » r a z g o v o r « že n o v 
p o m e n , č e p r a v j e p o g o v o r n a v s e z a d n j e p o g o v o r , p a n a j se m e n i j o p r e p r o s t i 
l j u d j e a l i p a p o l i t i k i . V J i S j e b i l o v n o v i č r a z l o ž e n o , k a k o z a m e n j u j e j o 
S r b o r i t o s t za t u j o » r a z b o r i t o s t « . P o s k u š n j a h b i d o d a l , d a j i h n i še t o l i k o 
n e , k o l i k o r j e p r s t o v n a en i s a m i r o k i , t a k i h , k i b e s e d o p i še jo , p a b i se 
z a v e d a l i , d a j e h r v a š k a i n d a i m a t a m č i s to d r u g a č e n p o m e n . T a k a n e m o -

50 goča c e p l j e n k a j e n a p r i l i k o » n e u m o r e n « , p o s e b n o še , če b e r e š , k a k o 



se je t a i n t a b e s e d n i u m e t n i k » n e u m o r n o « t r u d i l z a č i s to s l o v e n š č i n o . 
Se bo l j n e m a r n o j e , če z a i d e v poez i jo , k a k o r j e v M e n a r t o v p r e v o d iz 
V e r h a e r n a : 

na neumorni klic razumske sile 
spet vstajajo od dneva obsijani. 

P o d o b n o ž a l o s t n o i n s m e š n o h k r a t i j e b i lo , k o j e n e k d o n a b r a l z r a v e n 
v e č j i h t u d i n e k a j t a k i h n a p a k , k i j e v p r a š a n j e , če so n a p a k e , i n j i h 
» s m a t r a l « z a v e l i k e g r e h e , s a m p a n i v i d e l , d a j e t u k a j s t o r i l n a g l a v n e g a . 
S e v e d a g a n i m o g e l š t e t i za g r e h , sa j n i v e d e l z a n j . P r a v t o l i k o j e 
v r e d e n t u j i » m o t r i t i « . 

N i t r e b a , d a b i g o v o r i l , k a k o d a n e s z l e p a n e b e r e š , d a b i k d o 
z i d a l , s t a v i l a l i p o s t a v l j a l h i šo a l i t o v a r n o . V č a s i h so z i d a l i t u d i ž e l ezn i co , 
p r i J e n k u z i d a d r o b n a m r a v l j a v a r n o s i m r a v l j i š č e , p r i Z a r n i k u p a j e 
n a p r i m e r celo t e l o l e p o z i d a n o , k a r b i se d r u g i m n a r o d o m n e z d e l o 
č i s to n i č č u d n o . N a m d a n e s p a — z a k a j p r i n a s se s a m o » g r a d i « . R a d i o 
d a n n a d a n i n še p o v e č k r a t n a d a n o z n a n j a , k a k š n o b o v r e m e v t e h 
a l i o n i h » p r e d e l i h « , i n n a j b r ž j i m še n a m i s e l n e p r i d e , d a b i k d a j z a 
s p r e m e m b o to p o v e d a l i p o s l o v e n s k o . G o t o v o b i d o b i l i z a t o s a m i i n ž 
n j i m i z e m l j e p i s c i i n p r i r o d o p i s c i i n a g r o n o m i i n n e v e m še , k d o dve, tri 
n a š e b e s e d e , a l i z a k a j j i h n e b i p o z a b i l i , k o s m o se p a o b o g a t i l i za eno 
t u j k o . N e m o r e m reč i , d a se č l o v e k u s a m o zd i , a m p a k j e ž i v a r e s n i c a , d a se 
d o s t i k r a t o g i b a m o d o m a č i h b e s e d , k e r n a m j e l j u b š a b r e z b a r v n a t u j k a , 
o b k a t e r i n i t r e b a n i č k a j m i s l i t i a l i se u s t a v l j a t i , j o t a k o r e k o č v n o v i č 
d o ž i v e t i i n j i z r a v e n s p r o t i o b n a v l j a t i p o j m o v n i o b s e g i n z v e n . T a k o 
s m o se o d v a d i l i n a š i h , d a so n a m p r e k r e p k e , p r e n a z o r n e — s k o r a j k a k o r 
d a b i si z n j i m i p r i v o š č i l i d r z n o s t u s t v a r j a n j a n o v i h m e t a f o r i č n i h zvez , 
p a č e t u d i j e b i l o v s e t o o p r a v l j e n o že p r e d n a m i m e d l j u d s t v o m . 

K j e b i s i v s a k u p a l r eč i , d a j e b i l a t e l e f o n s k a z v e z a p r e t r g a n a a l i 
z a p r t a , d a j e b i l k a r d iv j i , k o so m u t e l e f o n s k i p o g o v o r n e k a j k r a t p r e 
t r g a l i i n t a k o n a p r e j , a l i ce lo , d a so g a m e d t e l e f o n i r a n j e m v e č k r a t 
u s t a v i l i , p r e t r g a l i a l i k a j t a k e g a . Š e v b e s e d o si n e b o m o v e č s e g a l i 
a l i s k a k a l i , n e g r e več , d a b i j o k o m u u s t a v i l i , p r e t r g a l i a l i p r e s e k a l i , 
n e b o m o g o v o r i l i b r e z n e h a n j a , b r e z p r e n e h a n j a , n e p r e n e h o m a a l i n e 
p r e t r g a n o , n e d a b i s e u s t a v i l i a l i p r e n e h a l i — z a k a j za v s e t o z a l e ž e 
z d a j č u d e ž n i , n a j b r ž z l a t a v r e d n i » p r e k i n i t i « . Sa j n i t r e b a , d a b i k o m u 
z a p r l i a l i u s t a v i l i v o d o a l i t ok , d a b i z a p r l i t a i n t a r a z r e d a l i d a b i 
t a a l i o n i p o u k , r a z r e d , l e t n i k a l i v l a k o d p r a v i l i — v s e b o m o k r a t k o 
m a l o »uk in i l i « i n t a k o » p r e k i n i l i « s p r e t e k l o s t j o . I m e n i t n a z a m e n j a v a , 
p o s e b n o č e p o m i s l i m o , d a se s p o s o j e n k a n i k j e r n e m o r e o p r e t i n a n a š a 
t l a i n n i m a z a t o n o b e n e g a d a r u z a k a k š n o n a z o r n o p o j m o v n o r a z s e ž n o s t . 
P r a v z a t o n e m o r e m r a z u m e t i , d a so l j u d j e t a k o b r e z č u t a i n o k u s a , d a 
j o r a b i j o v l e p i l i t e r a t u r i . 

I n t a k o j e z » b o g a t e n j e m « n a š e g a b e s e d i š č a še m a r s i k j e d r u g j e . 
» P r i d o b i m o « bo l j a l i m a n j m r t v o b e s e d o , z g u b i m o p a k o p i c o ž iv ih , p r e d 
v s e m p a t i s t i u s t v a r j a l n i ču t , k i g a p o z n a š e p r e p r o s t i č lovek , p o s e b n o 
z d e ž e l e , i n k i g a s r e č a m o ce lo p r i n a š i h p r a v p o h l e v n i h p i s a t e l j i h v 
p r e j š n j e m s t o l e t j u — t i s t i č u t m i s l i m , p o k a t e r e m i m a č l o v e k s t v a r i , 
p o l o ž a j e i n n j i h z v e z e n a z o r n o , e n k r a t n o p r e d o č m i i n j i m d a j e z a t o t u d i 51 



s p r o t i n e k a k o i m e n a . N i r e č e n o , d a so t o v s e l e j n o v e u s t v a r i t v e , p o v e č i n i 
so b i l e b e s e d e i n n j i h z v e z e t a k r a t že v r a b i . A l i n j i h n a z o r n o s t , n j i h 
r a z n o v r s t n o s t , n j i h o s v e ž u j o č a m e n j a v a , k j e r n e m o r e m o g o v o r i t i o g o l i 
s i n o n i m i j i , p r a v i , d a i m a m o t u k a j o p r a v k a še s p r v i n s k o m o č j o j e z i k a 
i n z r a v e n z n e k o j e z i k o v n o i g r o , k i m i k a č l o v e k a , d a s u k a svoj g o v o r 
po p i s a n o s p e l j a n i h p o t e h . K o l i k o t e p r o ž n o s t i i n t e ž ivos t i s m o z l e t i 
z g u b i l i ! V o d m a t s k i J a n e z C i g l e r n i b i l n i k o l i p r i š t e t m e d k l a s i k e slo
v e n s k e g a p i s a n j a i n t u d i s a m n i m a m v m i s l i h , d a b i t o s o d b o s p r e m i n j a l 
— v e n d a r , n a j se s l iš i še t a k o p a r a d o k s n o : n e k a t e r i se d a n e s p o p r a v i c i 
p o n a š a j o , d a p i š e jo d o b r o s l o v e n š č i n o ; v e č k r a t b i b i l i p a l e p o š t e n o 
n e v o š č l j i v i , če b i p r i m e r j a l i svo jo b e s e d o s C i g l e r j evo , k e r b i v i d e l i , da 
j e z n a l o n n a j t i z a t o a l i d r u g o d e j a n j e l e p o v r s t o g l a g o l o v , k i v č a s i h 
k a r p r e s e n e č a j o s svo jo n a r a v n o s t j o i n ž ivos t j o , m e d t e m k o je b i l n j i m 
p r i r o k i m o r d a e n s a m i n j e še t a p o s t a r e m , že d a v n o o b r a b l j e n e m 
k o p i t u , če n e ce lo m e d l a s p o s o j e n k a . Življenje n a s o d m i k a o d k r e p k i h 
v i r o v , z a s i p a m o si j i h s p e š č e n i m i n a p l a v i n a m i , iz k a t e r i h ne m o r e 
p o g n a t i n i č r e s n i č n o ž i v e g a . 

L j u d j e , k i p i š e jo a l i uč i jo , d o s t i k r a t p r e s n e t o m a l o v e j o o j e z i k u 
in. n e v e r j e t n o h i t r o s e o d m a k n e j o o d ž i v e g a l j u d s k e g a g o v o r a , p o t e m p a 
s e v e d a s s v o j i m z g l e d o m p o h u j š u j e j o še p r e p r o s t e g a n a r a v n e g a č l o v e k a . 
O b p r i l i k i j e b i l a b e s e d a , k a k o se č a s n i k a r j i z a d n j e ča se v e n d a r l e p r i 
z a d e v a j o , d a b i z a m e n j a l i » z a p a d « z a d o m a č i z a h o d , p a sem v i d e l , kako 
se j e p i s a t e l j n a r a v n o s t z a č u d i l , d a » z a p a d « n i n a š . O b d r u g i p r i l o ž n o s t i 
s e m v d r u ž b i z n e k d a n j i m i sošo lc i z u n i v e r z e n e k a j o m e n i l p r v o s v e t o v n o 
v o j s k o — p r a v to d o m a č o n a r a v n o b e s e d o s e m r a b i l , p a b r e z k a k š n e g a 
p o s e b n e g a n a m e n a . M o r d a se j e zgod i lo p r a v z a s t r a n t e g a , d a s e m s l i š a l 
v o d g o v o r n e k a j s t a v k o V, k i so b i l i t a k o z a s u k a n i , d a s e m v n j i h m o r a l 
u j e t i »vo jno« — k o t o č i t e n p o p r a v e k s v o j e v o j s k e — z a k a j , d r a g i m o j , 
to b i p a ž e m o r a l v e d e t i , če si š t u d i r a l s l a v i s t i k o . S a j j e n a r a v n o s t ž a 
l o s t n o . M o j i š t u d e n t j e t i t o z n a j o , n e z m o t i j o se n i k j e r , saj j i h p o p r a v l j a m 
l e t a i n l e t a o d p r v e u r e , k o so p r i š l i m e n i v r o k e . I n — b i p r i s t a v i l — 
p o p r a v l j a l j i h j e že u č i t e l j a l i uč i t e l j i ca , p o p r a v l j a j i h p r o f e s o r za l a t i n 
šč ino , p a še za z g o d o v i n o , p o p r a v l j a l i j i h b o j o u r e d n i k i , l e k t o r j i , s t a v c i 
i n k o r e k t o r j i —• c e l a l e g i j a j e t e h k o r e k t o r j e v i n j e s k o r a j č u d e ž , če se 
i z m u z n e k a j ž i v e g a skoz i t e v r s t e . N i č u d a p o t e m , d a j e m a r s i k a t e r i 
p i s a t e l j že v z d i g n i l r o k e i n s e v d a l : P a i m e j t e , če se v a m da , z a k a j čez 
s v o j e m o č i p a č l o v e k v e n d a r l e n e m o r e . U d o v i č p r e s t a v i G i r a u d o u x a : 
T r o j a n s k e v o j s k e n e b o — v č a s n i k u j e že »vo jna« i n v r a d i u s e v e d a 
t u d i . P e s n i k E l l e r se d a p o k o p a t i v p o p o l n i t i h o t i — v r a d i u že s p r e m e n i j o 
v v sa j t u k a j o m l e d n o » t i š ino« , z a k a j s l o v e n s k a b e s e d a s e j i m s l i š i nekam 
č u d n o , p a j e b i l a v e n d a r t a m t a k o g a n l j i v a . Ce k d o z a p i š e , d a r e c i m o 
f a n t u g r e o d d o m a , j e že v i d e t i , k a k o r d a se j e z m o t i l — k a j še le , če b i 
r e k e l , d a b l a g o p r e g r e a l i d a k d o de la , k a k o r se z a g r e , t o j e , k a k o r se 
s p o d o b i . T o s e m s l i ša l , t a k o j u j e l , k a j h o č e p o v e d a t i , i n z r a v e n č u t i l , 
da j e b e s e d a p r a v z a p r a v p r i č a še z m e r o m ž ive u s t v a r j a l n o s t i n a š e g a 
l j u d s k e g a j e z i k a — al i n a j b r ž b o p r e v e č s l o v e n s k a , p r e ž i v a , p r e m a l o 
z l i k a n a i n še č i s to n e o b d e l a n a , da b i s a m o a l i vsa j n j e n e v r s t n i c e s p r e j e l i 
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B l e d a , p r a z n a , b r e z s o k a i n b r e z k a k r š n e g a k o l i m i k a j e t a »vo jna« , 
d a se č u d i m , k a k o jo m o r e k d o s p r e j e t i v p r i p o v e d n o p r o z o a l i ce lo v 
p e s e m , k e r t a m vsa j i m a m o o p r a v k a s p r v i n s k i m i b e s e d a m i , z m a t e r i n s k i m 
j e z i k o m — p a s r e č a š ce lo t a k o n e s l o v e n s k o p u š č o b o , k a k r š n a j e v F a t u r j e v i 
V a r i a c i j i n a B y r o n o v o z a d n j o p e s e m : 

Zas tave , meče, polje bojno 
Helade g ledam p red očmi, 
t u drzni n a r o d vodi vojno 
svobode in časti . 

P a sa j n e m o r e b i t i d r u g a č e . K o p a p o t i s k a j o n a š o b e s e d o n a r a v n o s t 
s i s t e m a t i č n o v g r o b , i n t o z n e k i m i z n a n s t v e n i m i r a z l a g a m i p o m e n s k e g a 
r a z l o č k a , s p r i č o k a t e r i h n a j b i n a š a v o j s k a s p o z n a l a , d a v k a t e g o r i j i b e l l u m 
n i m a v e č p r a v i c e do ž i v l j e n j a , i n n a j b i se t o r e j s a m a k o n č a l a . U m r e t i 
p a se j i n e da , n e m a r a še v g r o b , k a m o r so j o h o t e l i p o k o p a t i u č e n i 
l j u d j e . I n k a r z a n i m i v o j e , k a k o j o s r e č a š n e s a m o v p o g o v o r u i z o b r a 
ž e n i h , m e s t n i h l j ud i , p o s e b n o k a d a r se r a z ž i v i j o i n so bo l j n a r a v n i , 
a m p a k t u d i v p o d o b n i h p r i l o ž n o s t i h v z n a n s t v e n e m p i s a n j u , d a o m e n i m 
s a m o Z g o d o v i n o s l o v e n s k e g a n a r o d a , k i j o j e sp i s a l B . G r a f e n a u e r , k j e r 
g a j e k d a j p a k d a j z a n e s l o , d a j e z a p i s a l t o ž ivo b e s e d o . M o r d a j e r e s , 
d a b i o b n j i e n k r a t v t i s o č p r i m e r i h p r i š e l d v o m , a l i g r e z a v o j a š t v o a l i 
p a za v o j s k o v a n j e , p a z a t o v e n d a r n i v r e d n o , d a b i j o m o r i l i . S t r a h , d a 
bi ž n j o d e l a l i z m e š n j a v o , j e o d v e č , k e r se j i d a l e p o o g n i t i . N i č n e 
r e č e m , če so k o g a o d m l a d e g a k v a r i l i , d a n e v e za n a š e i n m u j e z a t o 
» v o j n a « b l i z u , p a n a j j o i m a . A l i t o l i k o d e m o k r a c i j e b i t u d i l a h k o 
p o z n a l i , d a b i p u s t i l i n a š o b e s e d o t i s t i m , k i s m o d r u g a č e r a s l i i n s p o 
z n a v a l i n a š j e z ik . P i s a t e l j , k i g l e d a s i c e r ze lo n a t a n k o , p o s e b n o v p o 
g o v o r u oseb , d a b i se n j e g o v a g o v o r i c a u j e m a l a z l j u d s k o , m i j e z a t r j e v a l , 
d a ču je t u d i n a v a s i s a m o »vo jno« , m e d t e m k o s e m s a m t a m b l i z u od 
p r v i h l e t s l i š a l s a m o o v o j s k i i n t u d i v o j s k n i h čas ih , p r a v t a k o še d r u g o d , 
d a m i n i t r e b a p o k a z a t i n a G r e g o r č i č e v e g a g o s p o d a r j a v o j s k n e u s o d e . 

T a k zg l ed , k a k o p r e g a n j a m o svo je , j e t u d i z n a m e n j e . S l a v i s t t i z l e p a 
n e b o v e č g o v o r i l o p o u d a r n i h a l i p o d o b n i h l o č i l n i h z n a m e n j i h , z n a m e n j a 
m i r u i n s p r a v e i n k a r j e še t a k i h zvez , t o s m o p r e p u s t i l i , k a k o r j e v i d e t i , 
n e k d a n j i m p e s n i k o m i n l j u d s t v u , i n d a b o m e r a v r h a n a , z d r a v n i k i n p o 
n j e m b o l n i k i n k d o r si b o d i n e b o v e č s m e l r eč i , d a se k a ž e j o z n a m e n j a 
s l a b o s t i , u t r u j e n o s t i , b o l e z n i —• z a k a j z a p i s a n o j e č r n o n a b e l e m : z n a 
m e n j e j e s a m o m a t e r i n o , v s e d r u g o d p a r a b i z a t o t u j i » z n a k « . T a k o 
z n a m o S l o v e n c i b r a n i t i svo je ! 

I n t o n i e d i n a k r i v a v e r a , k i j o p r i n a s uč i j o v j e z i k u . N e t a k o 
h u d a , a l i v e n d a r n e z d r a v a j e t i s t a , k i j e p o h u j š a l a t u d i S P i n t a k o p o s t a l a 
k r i v o m e r i l o za p i s a n j e — n a m r e č l o č e v a n j e m e d z a s t o n j i n z a m a n . P r v o 
n a j b i p o m e n i l o b r e z p l a č i l a , d r u g o b r e z u s p e h a . V s e z a s t o n j , t a l o č i t e v 
n e d r ž i i n za n a m i , k i se j i u p i r a m o , so, d a g o v o r i m p o Ž u p a n č i č e v o , 
m o g o č n i s o b o j e v n i k i : v e č i n a n a š e g a l j u d s t v a i n n a š i h p i s a t e l j e v , k i j i h n e 
b o m o šl i p o p r a v l j a t . P r i p o z n a m : za s a m e g a Z u p a n č i č a i n za t i s t e z v z h o d a 
j e t a b e s e d a ž iva , za d r u g e n e , p a s e b o m o že p o t r u d i l i i n p o s k r b e l i , d a 
b i n a s n e r a z u m e l i n a r o b e . J e z i k o d t e g a n e b o i m e l š k o d e , z a k a j p r v a 
s t v a r j e o h r a n i t i n a š o b e s e d o p r i ž i v i h v i r i h , d r ž a t i se t e g a , k a r j e 53 



k r e p k o in z m o ž n o ž i v l j e n j a , n e z a m e n j a v a t i b r e z p o t r e b e s t u j i m , k i s e 
v t a k e m p r i m e r u r e d k o t a k o u k o r e n i n i , d a z a ž i v i i n se še r a z r a s e . 

M i s l i m , d a j e o č i t n o , k a m m e r i j o t e v r s t e . N e g r e , d a b i si s p o d -
r e z a v a l i k o r e n i k e , d a b i se o d t u j e v a l i s a m i s eb i . N i p r a v , d a z a m e n j u j e m o 
d o b e r , t r d e n d e n a r z a p a p i r n a t e g a , k i n a v a d n o n i m a že t a k o j s k r a j a n e 
t i s t e v e l j a v e , z r a v e n p a se h i t r o o b r a b i . P r e d v s e m v e l j a t o v o b l a s t i 
l e p e b e s e d e , sa j j e z a t e r e č i še p o s e b n o o b č u t l j i v a . N i p a r e č e n o , d a b i 
se d r u g j e n e m e n i l i t a k o n a t a n k o z a to , a l i j e b e s e d a d o b r e g a k o v a a l i 
n e . Z a k a j p r e o č i t n o j e , k a k š n o m o č i m a p i s a n j e v č a s n i k i h a l i p a g o v o r , 
t a zda j š e t o l i k o b o l j , o d k a r g a t a k o n a š i r o k o r a z n a š a r a d i o . P r i t i s k o d 
t o d n a p i s a t e l j a j e v e č j i k a k o r k d a j ko l i . 

U p o š t e v a m n e k a t e r e u g o v o r e , sa j s e m j i h o m e n i l , i n s t e m p r o s t o s t i , 
k a d a r so p a m e t n e i n s e n e m i s l i j o s a m o p a š n o r a z š i r i t i i n s p o d r i v a t i i n 
z a t i r a t i , k a r j e d o m a č e g a . V e m n a m r e č , k a k š n e n e v a r n o s t i p r e ž i j o n a 
č l o v e k a , k i s e z a v z e m a za č i s tos t j e z i k a . M o r d a n i n a j m a n j š a ta , d a u č i š 
i n p o p r a v l j a š , z r a v e n p a s a m g r e š i š , k e r si p r e g l e d a l , k a k o se t i j e o b e s i l a 
t a a l i d r u g a k r i v a o b l i k a . A l i p a g r e š i š iz s l e p e g o r e č n o s t i i n t a n e s p o z n a 
r a v n o t a k o l a h k o , k o l i k o r e l a t i v n e g a j e v ž i v l j e n j u j e z i k a i n v n j e g o v i h 
z a k o n i h . N e s m e m o si z a k r i v a t i , d a j e z i k o v n a v p r a š a n j a m a r s i k d a j p r i -
t i r a j o č l o v e k a v p r a v o g o r e č n o s t , k i j e p o d o b n a i d e o l o š k i i n v e r s k i . Ce 
g a z a n a š a v s k r a j n o s t , v i d i s k o r a j s a m o to , k a r j e d o g n a l , k a r se m u zd i 
j e d r o , m e d t e m k o n e č u t i p o m e m b n o s t i , k i t i č i v s o d b a h d r u g i h , z r a v e n 
p a p r e g a n j a e n o p r e n a p e t o s t z d r u g o . Ž e s a m o s l epo , n e p r e u d a r n o z a 
u p a n j e v s p r e j e t e n a u k e j e ze lo r a d o š k o d l j i v o . T j a n e k a m v m o ž g a n e 
se z a t a k n e j o p r a v i l a i n n a p a k e k a k o r k r i ž c i i n z v e z d i c e v p r a v o p i s n e m 
b e s e d n j a k u , i n k o uč i š , p o s l u š a š a l i b e r e š p i s a n o a l i t i s k a n o , p o p r a v l j a š , 
p o p r a v l j a š , p o p r a v l j a š , p o d č r t a v a š , p r e č r t a v a š e n k r a t , d v a k r a t , d e l a š k l i 
ca je , se b o j u j e š z g r e š n i k o m in m i s l i š n a v s e t i s t e b r e z š t ev i l a , k i se j i m 
je z d a j š e t a p r i d r u ž i l i n j e t o l i k o bo l j k l a v r n o , k o j e p r o f e s o r n a š e g a 
j e z i k a , k o j e p i s a t e l j — m e d t e m p a m o g o č e t eče b e s e d a še k a r l e p o 
n a p r e j , n e s a m o v r e d u , a m p a k r n o r d a ce lo ž ivo . I n s e u t e g n e š u s t a v i t i 
i n v p r a š a t i : K o l i k o t e g a , o b kar . si se s p o t a k n i l , j e ce lo z n a m e n j e r e s 
n i č n e g a ž i v l j e n j a , k i se n e d a u g n a t i , p a s i l i n a d a n t u d i v p i s a n j e , k l j u b 
p r a v o p i s o m in s l o v n i c a m , k i v m a r s i k a t e r i h r e č e h še n i so s p r e g l e d a l e ? 
K o p r e g a n j a š š k o d l j i v o n a v l a k o i n s p l o h k r i v e o b l i k e , a l i z n a š p o s t r e č i 
s p r a v i m i , s t a k i m i , k i bo jo p o v e d a l e p r a v to , k a r j e t r e b a ? K o l i k o k r a t 
je m o g o č e to , k a r š t e j e š z a k r i v o , p o s t a l o že p r a v o , k e r n e m o r e š n a j t i 
d o m a č e z a m e n e a l i t i t a n e p o v e i s t e g a a l i j e p r e š i b k a i n m o r d a že t o l i k o 
m r t v a , d a j i d a š p r i z n a n j e z g o d o v i n s k e č a s t i t l j i v o s t i , v ž i v l j e n j e p a j i n e 
m o r e š p o m a g a t i , k e r b i z v e n e l a p r e v e č r i a r e j e n o . I n če h o č e š i m e t i p o 
v s i s i l i s l o v e n s k o b e s e d o , a l i j e iz s t a r e g a s l o v e n s k e g a s a m o to , k a r s m o 
dob i l i o d » m a j k e S l a v e « , k i že s a m a n i m o g l a i n t u d i n i s m e l a b i t i p r e v e č 
n a t a n k o v n a b i r a n j u b e s e d n e g a z a k l a d a . K a k o r j e p r a v , d a i m a m o t u k a j 
p r e d o č m i z d r a v e P r e š e r n o v e p o g l e d e iz N o v e p i s a r i j e , k i so o b s o j a l i 
o d m i k a n j e od ž i v l j e n j a , t a k o j e d o b r o , če p o m i s l i m o n a n j e , k a d a r u s t v a r 
j a m o n o v o b e s e d i š č e , d a b i se z n e b i l i m e d n a r o d n e g a a l i d a b i d o b i l i n o v 
i z r a z za n o v e p r e d m e t e , p o j m e i n n j i h z v e z e . Z a k a j a l i j e n a š ci l j k a r s e 
d a v e l i k o š t e v i l o s l o v e n s k i h b e s e d , če p a v e n d a r l e n e p o m e n i n a š e g a . 

54 p r a v e g a b o g a s t v a , saj j e l a h k o ce la v r s t a t a k i h , k i t i č i jo i n b o j o o b t i č a l e 



le v b u k v a h , m e d t e m k o b o šlo ž i v l j e n j e svo jo po t . T u d i n i u p a n j a , d a I 
b i b i l o d r u g a č e , k e r b i b i l a n j i h r a b a p r e o z k o o m e j e n a i n š e t a k r a t | 
s i l j e n a . Z r a v e n t e g a p a s e v e č k r a t s r e č u j e m s p o m i s l e k o m : A l i n i t u d i 
v j e z i k u t a k o k a k o r s p l o h v ž i v l j e n j u ? K o l i k o r bol j se z a p l e t a i n t a n i v 3 
s v o j i h c i v i l i z a c i j s k i h i n k u l t u r n i h o b l i k a h , t o l i k o t a n j š a j e p l a s t , iz k a t e r e i 
l a h k o s r k a ož iv l j a jočo m o č —• p r a v a t a n č i n a , k a k o r p r a v i j o p r i n a s n a "| 
K r a s u k r a j u , k j e r z a d e n e š t a k o j n a s k a l o , k e r j e n a d n jo k o m a j m a l o i 
z e m l j e . Z a t o j e t r e b a s k r b e t i , d a se j e z i k d r ž i k o l i k o r m o č r o d o v i t n i h t a l , i 
i n t o n a v a d n o n i s o t i s t a n o v a , k i s i j i h k r č i m o d a n e s , k i so s ice r v v e l i k i j 
m e r i p o t r e b n a , n a s p l o š n o p a n e t a k a , d a b i si ž n j i m i t o l i k o p o m a g a l i , i 
k o l i k o r si s t e m , o b č e m e r s m o do z d a j ž ive l i . | 

T u d i L e v s t i k j e v N a p a k a h n a p i s a l n e k a j t a k i h m i s l i : » G o t o v o b i 'j 
se j e z i k u d o s t i k r a t j a k o u s t r e g l o , p o s e b n o v s l o v a r j i h , k o b i p u š č a l i s t a r e i 
b e s e d e , d a r a v n o so m o r d a n e s l o v e n s k e , če n i s m o do z d a j še z a lo t i l i n i k j e r 1 
m e d n a r o d o m čis to d o m a č e . K a j p o m a g a , d a l o š a m j e z i k z l a ž n j i v o l e - ? 
p o t i c o . Z a n a m c i b o d o m e t a l i , če B o g da , m e d p l e v e v se , k a r j e s l a b o i 
z g r a j e n e g a . . . Sa j n i n e t o l i k o n e s r e č a n e s r a m o t a , a k o i m a m o t u d i v < 
b u k v a h k a k o p t u j k o , b r e z i k a t e r e d a n e s n i , p a t u d i b i t i n e m o r e n o b e n ] 
j ez ik .« I n t a m p r a v i , n a j b i p r i m i r u p u š č a l i v s e b l a g o d r u g i h s l o v a n s k i h i 
j e z i k o v , češ d a so t a k e b e s e d e n e v a r n e t i s t i m , k i n i s o t r d n i v j e z i k u . j 
Š k o d a , d a s e k a s n e j e n i t u d i s a m r a v n a l p o t e h n a u k i h . L e t o d n i n a t o 
j e n e k a j p o d o b n e g a p o v e d a l še C i g a l e , k o j e p r i p r a v l j a l svoj z n a n i b e - 1 
s e d n j a k . M i m o g r e d e n a j z a v r n e m o č i t e k , k i m u g a j e v r g e l p r e d k r a t k i m i 
J . G r a d i š n i k v s i ce r p r a v p o t r e b n i r a z p r a v i N e k a j m i s l i o n a š e m j e z i k u | 
v N o v i h o b z o r j i h 1956, s t r a n 121 — o č i t e k n a m r e č , d a j e iz C i g a l e t a j 
s k o r a j v se , k a r j e s l a b o s p o s o j e n o . S t v a r n i r a v n o t a k a . Z a k a j z l e p a n i j 
b i l o č l o v e k a , k i b i s e b i l t a k o p o t r u d i l z a s l o v e n s k o , r e s n i č n o d o m a č o s 
b e s e d o , i n j e z a t o z a n e m š k o n a b r a l k a r se d a d o b r i h n a š i h i n ž n j i m i 
s i n o n i m o v in op i sov , k i so l e p k o s n a š e g a f r a z e o l o š k e g a b o g a s t v a . Z op is i * I 
si j e p o m a g a l t u d i , d a b i se z o g n i l s k o v a n k a m . K a d a r j e z a p i s a l t u j o ^ 
s l o v a n s k o b e s e d o , j e p o v e d a l , od k o d j e . T a k o j e n i s i l i l n a m e s t o n a š e , 1 
p o k a z a l p a j o je , k e r se j e p r e p r i č a l , k a k o r p r a v i , »da se p o r a z n i h s l o -
v e n s k i h k r a j i h n a h a j a j o k o r e n i n e m a l o n e v s e h s l o v e n s k i h b e s e d « . T o se 1 
je u j e m a l o s t a k r a t n i m p r i z a d e v a n j e m za z b l i ž a n j e z d r u g i m i S l o v a n i . I 
V s vo j i u s t r e ž l j i v o s t i d r u g i m p a n i s m o p o z n a l i m e r e i n to j e p o - •] 
t e g n i l o za sebo j t u d i C i g a l e t a , d a j e k a s n e j e t a k o p o k v a r i l svo jo Z n a n - j 
s t v e n o t e r m i n o l o g i j o . Z a b e s e d n j a k iz 1860 p a t o n e v e l j a . L e t o p r e j j e \ 
v V o d n i k o v e m s p o m e n i k u z a p i s a l N e k o l i k o b e s e d z a s t r a n s l o v e n s k o - n e m - i 
š k e g a s l o v a r j a a l i b e s e d n j a k a i n t a m p r a v i ( s t r a n 81): » K a r se t i če u d o - ] 
m a č e n i h b e s e d t u j e k o r e n i k e , t r e b a b o v z e t i v sa j t i s t e i z m e d n j ih , k t e r i m I 
n i n a j t i č i s to s l o v e n s k i h n a m e s t n i c . N e s m e p a v a - n j ne ena nova, p r i - • 
h o d n j i p o t r e b i n a p o n u d o s k o v a n a b e s e d a . B o l j e j e , d a se v s l o v a r j u i 
p o g r e š a k a k o š n a d o b r a b e s e d a ( t a k a se n . p r . g o d i p o g o s t o m a s e r b s k e m u , ¡ 
p o p r a v i c i t o l i k o č i s l a n e m u in z a n e s l j i v e m u r e č n i k u s l a v n e g a V u k a ) , k a k o r | 
d a b i se v a n j ( v k l j u b g o t o v i r e s n i c i , p o k t e r i b e s e d e r a s t e j o n e v i d o m a J 
z ž i v i m n a r o d o m v r e d ) n e k r i t i č n o v t e p a l e n o v i n k e , k t e r e b i le d r u g i m i 
m a n j z n a n i m , p a z a r e s n a r o d n i m b e s e d a m k r a t i l e i n s p o d k o p a v a l e vero .« ¡ 

T a a l i o n a p r e j p o v e d a n a m i s e l t o r e j n i p o t u h a t i s t i m , k i z a g o v a r j a j o j 
s v o j o o h l a p n o s t v j e z i k u i n k i b r a n i j o n e k a t e r e n a p a k e , češ d a j i h j e 55; 



s p r e j e l a r a b a , p a č e p r a v v e š , d a i m a m o n a m e s t o n j i h še č i s to d o b r e i n 
š e z m e r o m k r e p k e d o m a č e b e s e d e . P r a v t a k o n e m i s l i m p o d p i r a t i t i s t i h , 
k i se o k l e p a j o t u j k a l i p r e o č i t n o t u j i h ob l ik , češ d a i m a j o že n o v p o m e n , 
k i d a se n e z l a g a z d o m a č i m i z r a z o m — k o p a j i h bo l j n a t a n k o p o g l e d a š , 
s e n a v a d n o v s i d o k a z i r a z s u j e j o v n i č . N e , m i s l i l s e m n a t i s t e , k i se 
u k v a r j a m o z j e z i k o m : n i č o d v e č n e b i b i lo , če b i se k d a j u s t a v i l i ob t a k i h 
u g o v o r i h i n j i h p r e u d a r i l i , k e r b i se n a j b r ž v č a s i h z n e b i l i t o g o s t i i n 
o z k o s t i n e k a t e r i h t r d i t e v i n p r a v i l , s k a t e r i m i u r a v n a v a m o s l o v e n s k o 
b e s e d o . • Konec prihodnjič 

Marja Boršnik 

P R E Z I H O V V O R A N C 
Nadaljevanje in konec 

V č e m j e s i la P r e ž i h o v e u s t v a r j a l n o s t i , k i se j e p r a v v Samorast-
nikih (1940) t a k o zgos t i l a , d a n a m t a z b i r k a n e p o m e n i s a m o j e d r o n j e 
g o v e u m e t n o s t i , m a r v e č h k r a t i t u d i j e d r o v s e g a n a š e g a p r i p o v e d n i š t v a 
v t r i d e s e t i h l e t i h ? O s n o v n i t o n j i d a j e k r u t o s t časa , k i s m o v n j e m . T a 
p a n i p r i k a z a n v č r n i v e l e m e s t n i e k s i s t e n c i a l i s t i č n o n a t u r a l i s t i č n i d r a s t i k i 
k a k o r p r i F r a n c o z u S a r t r u , n i t i n i p r e k r i t z b e l o b r e z č a s n o l i r i č n o s i m 
b o l i k o k a k o r p r i N e m c u E r n s t u J i i n g e r j u , p a j e v e n d a r l e u p o d o b l j e n 
t a k o , d a d a s l u t i t i v s o t r a g e d i j o n a š e b i t i . 

S a m o r a s l o s t j e t i s t a o s r e d n j a l a s t n o s t , k i d a j e v s e m t e m n a v i d e z 
n e z n a t n i m in n e b o g l j e n i m l j u d e m v e l i č i n o i n s a m o b i t n o s t . S a m o r a s l o s t , 
k i s e z n j o z a g r i z e j o v bo j p r o t i n a s i l j u , v b o j za svoj o b s t a n e k , za s v o j e 
ž i v l j e n j s k e p r a v i c e , j e t a k o ž i l a v a i n n e o m a h l j i v a , d a r a s t e n a d o m e j e n i 
p r o s t o r i n č a s v b r e z č a s n o s i m b o l i k o . 

Z l a s t i j e t o č u t i t i p r i p r v i n o v e l i B o j na požiravniku. L a s t n i k i b e d n e 
m o č v i r n e k m e t i j e D i h u r j i s e z a c e n o l a s t n e g a ž i v l j e n j a b o r e z a k r p i c o 
z e m l j e , d a b i j o r e š i l i p o ž r e š n i h p o ž i r a l n i k o v i n d a b i si s t e m o h r a n i l i 
s a m o s t o j n o s t . Č e p r a v p o i z j a v i s t r o k o v n j a k o v t a z e m l j a n e z a s l u ž i m e 
l i o r a c i j e i n t u d i n e d o b i g o s p o d a r s k e p o d p o r e , t a s v o j e v r s t n a d r u ž i n a 
svo j i z e m l j i r a j š i ž r t v u j e z a d n j o s r a g o i n v n e p r e n e s e n e m p o m e n u b e s e d e 
z a d n j o k a p l j o k r v i , k o t p a d a b i se b i l a p r i p r a v l j e n a se l i t i p o v z g l e d u 
d r u g i h do l v t o v a r n o m e d d e l a v c e , k j e r se j i o b e t a l a g o d n e j š i o b s t a n e k . 

V o r a n č e v o p r e k i p e v a j o č e ž i v l j e n j e se j e že od z a č e t k a s p r o š č a l o 
v t e ž k e m d e l u , t o d a t o d e l o m u j e b i lo u ž i t e k , p o m e n i l o m u j e n a j l e p š o 
ž i v l j e n j s k o v s e b i n o . M i r n o g a l a h k o p r i š t e v a m o m e d p r v e , k i so p r i 
n a s p r i č e l i o b l i k o v a t i č l o v e k a p r i de lu , k a r j e b i l n a š r e a l i z e m d o t l e j še 
s k o r a j p o v s e m z a n e m a r i l . 

T o d a č e p r a v s e zd i V o r a n c u o r a n j e v p o m l a d n e m j u t r u » n e k a j 
k r a s n e g a « , se m u v ž ivo n a v d u š e n o s t v e n d a r l e že v z g o d n j i h l e t i h v t i h o -
t a p l j a r a z m i š l j a n j e : »Mis l im, k a k o b i v e l i k o bo l j z v e s e l j e m d e l a l , k o b i 
o r a l s v o j o z e m l j o , z a s e sej a l , z a s e žel , s a m s h r a n j e v a l p r i d e l k e i n s k u -
p i ček . D e l o za d r u g e g a č l o v e k a n e i z d a t a k o , č l o v e k i m a p o m i s l e k e i n 

56 p o s t a n e s k o r o n e v o š č l j i v . No , p a m o r a že t a k o b i t i , g o s p o d a r b o u k a z o v a l 



h l a p c u i n n e n a r o b e , a l i , k a k o r p r a v i j o : K d o r j e b o g a t , i m a v s e g a z a 
dos t i , k d o r j e p a u b o g , p a n i m a nič« (Iz n a š e g a ž iv l j en j a , D P 1912). 

K o l i k o s e j e P r e ž i h k a s n e j e s p r o s t i l t a k š n e t i p i č n e k m e č k o p a 
t r i a r h a l n e m i s e l n o s t i ? M a r n i Boj na požiravniku a p o t e o z a s a m o r a s l o s t i , 
k a k r š n a se m o r e i zob l i č i t i s a m o s s k r a j n i m i z č r p a v a n j e m s a m e g a s e b e 
z a o b s t a n e k n a s v o b o d n i z e m l j i , t o j e , n a n e o d v i s n i h , l a s t n i h t l e h ? P r i 
D i h u r j e v i b a j t i j e n a s t a l a l e g e n d a »o č a r o b n e m , g o s p o s k e m ž i v l j e n j u « 
d v e h s t r i c e v , k i s t a š l a m e d r u d a r j e v Mež ico . D i h u r j e v a d r u ž i n a s a m a 
p a j e r a j š i z z a d n j i m s o k o m s v o j e m o č i n a p a j a l a l a s t n i b e d n i k o š č e k 
z e m l j e , č e p r a v j e b i l o u r a d n o u g o t o v l j e n o , d a s e o s u š i t i n e d à i n d a j e 
š k o d a s l e h e r n e g a d e n a r j a z a n j o . A l i n e p o s t a j a s p r i č o t e g a v e s k r v a v i 
n a p o r s t a r i h i n m l a d i h D i h u r j e v s m e š e n ? 

V t e k u v e č k o d v e h d e s e t l e t i j , k i so m i n i l a m e d o b j a v a m i n a v e d e n i h 
c i t a t o v v Domačem prijatelju i n o b r a v n a v a n e n o v e l e , se j e P r e ž i h p r i 
k o p a l d o s p o z n a n j a , d a n i p o t r e b a , d a b i n a e n i s t r a n i u k a z o v a l i g o s p o 
d a r j i , k i i m a j o v s e g a dos t i , n a d r u g i p a g a r a l i h l a p c i , k i n i m a j o n i č . D a 
p a se za p r e m o s t i t e v o b o j i h č l o v e k v z g o j i s a m o v z v e s t o b i do s a m e g a 
s e b e . T a z v e s t o b a g a b o v z g a j a l a v n a j p r a v i č n e j š i o d n o s d o v s e h l j u d i 
i n m u v ž i v l j e n j u o d m e r i l a m e s t o , k i m u p o s v o j e v r s t n i h s p o s o b n o s t i h 
p r i p a d a i n k j e r se b o l a h k o n a j s v o b o d n e j e r a z v i l . S r e č e n j e , k d o r m o r e 
s v o b o d n o r a z v i j a t i l a s t n o i n d i v i d u a l n o s t , p a č e p r a v s s k r a j n i m n a p o r o m , 
V s k r a j n e m p o m a n j k a n j u g m o t n i h d o b r i n . P r i m e h a n i č n e m h l a p č e v a n j u 
vo l j i t u j e g a i z k o r i š č e v a l c a n o t r a n j i r a z v o j o t o p i — to v n a j u g o d n e j š i h 
g m o t n i h r a z m e r a h n e p o m e n i s r eče , m a r v e č s m r t p o s a m e z n i k a . D i h u r j i 
p a h o č e j o b i t i l j u d j e , n e h l a p c i . Z a t o se t a k o k r č e v i t o d r ž e s v o j e z e m l j e , 
lei j i m d a j e s v o j z n a č a j . Z a k l j u č e k z g o d b e , k o t u j a r o k a r a z d r e o s i r o t e l o 
D i h u r j e v o g n e z d o i n z a p u š č e n e D i h u r č k e p o t a k n e p o s l u ž b a h , o b č u t i m o 
k o t t e ž k o t r a g e d i j o . Z a k a j ? V e s s t r a h o t n i n a p o r s i r o m a š n e d r u ž i n e , d a 
b i si n a l a s t n i z e m l j i o h r a n i l a n o t r a n j o n e o d v i s n o s t , j e z a m a n , t e z e m l j e 
s e j e p o l a s t i l b o g a t i sosed , s v o j e v r s t n o s t s a m o r a s l e g a r o d u p a b o p o ž r l o 
h l a p č e v a n j e t u j e m u g o s p o d a r j u . 

N o v e l a j e n a s t a l a v času , k o j e f a š i z e m v s e h u j e i z t e g o v a l s v o j e 
l o v k e , d a p o ž r e v s e m a l e n a r o d e , d a z m e h a n i z i r a v s a k r š n o i n d i v i d u a l n o 
h o t e n j e , d a o p u s t o š i v se , k a r b i b i l o k o l i č k a j n a p o t i n j e g o v e m u b r e z 
d u š n e m u t o t a l i t a r i z m u . V svo j i b r e z m e j n i n a d u t o s t i f a š i z e m n i t i za h i p 
n i p o m i s l i l , k a k o se n a j m o č n e j š e m u p l a z u b r e z d u š n e g a h o t e n j a l a h k o 
u p r e n a j n e z n a t n e j š i o r g a n i z e m , k i j e d o v o l j ž ivo z a k o r e n i n j e n v s v o j a t l a . 
P r e ž i h p a j e g l o b o k o o b č u t i l , d a j e t a k o r g a n i z e m t u d i k o r o š k i k m e t , 
k i z v s e m i s i l a m i p r e d t u j c i b r a n i z a d n j i k o š č e k b e d n e l a s t n e z e m l j e , 
o b č u t i l , d a j e t a k o r g a n i z e m t u d i v e s s l o v e n s k i n a r o d , k i se z v s e m i 
s i l a m i b o r i z a p r a v i c o l a s t n e g a ž i v l j e n j a i n s v o b o d n e g a r a z v o j a . In 
s p r i č o t u j e f a š i s t i č n e n e v a r n o s t i , k i j e p r a v v t i s t e m č a s u p r i č e n j a l a 
S l o v e n c e b i s t v e n o o g r a ž a t i , p o m e n j a t a k ž i l a v d r a m a t i č n i bo j za k o 
š č e k l a s t n e z e m l j e , k o t g a p i s a t e l j v t e j n o v e l i p r i k a z u j e , n a d v s e u č i n 
k o v i t o s i m b o l i č n o p r i p r a v o i n u t r d i t e v r e s n i č n e g a b o j a z a n a c i o n a l n e 
p r a v i c e n a š e g a n a r o d a p r o t i t u j e m u n a s i l j u , k i j e n e k a j l e t n a t o , k o t 
v e m o , r e s s l ed i l . K a k š n o n r a v s t v e n o v l o g o so i g r a l i v t e m b o j u Samo-
rastniki, k a k o so k r e p i l i i n p o d ž i g a l i n a š o r g a n i č n i o d p o r , v e v s a k d o , 
k i j i h j e b r a l i n d o ž i v e l . 57 



N i p a v t e m d e l u s a m o n a c i o n a l n a s i m b o l i k a , t u d i n e s a m o t e ž n j a 
p o o b r a m b i d r u ž b e n o z a p o s t a v l j e n e g a č l o v e k a . H k r a t i j e to t u d i k l i c 
•po za šč i t i č l o v e k o v e g a d o s t o j a n s t v a , p o p r a v i c i , k i j o i m a v s a k d o do 
s v o j e g a l a s t n e g a , s a m o r a s l e g a ž i v l j e n j a . 

D i h u r j i so o s a m l j e n i v t e m b o j u , k i g a b i j e jo za svo jo z e m l j o i n 
za p r a v i c o d o l a s t n e s a m o b i t n o s t i n e s a m o s p r i r o d n i m e l e m e n t o m , m a r v e č 
h k r a t i t u d i s c e r k v i j o , s šolo , s c e l o t n o s r e n j o , s k r a t k a , z v s e m s v e t o m , 
k i j i h n o č e i n n e m o r e r a z u m e t i . To p o m e n i v č a s u v e s o l j n e g a p o č r e -
d e n j a , k o j e č l o v e k izgubil že s k o r a j z a d n j o p r a v i c o d o o s e b n e g a ž i v l j e n j a 
i n d o o s e b n e vo l j e , k o j e p o m e n i l k o m a j še n e z n a t n o š t e v i l k o v k o m p l i 
c i r a n e m š t e v i l č n e m s i s t e m u m e d n a r o d n i h i n m e d d r ž a v n i h d r u ž b e n o p o 
l i t i č n i h k o m b i n a c i j , v e l i k o d e j a n j e z a s p r o s t i t e v č l o v e k o v e s a m o b i t n o s t i . 
T i s t e s a m o b i t n o s t i , k i d a v s a k o m u r p r a v i c o i n do lžnos t , d a se r a z v i j a p o 
svo j e , s i c e r n e v n a s p r o t j u z d r u ž b o , v e n d a r p a p o l a s t n i z a k o n i t o s t i . D a 
n e v n a s p r o t j u z d r u ž b o , d o k a z u j e p r i m e r , k a k o k r u t o k a z n u j e D i h u r 
s i n a z a r a d i n e z n a t n e k r a j e p r i p r e m o ž n e m p o s e s t n i k u . P r i t e j o b r a m b i 
dihuEske s a m o b i t n o s t i n i n ikakršnega anarhičnega p o s e g a . Z a t o j e z a 
k l j u č e k , k o s r e n j a o s a m e l e s i r o t e n a s i l n o i z k o r e n i n i iz l a s t n e z e m l j e , 
d a u t o n e j o v č r ed i , g r o z e č e p r e t r e s l j i v . 

V n o b e n e m P r e ž i h o v e n i d e l u se t a k o o r g a n i č n o n e s t a p l j a t r a 
d i c i o n a l n o d o ž i v l j a n j e n j e g o v i h s t a r š e v z n a p r e d n i m i p o g l e d i p i s a t e l j e 
v i m i . O č e t o v a k r č e v i t a p o v e z a n o s t z z e m l j o se p r e p a j a z m a t e r i n i m a r 
h a i č n i m l i r i z m o m in o m o g o č a č u s t v e n v z g o n i n s p r o s t i t e v f a n t a z i j e , k i 
z a d u š i v s a k r š n o r a c i o n a l i s t i č n o o p i s n o s t . T a k o se v P r e ž i h u s p r o š č a j o 

I p o d t a l n e s i l e z e m l j e i n r o d u v e l e m e n t a r e n i z b r u h , k i z r o m a n t i č n o s t i -
l izac i jo , m o g o č n o m e t a f o r i k o i n s i l n i m i d r a m a t i č n i m i k o n t r a s t i p r e r a s t e 
č a s i n p r o s t o r e n k r a t n e g a d o g a j a n j a . Č e p r a v j e u r e d n i k Sodobnosti p o 
l a s t n i i z j a v i r e a l i s t i č n o e n o t n o s t d e l a r e š i l s č r t a n j e m n e k a t e r i h I j u d s k o -
r o m a n t i č n i h p r i m e s i , j e t r e b a p r i z n a t i , d a še d a n e s d a j e t e j n o v e l i p o 
e t i č n o o č a r l j i v o s t p r a v t i s to , k a r j o o d m i k a o d o p i s n e g a r e a l i z m a . 

V e l i k o bo l j o p i s n o , t r e z n e j e j e p o d a n a n a s l e d n j a z g o d b a , Jirs in 
Bavh, k i j e p r e c e j a v t o b i o g r a f s k e g a z n a č a j a . P r i p o v e d o v a n j e v p r v i o seb i 
k a k o r t u d i v e s bo j n a j e m n i š k e d r u ž i n e n a g r o f o v s k i h u b i s p o m i n j a n a 
a v t o b i o g r a f s k o p o v e s t Borha, k i j o j e b i l že l e t a 1921 a v t o r o b j a v i l v Ljub
ljanskem Zvonu i n o d t a m p r e n e s e l v svo jo p r v o z b i r k o Povesti. O s r e d n j o 
v l o g o p a t u i g r a ž i v i n a , k i r e v n i m n a j e m n i k o m p o m e n i s k o r a j e d i n i 
d o h o d e k , a o b k r i z i k l j u b n a p o r o m n e d o n a š a t o l i k o , d a b i z n j o m o g e l 
k m e t p l a č a t i d a v k e , t a k o d a g r e v r u b e ž e n i n s t e m p o v z r o č a g o r j e . 

P r e ž i h o v s v o j e v r s t n i o d n o s do ž i v a l i se k a ž e že v n j e g o v i h p r v i h 
d e l i h . Č e j e z a p i s a l že t a k r a t p r i m e r o , d a s to j i ž i v i n a v i s o k o v g n o j u , 
» k a k o r b i p r i d i g a l a « , s t a k š n o p r i m e r o n i i m e l n a mi s l i , d a b i z a s m e h o v a l 
m o r d a ž u p n i k a , l e t o b i b i l r a d p o u d a r i l , d a m u g n o j i n ž i v i n a n e p o 
m e n i t a n i č m a n j k a k o r c e r k e v i n p r i d i g a r . K l j u b v se j l j u b e z n i do ž i v a l i 
i n k l j u b n j e n i k o r i s t n o s t i p a p r a v ž i v i n a z a r a d i k m e č k e g a g a r a č a n a j v e č 
t r p i . » S m i l i s e m i v č a s i h ž i v i n a , a m o j Bog , k o s e m p a s a m n a t i s t e m , 
č e r a v n o s e p r i š t e v a m m e d l jud i .« (Iz n a š e g a ž i v l j e n j a , D P 1912.) 

Iz t a k š n e g a d o ž i v e t j a j e d e s e t l e t j a k a s n e j e n a s t a l Jirs in Bavh — 
s i m b o l n a t u r n i h , s a m o n i k l i h b i t i j , k i j i h k r u t o s t č l o v e k o v e n u j e p o o b -

58 Stanku z m a l i č i l i v z d r e s i r a n m e h a n i z e m . 



L e t a 1911 j e g o v o r i l P r e ž i h o v o z n i š k i s u r o v o s t i i n o jez i , k i j o 
z n a š a j o n a d ž iva l j o . Ž e t a k r a t se j e z a v e d a l v e l i č i n e ž i v a l i i n n j e n e p r e d 
n o s t i p r e d č l o v e k o m : » Ž i v a l p o g l e d a s s v o j i m i m i l i m i očmi , p o v e s i g l a v o 
i n p o z a b i . K o b i l j u d j e t a k o o d p u š č a l i k a k o r ž iva l , b i n e b i l o t o l i k o j eze , 
i z o s t a l o b i v e l i k o u b o j e v . V t e m ž i v a l n a d k r i l j u j e č l oveka .« (Mi v o z n i k i , 
D P 1911.) 

V t e k u l e t j e P r e ž i h s p o z n a l , d a r a z v o j t e r j a bo j i n d o k l e r n i s o 
i z r a v n a n e k r i v i c e , t u d i o d p u š č a n j e n i m o g o č e . O d t o d d r u g i d e l t e 
n o v e l e , k j e r o p i s u j e p o b o j r u b e ž n i k a i n p o b e s n e l i u p o r z a r u b l j e n c e v , k i 
j i h p r a v m u k a n j e ž i v i n e p o ž e n e v s l epo s t r a s t p o b i j a n j a : »Po s t e n i j e 
z a k r e s a l o že lez j e , d a j e z a s m r d e l o p o o g n j u , m o j e r o k e so m r e v a r i l e 
p o n e k a k i h t r u p l i h , p a n i s e m v e d e l , a l i j e g o v e j e a l i č l o v e š k o m e s o , s a m o 
g r a b i l s e m , p e h a l i n dav i l .« ( S a m o r a s t n i & i 1940, 81.) 

P o d o b e n p r i z o r j e o p i s a l P r e ž i h že l e t a 1914, l e d a s e t a m p r e t e p a j o 
s t o l i k š n o s t r a s t j o k m e č k i f a n t j e s k n a p i »na k o r a j ž o « . T a m j e a v t o r 
z a k l j u č i l : » P o s t a l i s m o ž iv ina .« (Iz n a š e g a ž i v l j e n j a , D P 1914.) D v e d e s e t 
le t j i , k i s t a p r e t e k l i m e d o b j a v a m a o b e h z g o d b , p a s t a P r e ž i h a n a u č i l i 
s p o š t o v a t i ž i v a l . L e t a 1936, k o j e p r v i č o b j a v i l t r a g e d i j o o z v e s t i h v o l i h 
J i r s u i n B a v h u , se j e a v t o r že j a s n o z a v e d a l , k a k š n i h n e č l o v e š k i h n a s i l i j 
n a d ž i v a l j o i n n a d l j u d m i j e s p o s o b e n č lovek , v e d e l p a že t u d i , d a . , s l e -
p e g a b e s a p r o t i t e m z a v e s t n i m n a s i l j e m n i m o g o č e i m e n o v a t i p o ž i v i n j e n j e . 
Ž i v a l o s t a n e z v e s t a svo j i l a s t n i n a t u r i , n a j v e č j e zlo p a i z h a j a o d č l o v e k a , 
k a d a r se svo j i č l o v e š k i n a t u r i o d d a l j i i n j o p o n i ž a p o d ž i v a l . Z a t o z lo j e 
o d g o v o r e n s i s t e m —• » g r d a p r i k a z e n z r a z k r e č e n i m i , s m r d l j i v i m i č e l j u s t m i « 
— o d g o v o r e n p a t u d i v s a k d o , k i t a k s i s t e m p o d p i r a i n d o p u š č a . 

V t r i d e s e t i h l e t i h se j e P r e ž i h z a v e d a l , d a t a k š n a o d g o v o r n o s t n e 
z a d e v a t i s t i h , k i do t e z a v e s t i še n i s o p r i š l i , z a t o j e č u t i l s v o j e p o s l a n s t v o 
v d o l ž n o s t i , d a s svo jo u m e t n i š k o i z p o v e d j o š i r i t o z a v e s t . T a k o j e p r i š l o , 
d a n j e g o v a u m e t n o s t v t e m č a s u n i b i l a v e č o p i s n o r e a l i s t i č n a , m a r v e č 
j e v s e b o v a l a g l o b o k o d r u ž b e n o - č l o v e č a n s k o i n n r a v s t v e n o - č l o v e š k o j e d r o . 

S s v o j i m h u m a n i z m o m s e v e u č i n k u j e s p o n t a n o , z a t o j e m e d e l , k a d a r 
j e s a m o r a z u m s k i , t e n d e n č n o s k o n s t r u i r a n . T a k i h m e s t p a j e v te j k n j i g i 
m a l o . Z a t o t e m bo l j z a b o l i p r e s k o k iz p l a s t i č n o p o d a n e g a p r v e g a d e l a t e 
z g o d b e , k i j e p r v i n s k o d o ž i v e t , v t e n d e n č n o s k o n s t r u i r a n i d o d a t e k . 

V n a s p r o t j u z n o v e l o Jirs in Bavh, k j e r p r e v l a d a m o d e r n a m i 
s e l n o s t n a d t r a d i c i o n a l n o č u s t v e n o s t j o , i z z v e n i ž e v p r e j š n j e m d e s e t l e t j u 
p r v i č o b j a v l j e n i Vodnjak ( P o d l i p o 1925) k l j u b m o r e b i t n i m a v t o b i o 
g r a f s k i m p o b u d a m v a r h a i č n o l e g e n d a r n o s t . Iz » č u d e ž a « , d a k o n č n o 
p r i v r e v o d a p r a v n a t i s t e m , n a r a v n o n a j m a n j v e r j e t n e m m e s t u , k i g a 
j e n a p o v e d a l s t a r i g o s p o d a r v p r e d s m r t n i h b l o d n j a h , o d s e v a s t a r a l j u d s k a 
v e r a , k a k o r o d s e v a iz t r a g i č n e s m r t i m l a d e g a g o s p o d a r j a , k i j o t a h u d o 
z a ž e l e n a v o d a p o v z r o č i , l j u d s k a b a l a d n o s t , k i se j e p r e n e s l a i n p o d e d o v a l a , 
v e r j e t n o p o P r e ž i h o v i m a t e r i , o d k d o v e k o d . 

P o v s e m s o d o b n a p a j e n a s l e d n j a n o v e l a . Ljubezen na odoru, k i j i j e 
p i s a t e l j l i k e i n s n o v za j e l iz n e p o s r e d n e g a d o m a č e g a oko l j a , l e z a k l j u č e k 
j i j e p r e k r o j i l p o svo j e . T r a g i č e n k o n e c se m u j e z d e l v s e k a k o r n u j e n , 
sa j j e o m i l i l k o č l j i v o s t p r o b l e m a . 

N o v e l a j e n a p i s a n a z i z r e d n i m u m e t n i š k i m o g n j e m in p r v i n s k o s o č 
n o s t j o i n s p a d a m e d n a š e n a j b o l j ž i v e u m e t n i n e . P r v i č v n a š i k n j i ž e v n o s t i 59 



se p i s a t e l j s t o l i k š n o si lo z a v z e m a za e l e m e n t a r n o ž e n o , z a g o v a r j a j o č 
n j e n o u p r a v i č e n o s t do n a g o n s k o s p r o š č e n e g a ž i v l j e n j a . O n a n i d o l ž n a 
ž r t v o v a t i svo jo m l a d o s t i n m o č v p o s i l j e n e m z a k o n u s t a r c u , v s o p r a v i c o 
i m a , d a si s a m a d e l a svo jo po t . V s a t a l j u b e z e n m e d z d r a v o , m o č n o , l e p o 
R a d m a n o v o ž e n o i n n j e n i m n e k o l i k o p o č a s n i m , a k r e p k i m , s r č n o d o b r i m 
i n p o ž r t v o v a l n i m l j u b i m c e m V o r u h o m j e t a k o e d i n s t v e n o ž ivo p o d a n a , 
d a s k o r a j z a s e n č i n j e n o o d g o v o r n o s t d o z a n e m a r j e n i h , b e d n i h o t r o k . V 
t e m d e l u j e P r e ž i h s v o j e v r s t n o s p r o ž i l p r o b l e m p r o t i s l o v n o s t i m e d m a 
t e r i n s k o o d g o v o r n o s t j o i n p r a v i c o do s a m o r a s l e g a ž i v l j e n j a . I n k l j u b 
t e m u d a n o v e l a i z z v e n i v s i m b o l i č n o p o v e l i č a n j e ž e n s k e s i le t e r n e 
u n i č l j i v e d e l o v n e p o ž r t v o v a l n o s t i i n m a t e r i n s k o s t i , a v t o r n e m o r e d o 
p u s t i t i z m a g e v s p r o š č e n i l j u b e z n i ; t r a g i č e n z a k l j u č e k o p o m i n j a n a n e 
i z p r o s n o s t ž r t v o v a n j a , k o t d a j e t o n u j n o s t ž e n s k e n a t u r e . 

V e l i č i n a P r e ž i h o v e u m e t n o s t i j e v t e m , d a n i k j e r n e t e o r e t i z i r a , m a r 
v e č u t e l e š a s v o j o p r e i z k u š e n o m o d r o s t v p o d o b a h i n v d e j a n j u . Ž i v l j e n j e 
z a j e m a v v se j k r u t o s t i i n v e l i č i n i i n d a l e č j e o d t e g a , d a b i p o s n e m a l 
iz n j e g a t e o r e t i č n e m o r a l n e z a k l j u č k e . S č u d o v i t o d o b r o t o i n r a z u m e v a 
n j e m se p o g l a b l j a v v s a k r š n o ž ivo b i t j e , z a v e d a p a se, d a v s e l e j z m a g u j e 
m o č , p a b o d i f i z i čna m o č a l i m o č e t i č n e o s e b n o s t i . 

Ž e z g o d n j a n o v e l a V mraku ( r o k o p i s j e b i l o b j a v l j e n še l e l e t a 1955 
v N o v i h obzo r j i h ) n a k a z u j e e l e m e n t a r n o u s t v a r j a l n o s t , k i s e j e d o k r a j a 
s p r o s t i l a v n o v e l i Ljubezen na odoru. Ž e t a m se r a z ž i g a i s t a d i v j a 
s l a p o m u č e n j u , k i j e t a k o z n a č i l n a z a k a s n e j š e s a m o r a s t n i k e . P o d o b n o , 
k o t d a t a m p r e v a r a n i l j u b i m e c d u š k a s v o j i o g o r č e n i t o g o t i s t e m , d a 
s k o r a j d o m r t v e g a p r e t e p e n e z v e s t o d e k l e , p r e t e p a k a s n e j e s t a r i D i h u r 
s i n o v a , k e r s t a k r a d l a k r o m p i r , p o d o b n o g a j e v m l a d o s t i p r e t e p e l 
oče , k e r j e p o b e g n i l t u j e m u g o s p o d a r j u , p o d o b n o p r e t e p a j o n a g r a š č i n i 
H u d a b i v š k o M e t o — o t e j b o še g o v o r — k e r se n o č e i n n e m o r e o d 
p o v e d a t i l j u b e z n i g r u n t a r s k e g a K a r n i č n i k a . P o d o b n o p r e t e p e t u d i s t a r i 
R a d m a n s v o j o ž e n o , k o z v e z a n j e n o r a z m e r j e z V o r u h o m . L e d a se v 
n o v e l i Ljubezen na odoru m l a d a ž e n a s i l n e g a t e m p e r a m e n t a i n m o č i 
b o r i z a p r a v i c o d o l j u b e z n i z m l a d i m f a n t o m , v a r a j o č s t a r e g a , o d ž i v e l e g a 
m o ž a , m e d t e m k o v n o v e l i V mraku m l a d o d e k l e v a r a s v o j e g a f a n t a 
s p r i l e t n i m p o r o č e n i m g o s p o d a r j e m : » P e t d e s e t l e t e n ! T o d a l j u b e z e n n e lež i 
l e v m l a d o s t i , a m p a k v z d r a v j u i n moči .« 

P r o b l e m m o č i j e z a n i m a l P r e ž i h a ž e ze lo z g o d a j . Ž e v čas ih , k i so 
b i l i v s i še p r e p o j e n i s C a n k a r j e v i m i s l ab i č i , z m l a d i m i s t a r c i , j e i s k a l 
P r e ž i h v s t a r c i h m l a d o s t i n m o č . T o j e i z r a z z a v e s t n e k l j u b o v a l n o s t i z o p e r 
Cankar j a n s k o p s i h o z o , z o p e r p s i h o z o m o d e r n e r a z n e ž e n o s t i i n p r e o b č u t 
l j ivos t i , k a t e r i h p o s l e d i c a j e p e s i m i s t i č n o h a m l e t o v s k o v r t a n j e p o s e b i 
i n p o m a n j k a n j e d e j a n j a . S e v e d a so z a t a k š n o b r e z m o č n o s t a n j e g l o b o k i 
p s i h o l o š k i v z r o k i , t o d a P r e ž i h j e b i l p r e z d r a v , d a b i b i l s a m v r t a l p o 
n j i h ; n j e g a v s e t o d u h o v n o r a z k r a j a n j e n i z a n i m a l o i n t u d i k o t k o m u n i s t 
j e b i l š e p r e p r i č a n , d a j e č l o v e k l e d e l o m a p r o d u k t oko l j a , v g l a v n e m p a 
j e s a m s v o j e s r e č e k o v a č . 

V č r t i c i Prvi spopad k o j u v o d o m a p o s t a v l j a u g o t o v i t e v , d a se do 
b l a g o s t a n j a m o r d a p r i k o p l j e š z n e p r e s t a n i m t r d i m d e l o m : » n e k e g a d n e 
l a h k o z a m e n j a š to f r e t o z l e p o d o b i č k a n o s n o k m e t i j o , k j e r b o š n o s i l r o k e 
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j i šče , p o t e m b o š z d r k n i l s f r è t e i n se z n a š e l n a ces t i ! . . . « ( S a m o r a s t -
n i k i , 154.) 

Prvi spopad j e k r č e v i t , s k r a j n o bo leč , v e n d a r p r e t i r a n z a g o n r e v n e 
k m e č k e d r u ž i n e v s t a r o m l a t i l n i c o , k i n a j j i i zbo l j š a d e l o v n e p o g o j e , 
a j i v sa j s p r v a p o š a s t n o i z s e s a v a m o č i n z d r a v j e . 

L e s k r a j n o g a r a n j e t e h r e v n i h k m e t i č e v , k a k r š n o p r i k a z u j e v n a 
v e d e n i h z g o d b a h , p r e p r e č u j e , d a n e z d r k n e j o n a r a v e n p r o l e t a r c a . B e d n o 
ž i v l j e n j e i n u m i r a n j e k m e č k e g a p r o l e t a r c a p a m u j e p r e d m e t p o s e b n i h 
š t u d i j , k i se j i h j e r a d l o t e v a l že v z g o d n j i m l a d o s t i . Z e t a k r a t j e v n a 
s p r o t j u v C a n k a r j e v i m Hlapcem Jernejem p o k a z a l r e s n i č n e g a i z k o r i š č a 
n e g a h l a p c a J e r n e j a , k i s e n e u p i r a k r i v i č n i u s o d i , m a r v e č n a s t a r o s t 
p o h l e v n o n o s i v s e b r i d k e j š i k r i ž n a s v o j i h r a m a h ( P o s l e d n j a po t , D P 1910). 
V Samorastnikih j e l i k i z k o r i š č a n e g a d e l a v c a p o š t e n j a k a v S v e t n e č e m 
G a š p e r j u ( P o t n a k lop ) i n P a v l u Z v a p u ( O d p u s t k i ) m o č n o p o g l o b i l , p o 
u d a r j a j o č p r i n j i j u z l a s t i n j u n o s a m o n i k l o s t i n t o l i k š n o z a u p a n j e v a s e , 
d a j i m a t u d i s m r t n i p r a v n i č t e ž k a . Pot na klop j e s o č n a š t u d i j a n a 
r a v n e g a u m i r a n j a s t a r e g a t e s a r j a , k i i m a p o d p r e t i r a n o r o b a t o s k o r j o 
p r e s u n l j i v o p o š t e n o s r ce . Odpustki so bol j v o d e n a s a t i r a n a v a š k e i z k o 
r i š č e v a l c e , k i j i m v e s t n e dâ , d a b i se n e s k u š a l i u m i r a j o č e m u i z k o r i 
š č a n e m u d e l a v c u k l a v r n o o d k u p i t i za vse , z a k a r so g a v ž i v l j e n j u o p e 
h a r i l i . N a v i d e z j e l e k o s s v o j e v r s t n e g a n a t u r n e g a ž i v l j e n j a , p o d n a t u 
r a l i s t i č n o m r k o s t j o p a se s k r i v a g l o b o k a P r e ž i h o v a e t i č n a p r i z a d e t o s t , 
k i j e z n a č i l n a z a v s e n j e g o v o z r e l o u s t v a r j a n j e . S t i l i z i r a n a k o m p o z i c i j a 
p o v e č u j e n e o r g a n s k o s t s k o n s t r u i r a n e z g o d b e , k i j e p l o d t e n d e n c e , n e 
p a m e s a i n k r v i . 

Č e p r a v t u d i z a d n j e t r i o m e n j e n e z g o d b e n i s o b r e z z a n i m i v o s t i i n 
č a r a , so v sa j n a v i d e z bo l j a n e k d o t i č n e g a z n a č a j a . S p o p a d s s m r t j o j e 
s k o r a j m a n j u s o d n o p o u d a r j e n k o t s p o p a d s s t r o j e m , v e r j e t n o n a m e n o m a , 
d a j e s t e m s m r t t e m j a s n e j e p r i k a z a n a k o t p o v s e m m i r e n , n a r a v e n z a 
k l j u č e k p o š t e n e g a , n a r a v n e g a ž i v l j e n j a , s t r o j p a k o t ž i v a p o š a s t , k i p r e t i 
i z m o z g a t i č l o v e k a . P r e ž i h o v o d p o r z o p e r i z n a k a ž e v a n j e v s e g a n a r a v n o 
č l o v e š k e g a p o m r t v e m , a v p o š a s t n e d i m e n z i j e r a s t o č e m m e h a n i z m u v 
č r t i c i Prvi spopad j e s i m b o l i č e n . T a k o j e r a z u m e t i p r e t i r a n i s log , k i n a j 
v z b u d i g r o z o . 

Z a k l j u č n a n o v e l a Samorastniki, k i d a j e c e l o t n i z b i r k i n a s l o v , j i 
s k u š a d a t i t u d i z n a č a j i n s m e r . T u d i t a j e z a j e t a iz b o g a t e g a m a t e r i n e g a 
v r e l c a , l e d a j e v k o v a n a v o k v i r , k j e r i m a a v t o r s a m s s v o j i m t o v a r i š e m . 
K o š a t o m b e s e d o . T a d i a l o g j e b i l v p r v e m t i s k u v Sodobnosti o b s e ž n e j š i 
( p r i m . S d 1937, 508—510), a g a j e a v t o r k a s n e j e s k r č i l . Iz v e č r a z l o g o v 
j e p o t r e b n o , d a si p r a v t i s t o , k a r j e v z b i r k i i z p u š č e n o , n e k o l i k o p o d r o b 
n e j e o g l e d a m o . 

V t e j d i s k u s i j i z v r a č a P r e | i h vso k r i v d o z a p r o p a d a n j e k m e č k i h 
p o s e s t e v n a d r u ž b e n i s i s t e m , č e m u r K o š a t s i ce r n e u g o v a r j a , i m a p a 
p o m i s l e k , k a k o d a so p r o p a d l i p r e d v s e m b o g a t i g o r s k i p o s e s t n i k i , r e v 
n e j š i p a so s e o b d r ž a l i . »Ne z a n i k a m , d a j e o z a d j e t e g a z n a č i l n e g a p o j a v a 
n a š d r u ž b e n i r a z v o j . V e n d a r m i s l i m , d a so p r o d a j o v s a k e h u b e p o v z r o č i l e 
r a z n e d r u g e o k o l n o s t i , k i so b i l e š e l e o d l o č i l n e ; n a p r i m e r : d r u ž i n s k e , 
s o s e s k i n e r a z m e r e i n p o d o b n o ; p r i m e r i so s e k o n č a l i s t r a g i č n i m i d o 
g o d k i , s p r e l i v a n j e m k r v i , z m a š č e v a n j e m i n t a k o d a l j e . — N a t e s t v a r i 61 



m i s l i m . Z a k a j ? K e r d i h a r a v n o v t e h p o s a m e z n i h z g o d b a h t o l i k o m o č 
n e g a , p r i s t n e g a , s o č n e g a l j u d s k e g a ž i v l j e n j a , d a n a m j e t r e b a s a m o n a 
r a h l o p r i s l u h n i t i , p a že č u j e m o o d m e v r a z p a d a g o r s k i h sel išč , ž i v l j e n j a 
c e l i h r o d o v , k i so ž i v e l i i n še ž iv i jo p o K o r o š k e m . B r e z p o z n a v a n j a t e g a 
n o t r a n j e g a ž i v l j e n j a j e t v o j a t e o r i j a s u h a , t o p a v e d a , k i n a s n e m o r e 
n i k o l i z a g r a b i t i s t i s t o s r č n o s i lo , d a b i n a s p o t e g n i l a za s e b o j , k a k o r 
n a s z a g r a b i , če j o p o v e ž e m o z v s e m i o d t e n k i n a š e g a v s a k d a n j e g a č l o 
v e š k e g a ž i v l j e n j a . . .« 

E n a k o k o t soc i a lno z a t i r a n j e b o l i K o š a t a t u d i r a z n a r o d o v a n j e S l o 
v e n c e v n a K o r o š k e m . » S l o v e n c i so z a j e m a l i t o d svo jo p r i r o d n o m o č r a v n o 
iz k m e č k e g a l j u d s t v a . S o c i a l n i p r o c e s j e r u š i l d o m a č a o g n j i š č a i n l o m i l 
g l a v n o o p o r o s l o v e n s k e g a l j u d s t v a , k m e t a . N e m š k i k a p i t a l i s t i i n f e v d a l c i 
so i z k o r i s t i l i p o s l e d i c e t e g a d r u ž b e n e g a s i s t e m a z a r a z n a r o d o v a n j e u b o 
g e g a , n e e n a k o v r e d n e g a n a r o d a . B e g u n c i s s l o v e n s k e g r u d e so se v n e m 
š k i h m e s t i h i n v i n d u s t r i j s k i h k r a j i h p r e t a p l j a l i v n e m š k o č u t e č o p r o -
l e t a r s k o množ i co .« 

I n a v t o r z a k l j u č u j e t a i z p u š č e n i d i a l o g z n a s l e d n j i m i K o š a t o v i m i 
b e s e d a m i : » S p e t p r i m e r več , d a j e t a d r u ž b e n i r e d n a s p r o t n i k n e s a m o 
s i r o m a š n i h s lo jev , t e m v e č t u d i m a l i h n a r o d o v . M a l i n a r o d i i m a m o z a t o 
d o v o l j v z r o k a , d a se p o s t a v i m o v b r a n p r o t i t e m u g l a v n e m u z o p e r n i k u . 
S i c e r b o m o p o z a k o n i h r a z v o j a p r e j a l i s le j i zg in i l i s t e g a sve t a .« 

N o b e n e g a d v o m a n i , d a j e t a s t i l n o o z i r o m a l o g i č n o n e k o l i k o n e r o d n i 
P r e ž i h o v s o b e s e d n i k , k i a v t o r j a s a m o d o p o l n j u j e , n e p a i z p o d b i j a , P r e ž i h 
s a m . C e ž e n e z a r o d e k , so t e m i s l i v sa j s p o d b u d a , i n s i c e r o s r e d n j a s p o d 
b u d a z a o b a r o m a n a , k i s t a v t e h l e t i h n a s t a j a l a : z a Požganico i n Jam-
nico. V p r v e m j e u t e l e s i l p r e d v s e m n a c i o n a l n o ide jo , k a k o r j o t u r a z v i j a , 
v d r u g e m soc i a lno . Z a k l j u č e k t u n a v e d e n e g a d i a l o g a p a d o k a z u j e , k a k o 
se j e zde l P r e ž i h u n a š o d p o r z o b e h p l a t i n u j e n , i n n a s p r e p r i č u j e , k a k o 
si j e b i l v t i s t e m č a s u sves t , d a m o r a v s e s v o j e de lo p o s v e t i t i t e m u o d p o r u . 

I s t o č a s n o p a se j e p r i s v o j e m u s t v a r j a l n e m d e l u z a v e d a l , d a s » s u h e 
t e o r i j o « n i k o l i n e b o z g r a b i l , m a r v e č l e s » s r č n o s i lo«, s p o z n a v a n j e m 
» n o t r a n j e g a ž i v l j e n j a « . Z a t o j e v s e k a k o r s o g l a š a l z u r e d n i k o m z b i r k e 
F e r d o m K o z a k o m , d a se t a t e o r e t i č n a r a z g l a b l j a n j a č r t a j o , d a p r i d e bo l j 
d o v e l j a v e d o g a j a n j e . 

To d o g a j a n j e p o l a g a v u s t a e n i od p o t o m k š t e v i l n e g a p r o l e t a r s k e g a 
h u d a b i v š k e g a r o d u , k i j e i z p o d j e d e l m o g o č n o k m e t i j o K a r n i c e . N j e n o 
p r i p o v e d o v a n j e s i ce r n e p r e p r i č a , d a b i m o g l a t a k o g o v o r i t i p r e p r o s t a , 
s t a r a ž e n i c a , p r i č a r a p a v e n d a r l e r a z m e r e m e d b a j t a r s k o h č e r j o H u d a 
b i v š k o M e t o i n m o g o č n i m g r u n t a r j e m K a r n i č n i k o m , k i m u n o b e n o s r e d 
s t v o n i d o v o l j o k r u t n o , d a b i z n j i m n e p o s k u š a l u d u š i t i n j e n e l j u b e z n i do 
s v o j e g a p r v o r o j e n c a . T a l j u b e z e n j e t a k o m o g o č n a , d a p r e b o l i d e k l e 
n a j h u j š e m u k e in^ o p l o d i z a r o d t i s o č e r i h z a v r ž e n i h s a m o r a s t n i k o v , k i 
g r o z e z b o j n o n a p o v e d j o v s a k s v o j i m l a s t n i m K a r n i c a m . 

F a b u l i se p o z n a , d a n i n e p o s r e d n o z r a s l a iz g o r e n j e t e o r i j e , m a r v e č 
d a j e v j e d r u s t a r a , a r h a i č n a z g o d b a , k a s n e j e r a z r e d n o p r i o s t r e n a i n p r i 
l e p l j e n a n a g o r e n j i o k v i r . K e r p r o p a d a K a r n i c n i p o v z r o č i l k a p i t a l i s t i č n i 
s i s t e m , m a r v e č t r a d i c i o n a l n a g r u n t a r s k a m o r a l a , j e r a z u m l j i v o , d a b i b i l 
t a o k v i r l e n a d l e ž e n , n e o r g a n s k i p r i v e s e k , k o l i k o r b i u p o š t e v a l t e o r e t i č n e 
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N e k a j p a ' j e , k a r k o t r d e č a n i t v e ž e g o r e n j o, v z b i r k i i z p u š č e n o 
t e o r i j o s t o o s r e d n j o f a b u l o : t o j e z a v e s t p o t r e b e p o o d p o r u z o p e r n a s i l j e , 
k i p r e t i u g r a b i t i o s r e d n j e p r a v i c e , k a k r š n e i m a v s a k č l o v e k do ž i v l j e n j a . 

T a k o l e j e u č i l a z a v r ž e n a H u d a b i v k a s v o j e p o t o m s t v o p o n o s a in 
o d p o r a : » S a m i s t e se i z lev i l i , b r e z go je , k o t i z g u b l j e n a s a m o r a s t n a s e t e v 
v r a z g o n u . K a k o r se s a m o r a s t n i k z g r a b i z oko l i co , t a k o se m o r a t e t u d i v i , 
H u d a b i v n i k i , z g r a b i t i z ž i v l j e n j e m . K j e r s t o j i t e , p o ž e n i t e k o r e n i k e . N e 
d a j t e s e t e p t a t i o d d r u g i h , n e p r e n a š a j t e p o n i ž n o k r i v i c , a l i t u d i v i n e 
p r i z a d e v a j t e n i k o m u r , n o b e n e m u b l i ž n j e m u n i k a k i h k r i v i c « T a k o j i m j e 
v l i v a l a » v e r o v a s e i n j i h u č i l a s p o z n a v a t i i n z a n i č e v a t i k r i v i c o i n g r e h « . 

P r e ž i h se j e n a m r e č v t e m č a s u ž e p o p o l n o m a z a v e d a l , d a j e v e r a 
v a s e , v l a s t n o p o š t e n o s t p r v o i n n a j o s r e d n e j š e , k a r m u d a j e z a v e s t , p r a 
v i c o i n d o l ž n o s t , d a se m o r a b o r i t i . B o r i t i , p a č e p r a v u b o g in s a m v e s o l j n i 
k r i v i c i n a k l j u b . T o j e t i s t o s a m o r a s t n i š t v o , k i s e z a v e d a s v o j e e d i n s t v e n e 
s a m o v r s t n o s t i i n p o t r e b e , d a si j o o h r a n i . 

T a k š n a b o j e v i t o s t , k i j i d a j e v z a d n j i n o v e l i i z r a z a t u d i v b e s e d a h , 
d i h a iz c e l o t n e z b i r k e . K a ž e se v d r a m a t i č n e m p r i k a z o v a n j u , v p r e t i r a 
v a n j u , v i r o n i j i , v d r a s t i č n i m e t a f o r i k i , s k r a t k a t u d i v v s e m n j e g o v e m 
s t i l u k o t p o d o b i n j e g o v e g a a k t i v n e g a o d n o s a d o ž i v l j e n j a i n s v e t a . S v o j e 
v r s t n o s t , k a k o a v t o r t r a d i c i o n a l n o l j u d s k o s n o v p r e p a j a z m o d e r n o 
i d e j n o s t j o , k a k o poez i jo k o r o š k e z e m l j e i n r o d o v p o v e z u j e z o s r e d n j o 
s l o v e n s k o i n o b č e č l o v e š k o p r o b l e m a t i k o , d a j e t e m z g o d b a m p o s e b e n č a r 
i n j i h p o v z d i g u j e m e d n a š e n a j o s r e d n e j š e u m e t n i n e . 

K a k o r s e m ž e n a k a z a l a , p o m e n j a j o Samorastniki t i s t o os rč j e , k i 
s e v a n j s t e k a i n iz n j e g a i z v i r a o s r e d n j e ož i l je n j e g o v e g a p o p r e j š n j e g a 
p a t u d i k a s n e j š e g a p i s a n j a . N a v a j a l a s e m n e k a t e r e m o t i v e iz P r e ž i h o v e 
z a č e t n e , p r e t e ž n o r e f e r a t i v n o a v t o b i o g r a f s k e faze , k i z a ž i v e t u v o b č e -
č l o v e š k i s i m b o l n i p o d o b i . H k r a t i p a so t u z a r o d k i P r e ž i h o v i h k a s n e j š i h de l . 

S a m a v t o r p r a v i v n o v e l i J i r s in Bavh: »To, k a r č l o v e k d o ž i v l j a 
v m l a d i h l e t i h , k a r se k a l i skoz i o t r o k o v o d u š o , t o p o s t a n e o d l o č i l n o p r i 
o d r a s l e m , iz t e g a r a s t e j o n a g i b i i n d e j a n j a . Č e se t i v m l a d i h l e t i h d o 
č e s a r k o l i v s a d i l j u b e z e n a l i p a s o v r a š t v o v s r ce , t o o s t a n e i n se p o z n e j e 
v e d n o v t a k i a l i d r u g i o b l i k i p o k a ž e . « 

O m e n j a l a s e m že t r i P r e ž i h o v e r o m a n e , k i so n a s t a j a l i s k o r a j i s t o 
č a s n o s Samorastniki: Doberdob, Požganico, Jamnico. O p o z o r i l a s e m n a 
n a c i o n a l n o i n s o c i a l n o i de jo v t e o r i j i Samorastnikov, k i p o m e n i t a o s r e d n j i 
g i b a l i Požganice i n Jamnice. L a h k o p a b i r e k l i , d a s t a t o — vsa j v z a 
r o d k i h , k a k r š n e m u j e o m o g o č a l o d o z o r e v a n j e č a s a i n n j e g o v e osebnost i - ,— 
o s r e d n j i g i b a l i c e l o t n e g a n j e g o v e g a d e l a , k i s t a v z k a l i l i že v n j e g o v i 
o t r o š k i d u š e v n o s t i . Ž e p r v a n j e g o v a o b j a v l j e n a č r t i c a , V tujino, n a k a z u j e 
l e t a 1909 p r o b l e m d r u ž b e n e z a p o s t a v l j e n o s t i S l o v e n c e v , k i si m o r a j o 
i s k a t i k r u h a v t u j i n i , m e d t e m k o g a v d o m o v i n i d o b i v a j o tu jc i . L e t o d n i 
n a t o j e p r i o b č i l v Domačem prijatelju u g a n k o z z n a č i l n o r e š i t v i j o : » K o 
r o š k i m S l o v e n c e m p r e t i pog in .« 

Z a v e s t s t a l n e n a c i o n a l n e o g r o ž e n o s t i od v e l e n e m š k e i m p e r i a l i s t i č n e 
p e n e t r a c i j e j e t e g a ž i l a v e g a o b m e j n e g a K o r o š c a g n a l a v v s e o s t r e j š o 
opoz ic i jo p r o t i r e a k c i o n a r n i m v l a d n i m r e ž i m o m i n m u že ob i z b r u h u 
p r v e s v e t o v n e v o j n e i z z v a l a u s o d n i p e č a t : p . v . (po l i t i s ch v e r d ä c h t i g ) . 63 



R o m a n Doberdob (1940) j e z r c a l o k r i ž e v e p o t i i n v o j n e g a n a s i l j a , 
k i g a j e b i l d e l e ž e n b r e z p r a v e n p r o l e t a r s k o - k m e č k i p o l i t i č n i o s u m l j e n e c 
v k a z e n s k e m b a t a l j o n u n a a v s t r i j s k i f r o n t i . T a k o s u m l j e n e c j e v r o m a n u 
A m u n , k i i m a v e l i k o P r e ž i h o v i h a v t o b i o g r a f s k i h p o t e z . R a z v o j n j e g o v e 
s v e t o v n o n a z o r s k e i n d r u ž b e n o p o l i t i č n e z a v e s t i od k m e č k o t r a d i c i o n a l n i h < 
p o g l e d o v do j a s n e g a s p o z n a n j a o p o p o l n e m n e s m i s l u t r p l j e n j a i n b o j e 
v a n j a S l o v e n c e v z a i m p e r i a l i s t i č n e s m o t r e c e n t r a l n i h s i l j e n o t r a n j a v s e 
b i n a p r v e g a d e l a r o m a n a , k i se k o n č a z A m u n o v i m p o b e g o m v s o v r a ž n i 
i t a l i j a n s k i l a g e r . E n a k o j e b i l p o b e g n i l k I t a l i j a n o m z a v s t r i j s k e f r o n t e 
t u d i P r e ž i h s a m , z n a m e n o m , d a s t o p i v l e g i o n a r s k o a r m a d o . I t a l i j a n i 
p a so g a p a h n i l i v v o j n o t a b o r i š č e , k j e r j e b i l p r i s i l j e n d e l i t i t r p k o 
u s o d o v o j n i h u j e t n i k o v . V e n d a r v s e s v o j e n a d a l j n j e u s o d e p o i t a l i j a n s k i h 
l a g e r j i h P r e ž i h v r o m a n u v e č n e p r i k a z u j e . N a s l o v r o m a n a n a m p o v e , 
d a j e o s r e d o t o č e n v g r o z o t e b o j a n a D o b e r d o b u , k j e r j e b i l n a j h u j š i p o k o l 
S l o v e n c e v n a a v s t r i j s k o - i t a l i j a n s k i f r o n t i . 

V d r u g e m d e l u r o m a n a A m u n n e n a s t o p a v e č i n z d i se, k o t d a j e 
t a o s r e d n j a r d e č a n i t p r e t r g a n a . T o d a t a P r e ž i h o v r o m a n n i r o m a n 
v t r a d i c i o n a l n e m p o j m o v a n j u t e b e s e d e i n n i m a n a m e n a p o d a j a t i i n d i 
v i d u a l n i r a z v o j p o s a m e z n i k a . To j e p r v i s l o v e n s k i r o m a n k o l e k t i v a : O b 
j u n a k u A m u n u s p r e m l j a r a z v o j n a p r e d n e m i s e l n o s t i ce le s k u p i n e S l o 
v e n c e v ; t a s e v s e bo l j š i r i i n p o g l a b l j a , d o k l e r v d r u g e m d e l u r o m a n a 
s p r i č o r a s t o č e g a o g o r č e n j a n e i z b r u h n e v J u d e n b u r g u v r e v o l u c i o n a r e n 
u p o r . O p i s t r a g i č n e g a u p o r a k a k o r t u d i n j e g o v i h v i d n e j š i h p r e d s t a v n i k o v 
j e z g o d o v i n s k o t o č e n i n j a s n o j e p i s a t e l j e v o h o t e n j e , d a b i s c e lo to p o d a l 
č i m b o l j d o k u m e n t a r i č n o s l i ko r e s n i č n o s t i . K e r s a m p r i t e m u p o r u n i b i l 
n a v z o č , j e t o r e j v d r u g e m d e l u z g o d o v i n s k o z v e s t o t u d i s v o j e g a o s r e d 
n j e g a j u n a k a i z p u s t i l , p o k a z a l p a , k a k o n j e g o v a i d e j a t l i n a p r e j , d o k l e r 
n e v z p l a m e n i v u p o r u . Z o č m i k a s n e j š e g a o r g a n i z i r a n e g a k o m u n i s t a j e 
o s t r o r a z s o d i l p o m a n j k l j i v o s t i t e g a s l a b o o r g a n i z i r a n e g a , p r i m i t i v n e g a i n ' 
i d e j n o n e i z č i š č e n e g a d e j a n j a i n u s p e l o r a z č l e n i l n u j n o s t k a t a s t r o f e . N a 
k a z a l p a j e že z a r o d k e s o c i a l i s t i č n e i d e j e , k i p r i t a j e n o t l i n a p r e j , d a b o 
n e k o č v p o ž a r u i zč i s t i l a r e s n i č n o n a c i o n a l n o o s v o b o d i t e v . 

K o t s e m že o m e n i l a , s e j e r o m a n d o l g o r a z v i j a l i n se v P r e ž i h u p o l 
d r u g o d e s e t l e t j e s p r e m i n j a l i n d o p o l n j e v a l . T o n i r a z v i d n o s a m o iz k o m 
poz ic i j e , m a r v e č t u d i iz n e e n o t n e g a s t i l a . So p o g l a v j a , k i z g r a b i j o z 
i z r e d n o s u g e s t i v n o si lo, i n s p e t d r u g a , k i so r e p o r t a ž n a . M e s t o m a j e 
n a t u r a l i s t i č n a n a b r e k l o s t p r e t r g a n a s t i h i m i l i r s k i m i v l o ž k i . M o g o č n a 
g a l e r i j a n a j p e s t r e j š i h z n a č a j e v j e d o s l e d n o i z p e l j a n a v o s t r i h k o n t r a s t i h 
i n d r a m a t i č n i h k o n f l i k t i h , k i k a ž e j o š i r o k o k l a v i a t u r o o d n a j o g a b n e j š i h 
d o n a j n e ž n e j š i h č u s t e v i n s t r a s t i . Z e t u se j e p o k a z a l P r e ž i h m o j s t r a 
p r e c i z n e g a o p a z o v a n j a , h k r a t i p a t u d i r a z u m e v a n j a n a j r a z l i č n e j š i h u s o d . 

K l j u b r a z n i m t e h n i č n i m p o m a n j k l j i v o s t i m j e r o m a n t a k o m o g o č n a 
s l i k a d o b e , d a se l a h k o m i r n o u v r s t i m e d n a j u s p e l e j ša d e l a e v r o p s k e 
v o j n e t e m a t i k e . 

R o m a n Požganica, k i j e izše l l e t o d n i p o p r e j (1939), a g a j e P r e ž i h 
p i s a l k a s n e j e i n bo l j z d r ž e m a , p r e d s t a v l j a d r u g o fazo v r a z v o j u n a š e n a 
c i o n a l n e u s o d e — k o r o š k i p r o b l e m v p r v i h l e t i h p o z g r a d i t v i b i v š e 
J u g o s l a v i j e . T u se j e p i s a t e l j s p e t v r n i l n a d o m a č a t l a , n a t i s t a t l a , ki s o 

64 p r e d m e t n j e g o v e g a c e n t r a l n e g a s n o v a n j a . N e b o m p o n a v l j a l a , k a k o g a j e 



t r a g i č n a u s o d a n j e g o v e ož je d o m o v i n e z a d e v a l a v b i s t v o , p o u d a r i t i h o č e m 
s a m o to , k a k o se m u j e p o s r e č i l o p r i k a z a t i o s r e d n j o k a t a s t r o f o — p o v o j n i 
p l e b i s c i t i n r a z k o l K o r o š k e k d v e m a d r ž a v a m a — J u g o s l a v i j i i n A v s t r i j i . 

M e d t e m k o se Doherdoh z a k l j u č u j e z v o j a š k i m u p o r o m , v času , k o 
s t a r a a v s t r i j s k a o b l a s t že u g a š a , se p r i č e n j a Požganica s p l e n i t v i j o k o 
r o š k e g a l j u d s t v a o b m e d v l a d j u , k o se n o v a j u g o s l o v a n s k a o b l a s t še n i 
u t r d i l a . T u d a s e s t r a d a n a m n o ž i c a d u š k a s v o j e m u o g o r č e n j u n a d v o j n i m i 
l i f e r a n t i i n d r u g i m i n a c i o n a l n i m i i n d r u ž b e n i m i i z k o r i š č e v a l c i , v t r d n i 
v e r i , d a se b l i ž a n o v a s v o b o d a s p r a v i č n e j š o u r e d i t v i j o r a z m e r . P r o d o r n a 
i n o s t r a a n a l i z a n o v i h r a z m e r i n p o s a m e z n i h p r e d s t a v n i k o v v s e h s lo jev 
p a k a ž e , d a n i t i r e a k c i o n a r n i s i s t e m n o v e m o n a r h i j e n i t i o d l o č u j o č i p o 
l i t i čn i i n u p r a v n i č in i t e l j i v n o v i d r ž a v i n i s o m o g l i i z v e s t i p r a v i č n e j š e g a 
r e d a , k a r j e p o v z r o č i l o n e s a m o v r n i t e v v s e g a s t a r e g a p o k v a r j e n e g a ž i v 
l j e n j a z n e k d a n j i m i i z k o r i š č e v a l s k i m i t u j c i n a če lu , m a r v e č t u d i o d k l o n 
d e l a v s k e g a p r o l e t a r i a t a , k i s e j e p o d v o d s t v o m s o c i a l n o d e m o k r a t s k i h 
v o d i t e l j e v r a j š i od loč i l za n a p r e d n e j š o a v s t r i j s k o r e p u b l i k o . Z i z r e d n i m 
p o z n a v a n j e m t a k r a t n i h r a z m e r i n s p r o n i c l j i v o p s i h o l o š k o p r o d o r n o s t j o 
o d k r i v a P r e ž i h n a p a k e i n s l a b o s t i n a š i h l j ud i , k i so n u j n o m o r a l e r o d i t i 
k a t a s t r o f o — i z g u b o p r e t e ž n e g a d e l a s l o v e n s k e k o r o š k e z e m l j e , k i j e 
s p l e b i s c i t o m p r i p a d l a A v s t r i j i . 

V p o l i t i č n o k r o n i k o , k i r a s t e k a k o r s i l e n m e m e n t o v s i m b o l i č n o 
s v a r i l o p r e d b o d o č o , še h u j š o k a t a s t r o f o — k o m a j d v e p ič l i l e t i p o i z idu 
k n j i g e se j e i z k a z a l o , d a j e P r e ž i h t o f a š i s t i čno s t r a h o t o k o t n u j e n o b r a č u n 
n a š i h s l a b o s t i z a s l u t i l — j e a v t o r v k l e n i l p r e t r e s l j i v bo j k o r o š k e h r i 
b o v s k e v a s i c e J a z b i n e za P o ž g a n i c o . G o z d in p a š n i k P o ž g a n i c o , k i j e v 
s t a r i h č a s i h p r i p a d a l a s r e n j i , si j e b i l p r e d s to l e t i p r i s v o j i l g rof h k r a t i 
z z e m l j o v e č i n e b e d n i h v a š č a n o v , k i j e p o s t a l a n a j e m n i š k a . O d t l e j j e b i l a 
P o ž g a n i c a k o t ž i v l j e n j s k i p o g o j za o b s t a n e k t e h s v o j e v r s t n i h g r č a v c e v 
p r e d m e t n j i h o v e g a b r e z u p n e g a b o j a . M o č n o p r i z a d e t o i n d r a m a t i č n o j e 
p r i k a z a n t a b o j v p o v o j n e m času , k o j e v z k l i l o u p a n j e n a a g r a r n o r e f o r m o 
t u j e v e l e p o s e s t i , a se j e i z k a z a l o , d a j e b i lo v s e p r i č a k o v a n j e p r a v i č n e j š e 
p o r a z d e l i t v e zem.lje v a r l j i v o . P o ž a r , k i k o n č n o u p e p e l i t a p r e d m e t n a j 
v e č j e g a h r e p e n e n j a J a z b i n c e v , s p o m i n j a n a m o n u m e n t a l n i p o ž a r C a n 
k a r j e v e g a h l a p c a J e r n e j a i n j e r a v n o t a k o s i m b o l i č e n . 

- K a k o r Doherdoh j e t u d i Požganica k o l e k t i v n i r o m a n b r e z i z r a z i t e 
o s r e d n j e o s e b n o s t i . J a z b i n s k i f a n t M o č i v s k i P e t r u h j e s i ce r d e l o m a n o 
s i l ec d e j a n j a i n o s r e d n j e i de j e , a p r a v t a k o k a k o r A m u n s r e d i r o m a n a 
i z g i n e s p o z o r i š č a . Š e l e z a k l j u č n i p r i z o r t e ž k o p r i z a d e t i h J a z b i n c e v n a 
n j e g o v e m g r o b u d a j e s v o j e v r s t e n p o u d a r e k n j e g o v i i d e j i — ide j i č i s t ega , 
p o š t e n e g a i n d r u ž b e n o z a v e d n e g a b o j a n a p r e d n e g a , s l o v e n s k o č u t e 
č e g a k m e t a . 

S t e m r o m a n o m j e P r e ž i h j a s n o d o k a z a l , k o l i k o g l o b l j e j e z a k o 
r e n i n j e n v d u š e v n o s t i k m e t a k a k o r p a d e l a v c a — p r i z o r i iz d e l a v s k e g a 
ž i v l j e n j a i n b o j a so p r i k a z a n i p r e c e j bo l j s u h o , r e f e r a t i v n o , m e d t e m k o 
so p r i z o r i J a z b i n c e v i n n j i h o v e g a k r č e v i t e g a v s e s a v a n j a v z e m l j o , v P o 
ž g a n i c o , e l e m e n t a r n o p l a s t i č n i , m e s t o m a p r e ž e t i s č u d o v i t o poez i jo . 

P r e ž i h se j e z a v e d a l , d a j e m o j s t e r v p r i k a z o v a n j u k m e č k e g a ž i v 
l j en j a , z a t o j e s v o j e n a s l e d n j e v e l i k o d e l o s k o r a j i z k l j u č n o p o s v e t i l 
k m e t o m , t i s t i m , k i so m u b i l i n a j b l i ž e — H o t u l j c e m . 65 



R o m a n Jamnico (1945, n a p i s a n o 1941) b i l a h k o i m e n o v a l i n a d a l j e - \ 
v a n j e Požganice, k o l i k o r p o d a j a i z sek k m e č k e g a ž i v l j e n j a n a K o r o š k e m 
v b i v š i J u g o s l a v i j i o d l e t a 1921 n a p r e j . T u d i t o j e k o l e k t i v e n r o m a n — 
r o m a n J a m n i c e , P r e ž i h o v i h R a v e n . P r i p r e p l e t a n j u u s o d p o s a m e z n i h , 
k m e č k i h d o m o v in d r u ž i n p a se j e P r e ž i h v g l a v n e m o m e j i l n a ž i v l j e n j e " 
p a t r i a r h a l n e g a g r u n t a r j a M u n k a , s p r e m l j a j o č o b g o s p o d a r s k e m p r o p a d u ; 
n j e g o v e d r u ž i n e g o s p o d a r s k o k r i z o d r u g e g a p o v o j n e g a d e s e t l e t j a h k r a t i z -
n r a v s t v e n o k r i z o n j e g o v e i n d r u g i h d r u ž i n . O b s o č n e m p r i k a z o v a n j u k o - i 
r o š k e va s i , k j e r p o v e z u j e r a s t o č e g o s p o d a r s k e i n d r u ž i n s k e s k r b i s t i p i č - ; 
n i m i ob iča j i , d e l o m i n r a z v e s e l j e v a n j e m k o r o š k e g a l j u d s t v a , se j a s n o č u t i ; 
a v t o r j e v a t e ž n j a , k a k r š n o j e n a k a z a l v n a v e d e n e m i z p u š č e n e m t e o r e - 1 
t i č n e m o d l o m k u iz n o v e l e Samorastniki: s t e m , d a je* o s r e d n j o i d e j o — i 
p r o p a d k m e č k e p a t r i a r h a l n o s t i —• p o v e z a l s t a k o p i s a n o n r a v s t v e n o p r o - •] 
b l e m a t i k o i n j o t a k o ž i v o p r e p o j i l s s o k o m c e l o t n e g a g i b a n j a v a s i , j e 1 
d o s e g e l p r e s e n e t l j i v o m o n u m e n t a l n o v e l i č i n o , k i v n j e j p o s a m e z n i g o - j 
s p o d a r s k i t r a k t a t i i z g u b l j a j o s u h o p a r n o s t . V e n d a r j e p r a v v t e m r o m a n u ^ 
n a j b o l j i z r a z i t a a v t o r j e v a n o v e l i s t i č n o s t , k i m o z a i č n o p o v e z u j e p o s a m e z n e I 
o r g a n s k o z a o k r o ž e n e p r i z o r e v ce lo to . Iz r o m a n a se d a i z lušč i t i n e k a j i 
o s r e d n j i h t r a g i č n i h u s o d , od k a t e r i h j e v s e k a k o r n a j p r e t r e s l j i v e j e p o - • 
d a n a u s o d a s t a r e g a M u n k a , k i s svo jo k r e m e n i t o p o š t e n o s t j o , p r e u d a r - ' 
n o s t j o i n z a g r i z e n o s t j o v v s e s t a r o , m i n e v a j o č e , n a r a v n o s t s i m b o l i č n o : 
p r e d s t a v l j a t r a d i c i o n a l n o v e l i č i n o k m e č k e m o č i i n o b l a s t i , k i j o g o s p o - ! 
d a r s k i r a z v o j n u j n o r a z k r a j a . K o t d a j e v t r a g i č n o v e l i č i n o t e g a m o - i 
g o č n e g a s t a r c a , k i se n a z a d n j e t a k o b r e z m o č n o v d a z a h t e v a m n o v e g a ' 
č a sa , v k l e n j e n o v s e h o t e n j e V o r a n č e v e g a k m e č k e g a r o d u i n v s a l j u b e z e n i 
d o v e l i č a s t n e a r h a i k e , k i j o n o v i čas n ' e u s m i l j e n o p o k o p a v a . " 

R o m a n n e s p o r n o r a z o d e v a , d a j e V o r a n č e v a n a v e z a n o s t n a k m e t s t v o j 
e l e m e n t a r n e j š a , m o č n e j š a o d v s e h n j e g o v i h n a p r e d n i h t e ž e n j ; r a z u m l j i v o , 
da t o r e j v t o v a r n i š k e m p r o l e t a r c u P e r m a n o v e m A h a c u n e n a j d e M u n k u ! 
e n a k o m o č n e g a n a s p r o t n i k a . Č e p r a v A h a c p o P r e ž i h o v e m l a s t n e m p r i - j 
z n a n j u n o s i n e k a j a v t o b i o g r a f s k i h po t ez , j e n j e g o v o h o t e n j e p r i k a z a n o ; 
m e d l o i n n e u č i n k o v i t o ; d e l o m a g r e t o m o r d a n a r o v a š c e n z u r n i h r a z m e r , I 
k i v b i v š i J u g o s l a v i j i , k o j e b i l r o m a n n a p i s a n , n i so d o p u š č a l e o d l o č n e j - \ 
š e g a r e v o l u c i o n a r n e g a p o s e g a . | 

K a k o j e b i l P r e ž i h u p r i s r c u p r a v p r o p a d M u n k o v e g a g r u n t a i n ^ 
n j e g o v e d r u ž i n e , d o k a z u j e t u d i d r a m a Pernjakovi (1953), k i j o j e p o s n e l i 
iz r o m a n a . S t e m d a j e t r a g i č n o z g o d b o z a p e l j a n e o m e j e n k e , k i j o j e 1 
v r o m a n u p o v e z a l s P e r n j a k i , v t e j d r a m i p r e n e s e l n a M u n k e , j e š e b o l j j 
p o u d a r i l o d v i s n o s t n j i h o v e g a p r o p a d a o d s i n o v e g a n e m o r a l n e g a ž i v - \ 
I j en j a . P r e m i k o d d r u ž b e n o g o s p o d a r s k e g a p r i k a z a k i n d i v i d u a l n o m o r a l - j 
n e m u j e o b č u t e n i n še p o d k r e p l j e n z g r o z o t n i m v i h a r j e m , k i s p r e m l j a ; 
u s o d n o d o g a j a n j e . D r a m e P r e ž i h s a m n i z a k l j u č i l , i z š la j e v p r i r e d b i \ 
H e r b e r t a G r ü n a še le p o n j e g o v i s m r t i . M o r d a g a j e p o l e g b o l e z n i m o t i l ; 
t u d i s log , d a j e s a m n i m o g e l k o n č a t i . ] 

P o l e g o b r a v n a v a n i h š t i r i h k n j i g , k i j i h j e P r e ž i h u s t v a r i l v z a d n j e m i 
d e s e t l e t j u p r e d d r u g o s v e t o v n o v o j n o , j e o s t a l o še n e k a j n j e g o v i h k r a j š i h ; 
d e l iz t e g a časa , k i j i h s a m v z b i r k o n i s p r e j e l . V k n j i g i so izš le z n e - i 
k a t e r i m i m l a d o s t n i m i d e l i i n z d o t l e j še n e o b j a v l j e n o n a s l o v n o u v o d n o ; 
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g a t c , 1952). Č u d n o s v o j e v r s t n a j e z l a s t i z g o d b a o č u d a š k e m p e r v e r z n e m 
s t a r c u Kurjeku, k i d a s l u t i t i m r k e s t r a s t i k o m p l i c i r a n e d u š e v n o s t i , 
k a k r š n e o b p o v r š n e j š e m p r e s o j a n j u a v t o r j a š i r o k i h s o c i a l n i h p l a t e n p r e 
s e n e č a j o . T e ž k a i n g r o z n a j e t u d i z g o d b a V kadunji z a r a d i p r i k a z o v a n j a 
z m r t v i n č e n e ž e n s k e , k i j e v svo j i b e d n i z a p u š č e n o s t i k o m a j še s l u t n j a 
č l o v e k a . P r e ž i h o v o g o l t a n j e p o t r p i n č e n j u , p o s e b e j š e p o t r p i n č e n j u d u 
š e v n o in t e l e s n o i z n a k a ž e n i h l j u d i , z a v z e m a v s v o j e m p r e t i r a v a n j u 
p o š a s t n e d i m e n z i j e . P r a v s t a k š n i m i r o m a n t i č n i m i e l e m e n t i p a d o s e g a 
u č i n k e , k i s svo jo e l e m e n t a r n o s t j o d a l e č p r e s e g a j o r a v e n b e ž n e g a p o j a v a 
v č a s u i n p r o s t o r u . 

M e d v o j n o p o l i t i č n o d e l o z a o s v o b o d i t e v j e P r e ž i h a l i t e r a t u r i o d 
m a k n i l o , a r e t a c i j a i n k r i ž e v p o t p o n a j z l o g l a s n e j š i h n e m š k i h t a b o r i š č i h 
p a s t a g a t a k o u n i č i l a , d a se m u j e z d e l o a b s u r d n o t a k š n e p e k l e n s k e 
m u k e k a k o r k o l i p o u s t v a r j a t i . P o l a g o m a si j e p o o s v o b o d i t v i t o l i k o 
o p o m o g e l , d a j e n a p i s a l n e k a j f e l j t o n o v i n č r t i c t u d i o v o j n i h s t r a h o t a h ^ 
f a š i s t i č n e g a n a s i l j a , t o d a r a z e n r e d k i h i z j e m ( S t a r i g r a d ) t e z g o d b e , k i 
j i h j e d e l o m a i z d a l v p o s e b n i z b i r k i (Naš i m e j n i k i , 1946), n i v o j a n j e g o v e g a 
p r e d v o j n e g a u s t v a r j a n j a n e d o s e g a j o . So p a p o m e m b n i d o k u m e n t i t e 
d a n j i h v o j n i h m u k i n b i l a h k o s luž i l i k o t g r a d i v o š i r š e m u t e k s t u . T a k e , 
k o t so, so r e p o r t a ž n e i n n e z a j e m a j o iz j e d r a . K o t d a j e P r e ž i h a g r o z a 
p r e d s a m i m sebo j i n v s o t ežo , k i j o n o s i v s v o j e m d n u , se o d m i k a n a 
p e r i f e r i j o . 

Iz t a k š n e g a r a z p o l o ž e n j a se j e z a t e k e l s p e t v svo jo m l a d o s t , i ščoč 
t a m t o p l o t e i n m i l i n e , k i j e v s o d o b n o s t i n i n a š e l . Z a t e k e l se j e v a n j o 
k o t b o l a n i n h u d o p r e i z k u š e n č l o v e k , d a b i n a š e l v n j e j u t e h o . Z m a 
t e r i n o l j u b e z n i j o o ž a r j e n a se m u j e o d k r i l a v n j e j p r v a b r i d k o s t . S i l n o 
p r e p r o s t e s l ič ice z v e s t o p o d a j a j o d r o b n o ž i v l j e n j e n a c i o n a l n o i n d r u ž b e n o 
z a p o s t a v l j e n e g a o t r o k a , k i j e l epo , k e r j e s a m n o t r a n j e č i s t i n l e p . T a k o 
č i s to i n p r e p r o s t o k a k o r P r e ž i h v m l a d i n s k i z b i r k i Solzice (1949) g o v o r i 
l a h k o s a m o , k d o r se j e p r e k o ž i v l j e n j s k i h v i h a r j e v i n s t r a s t i p o v z p e l n a 
v r h , o d k o d e r j e p o g l e d s a m o še n a z a j . 

I s to l e t o j e o b j a v i l m e d d r u g i m t u d i p o g l a v j e iz r o m a n a Pristrah, 
z a k a t e r e g a j e z a d n j e č a s e z i n t e n z i v n o v n e m o z b i r a l g r a d i v o . R o m a n , k i 
n a j b i z a j e l z g o d o v i n s k o i z p r i č a n o k u l t u r n o d o g a j a n j e , z l a s t i l j u d s k o 
t v o r n o s t iz s r e d e p r e j š n j e g a s to l e t j a , j e i m e l p o l a s t n i h i z j a v a h v s e b i 
že t a k o i z d e l a n , d a b i p o t r e b o v a l z a n j k o m a j d v a m e s c a , d a b i g a iz l i l 
n a p a p i r . P r e h i t e l a p a g a j e s m r t (1950) i n v e l i k o o b e t a j o č e d e l o j e 
u m r l o z ivjiih, 

P r e ž i h o v V o r a n c j e e d e n n a j s v e t l e j š i h l i k o v v s l o v e n s k i k n j i ž e v n o s t i . 
Č u d o v i t i o p t i m i z e m , k i j e z n j i m p r e m a g o v a l n a j t e ž j e u d a r c e v ž i v l j e n j u , 
i n v s e r a z u m e v a j o č a d o b r o t a , k i m u j e d o p u š č a l a n e p r i s t r a n o s t r p n o s t 
d o v s a k o g a r , h k r a t i p a p r o d o r e n k r i t i č n i p o g l e d i n g l o b o k a v e r a v ž i v 
l j e n j e so m u o m o g o č a l i i z r e d n o p l a s t i č n o r e a l i s t i č n o o b l i k o v a n j e , k i i m a 
n e o m a h l j i v j a s e n s m o t e r v z v e s t o b i do s e b e i n d o s t v a r i , k i j i j e n e s e 
b i č n o s luž i l . O d t o d P r e ž i h o v a k l e n a s a m o r a s l o s t , k i p a č n i s a m o v s v o j e -
v r s t n o s t i s a m o n i k l e n a r a v e , m a r v e č h k r a t i t u d i v e t i č n i si l i , k i g a j e 
n o t r a n j e a k t i v i z i r a l a . 67 



P r e ž i h n i b i l m e d i t a t i v n a n a t u r a , d a b i r a z g l a b l j a l i n t e o r e t i z i r a l , b i l 
j e č l o v e k d e j a n j a , bo j a , k i j e z m e r o m v e d e l , k a j h o č e . D o l g i h o p i s o v 
n i l j ub i l , v s a k o r e č j e z g r a b i l p r i j e d r u , j a s n o , n a z o r n o , s č i m m a n j 
b e s e d a m i . N j e g o v a s k o p o s t v i z r a ž a n j u j e s k o r a j n e p r e k o s l j i v a , n e p r e -
k o s l j i v o p a j e t u d i b o g a s t v o i z r a z a . K l e n o s t , m o č i n d i n a m i č n o s t s t a v k a 
s p r e s e n e t l j i v o d r a s t i č n o m e t a f o r i k o i n z b o g a t i m d i a l e k t i č n i m b e s e d n i m 
z a k l a d o m d a j e j o n j e g o v e m u i z r a z u s v o j e v r s t e n k o l o r i t i n v o n j d iv j e , 
p r a i z v i r n e k o r o š k e z e m l j e . 

Iz t e z e m l j e j e č r p a l P r e ž i h sočnos t , z d r a v j e i n v i t a l n o s t , t o j e t i s t i 
e l e m e n t , k i j e b r u h a l iz n j e g a u s o d o s t o l e t n i h r o d o v i n b o l e č i n o r e v n e g a , 
p o v s o d z a p o s t a v l j e n e g a l j u d s t v a . Z a t o j e n j e g o v a p r i p o v e d s i c e r r e a l n o 
o t i p l j i v a , z a v z e m a p a v č a s i h p o š a s t n e d i m e n z i j e , k o t d a v r e iz p r a s t a r i h 
l e g e n d a r n i h v r e l c e v l j u d s k e r o m a n t i k e . T o j e t i s t i p o e t i č n i ča r , k i v e č k r a t 
v z d i g a P r e ž i h o v o p r i p o v e d n a d s u h o v s a k d a n j o s t i n j o p r e ž a r j a z b r e z 
č a s n o s i m b o l i k o . 

, P r e ž i h j e k a k o r d r e v o , k i se j e t a k o g l o b o k o z a k o r e n i n i l o v z e m l j o , 
d a se j e s k r o š n j o l a h k o r a z m a h n i l o n a v s e š t i r i s t r a n i . N j e g o v a ž i v a 
b a r v i t o s t i n r i t m i k a s t a p r e ž e t i s s o k o m K o r o š k e , k i j i j e z b r e z š t e v i l n o 
g a l e r i j o l i k o v i n u s o d t u d i t e m a t i č n o o s t a l do k r a j a z v e s t . T o s l i k o v i t o 
p e s t r o s t m a j h n e z a p o s t a v l j e n e d e ž e l i c e p a j e p r e p a j a l s h o t e n j e m m o 
d e r n e g a č l o v e k a t a k o , d a j o j e p o v e l i č a l v s i m b o l z a p o s t a v l j e n e g a s l o 
v e n s t v a i n č l o v e š t v a . B r e z v s a k r š n e g a t e o r e t i č n e g a f i lozof i r an ja , s s i lo 
s t v a r n i h , d e j s t e v j e u m e l n e p o s r e d n o i n p o v s e m n e s e n t i m e n t a l n o poseč i 
v d e j a n j e i n p r i č a r a t i v d r o b c e n i č l o v e š k i u s o d i t r a g i k o o b č e č l o v e š k e b i t i . 
T a t r a g i k a u č i n k u j e s v o j e v r s t n o , saj j e p r i k a z a n a b r e z p a t o s a , p r e č e s t o 
z d r a s t i č n i m p r e ž i h o v s k i m h u m o r j e m . P r a v t o p r e p l e t a n j e t r a g i č n e g a i n 
k o m i č n e g a e l e m e n t a d a j e P r e ž i h u s h a k e s p e a r s k o p l a s t i č n o v e l i č i n o . 

Z g l o b o k o k r i t i č n o o s r e d o t o č e n o s t j o v č l o v e k o v z n a č a j i n s p r i z a d e 
to s t j o n a d u s o d o p o s a m e z n e g a č l o v e k a i n n a r o d a j e P r e ž i h d o p o l n j e v a l 
p r o g r a m , k i si g a j e b i l s k o r a j s to l e t p r e d n j i m p o s t a v i l L e v s t i k . T a 
p r o g r a m , v n a s p r o t j u s s u b t i l n o , l i r i č n o C a n k a r j e v o u m e t n o s t j o , a v 
n j e g o v e m d u h u , j e P r e ž i h e p s k o , d r u ž b e n o r a z š i r i l i n m u d a l z v a s e 
z a u p a j o č o v e r o v s t v a r n o ž i v l j e n j e p o ž i v l j a j o č , v e d e r r a z m a h . N j e g o v 
č l o v e k n i v e č s t i s n j e n i n p a s i v n o o b u p u j o č , n a j b o š e t a k o b e d e n , 
p o h a b l j e n , o m e j e n , n e k j e v n j e m t l i z a v e s t p r a v i c e d o ž i v l j e n j a i n t e r j a 
svo j p r o s t o r n a t e m s v e t u . D u h o v n i s v e t t e g a č l o v e k a j e ozek , če se g a k d o 
n a s i l n o p o l a š č a , p a s e p r e t r e s l j i v o r a z s v e t l i n j e g o v a v e l i č i n a . T u j e n a j 
v e č j a P r e ž i h o v a si la , v v e r i v č l o v e k a , k i n i n i k o l i t a k o k r u t , d a b i g a 
m o g e l iz d n a s o v r a ž i t i , n i k o l i t o l i k o z a v r ž e n , d a b i n e k j e n a d n u še n e 
t l e l . Č e p r a v si č l o v e č n o s t z a p r a v l j a z o b l a s t n o s t j o . K a j t i P r e ž i h u se 
j e o d k r i l o s p o z n a n j e : bo l j k o s i č l o v e k n a s i l n o p r i l a š č a t u j o e k s i s t e n c o , 
bo l j t r p i za e k s i s t e n č n o s t j o o n s a m . 

P r e ž i h o v h u m a n i z e m j e p r e t r p e l d v e h u d i p r e i z k u š n j i : p r v o i n d r u g o 
s v e t o v n o v o j n o , k i j e b i l v n j i j u s a m , p r e d m e t b r e z m e j n e č l o v e š k e o k r u t 
nos t i , v r ž e n v o s r e d n j i v r t i n e c n a s i l j a . P r v o v o j n o j e v s e b i p r e m a g a l 
i n n a m d a l s t e m n a j v e č j e , k a r iz t e g a č a s a i m a m o , d r u g a p a g a j e t e l e s n o 
iz j e d l a , p r e d e n j e m o g e l iz s e b e i z lu šč i t i v e l i k i k l a s i č n i t e k s t , k i b i n a m 
g a m o g e l d a t i l e u s t v a r j a l e c n j e g o v e i z r a z n e s i le i n n j e g o v e č l o v e č a n s k e 

68 d o z o r e l o s t i . 



Joža Mahnič 

S L O V S T V E N A V Z G O J A V NIŽJI 
Nadaljevanje in konec 

Anton Ašherci Caša nesmrtnosti 

A d 1. B e r e n a j p r e j p r o f e s o r , n a t o d i j a k i . P r i b r a n j u se j e v a r o v a t i 
š o l s k e m o n o t o n i j e , t e k s t j e d r a m a t i č n o r a z g i b a n ! 

A d 2. P o j a s n i t i j e t r e b a n e k a t e r e m a n j z n a n e s l o v e n s k e b e s e d e 
( rus , s e r e c , v r a č ) , z l a s t i p a v r s t o a r a b s k i h i z r a z o v ( t u r b a n , d a m a š č a n k a , 
k o r a n , s u r a , kalif , d e r v i š , e m i r , a l k i m i j a ) t e r s t e m v zvez i s p r e g o v o r i t i 
o v e r s t v u m u s l i m a n o v , n j i h o v i n e k d a n j i c v e t o č i o m i k i i n s r e d n j e v e š k i 
d r ž a v i v Š p a n i j i s s r e d i š č e m v K o r d o v i , k j e r j e m e d d r u g i m i v l a d a l t u d i 
ka l i f A b d e r a m a n (912—961). 

A d 3. D i spoz i c i j a : 
a) Z a s n o v a : A b d u r a m a n z a m i š l j e n b e r e k o r a n , k i m u g o v o r i o s m r t i 

i n v e č n e m ž i v l j e n j u . T o d a ka l i f i m a r a d t o s t r a n s k o ž i v l j e n j e , n a n j g a 
p r i k l e p a j o l j u b e z e n , f i lozof i ja i n b o j e v a n j e , z a t o b i r a d v e d n o ž ive l . D a 
b i m u p o m a g a l i do t e g a , p o k l i č e k seb i z d r a v n i k a , a l k i m i s t a i n d e r v i š a . 

b) Z a p l e t : Z d r a v n i k H a k i m m u n a s v e t u j e , n a j si v č a š o n a s t r e ž e 
j u t r a n j e r o s e , v n je j r a z t o p i m o r s k i h b i s e r o v i n t o p i j a č o p i j e s e d e m 
j u t e r , p r e v i d n o p a d o d a , d a v s a k d o n i v r e d e n n e s m r t n o s t i . T o d a ka l i fu , 
k i p a č n e s p a d a m e d i z b r a n c e , se b i s e r i v r o s i n e r a z t o p e . 

c) V r h : A l k i m i s t Š o f e r m u d o m i š l j a v o s a m o z a v e s t n o k a r p o n u d i 
č a š o z r a z t o p l j e n i m z l a t o m . T o d a ka l i f b i r a d p r e j v i d e l n j e n u č i n e k n a 
u č e n j a k u i n m u v e l i p i t i . K e r p a se t a s u m l j i v o b r a n i , m u s t o l i k o v e č j i m 
u ž i t k o m o d s e k a g l a v o . 

d) R a z p l e t i n r a z s n o v a : S ivo l a s i , m o d r i A l i R a š i d e m i r u r a z o d e n e , 
d a so g a v s i p r e d n j i m p r e v a r i l i i n d a j e čaša , k i č l o v e k u z a g o t a v l j a n e 
s m r t n o s t , e d i n o n j e g o v o l a s t n o ž iv l j en j e , k i n a j g a v s a k d o p o l n i s p l e 
m e n i t i m i d e l i za d o m o v i n o i n č l o v e š t v o . K a l i f se n e m e n i v e č z a k o r a n 
i n u g o t a v l j a , d a j e i m e l e d i n o s t a r i d e r v i š p r a v . 

I d e j a p e s m i j e t o r e j : »V d e l i h .svojih ž ive l s a m b o š večno!« A š k e r c 
v n je j z a v r a č a s t r a h p r e d s m r t j o , p o s r e d n o t u d i m i s e l n a o n o s t r a n s t v o . 
S p r i j a z n i t i se j e p a č t r e b a z z a k o n i n a r a v e , p o k a t e r i h si t e l e s n o u m r l j i v . 
H k r a t i p a se p e s n i k v e s r a d o s t e n o k l e p a ž i v l j e n j a , k i n a j g a p o s a m e z n i k 
p o s v e t i d e l u za s k u p n o s t , z a d o m o v i n o i n č l o v e š t v o . T o r e j n e k a k v e d r i 
n a r a v n i h u m a n i z e m , p r e c e j p o d o b e n t i s t e m u , k i g a j e v n e m š k e m n a 
g r o b n e m n a p i s u E m i l u K o r y t k u i z r az i l že v e l i k i P r e š e r e n . 

O b l i k a p e s m i . I d e j e p e s n i k n i p o v e d a l n a r a v n o s t , a m p a k v o b l i k i 
i z m i š l j e n e e p s k e z g o d b e , k i j o j e p o s v o j e m o k u s u p o s t a v i l v O r i e n t . 
T a k o i m a m o o p r a v i t i z l i t e r a r n o z v r s t j o , k i j e z n a n a p o d i m e n o m p r i l i k a 
a l i p a r a b o l a . K e r j e p e s e m p o s v o j e m b i s t v u m i s e l n o m o š k a p e s e m , se 
j i k o t v e r z ze lo p r i l e g a t r o h e j s k i d e s e t e r e c b r e z r i m , s t a l n i s t i h s r b s k e 
j u n a š k e p e s m i . O d l i k u j e t a j o t u d i d r a m a t i č n o d e j a n j e i n ž i v a h e n d ia log , 
k i d o s e ž e t a v i š e k v s p o p a d u m e d k a l i f o m i n a l k i m i s t o m ( o d s e k a n i k r a t k i 
s t avk i ! ) . N a d p e s m i j o i m a m o za e p i g r a f a l i m o t t o c i t a t iz k o r a n a . 69 



J e z i k i n s log k a ž e t a n a i z r a z i t o m o š k o p e s n i š k o o s e b n o s t , k i i m a 
r a d a j a s n o m i s e l i n p r e p r o s t i z r a z . Ce i z v z a m e m o m e t a f o r o »vešča č r n a , 
m i s e l n e v e s e l a « , v c e l o t n i p e s m i n i m a m o n o b e n e g a p o s e b n e g a p e s n i š k e g a 
u k r a s a . M e d s t a v č n i m i f i g u r a m i j e ze lo p o g o s t n a a n a f o r a , k i d a j e p e s m i 
z n a č a j e p s k e š i r i n e i n v z n e s e n o s t i . V p r i z o r u z a l k i m i s t o m S o f r o m j e 
č u t i t i za A š k e r c a t a k o z n a č i l n o d u h o v i t o i r o n i j o . V j e z i k u p a j e v e č 
s r b o k r o a t i z m o v (diči t i , b a š , p o z v a t i , l e č n i k , l ek , j e d v a , č in) i n n e k a j v z h o d -
n o s l o v e n s k i h o b l i k ( to t i za t i s t i i n o r o d n i š k o o b r a z i l o -oj p r i a - j e v s k i 
s k l a n j a t v i ) , k i p r i č a j o o p e s n i k o v i s l o v a n s k i o r i e n t a c i j i o z i r o m a n j e g o 
v e m p o k r a j i n s k e m p o r e k l u . 

A d 4. Z r a z r e d o m n a j p r e j u s t n o o b n a v l j a m o v s e b i n o . N a t o n a j se 
d i j a k i n a u č e p e s e m n a p a m e t , a s m i s e l n o i n l e p o d e k l a m i r a t i . Caša ne
smrtnosti p a b i se d a l a z l a h k a t u d i d r a m a t i z i r a t i i n n a š o l s k e m o d r u 
o d i g r a t i , k a r b i m l a d i n o p r i t e g n i l o t u d i s p e s t r i m i v z h o d n j a š k i m i k o s t u m i . 

Simon Gregorčič, Pastir 

A d 1. N a j p r e j p r e b e r e p r o f e s o r , z a t e m r a z r e d . P a z i , d a p r i b r a n j u 
n e z a i d e š v t o g o šo l sko d e k l a m a t o r i č n o s t ; p e s e m b e r i i s k r e n o i n o b č u t e n o , 
k a k o r j e n a s t a l a G r e g o r č i č u ! 

A d 2. B e s e d e b o d o d i j a k o m v s e z n a n e , r a z e n m o r d a s t u d e n — m r z e l . 
P a č p a j e t r e b a n e k o l i k o p o j a s n i t i n a s t a n e k p e s m i i n k r a j e , k i j i h o p e v a . 
N a s t a l a j e k o t Nazaj v planinski raj v R i h e m b e r k u n a V i p a v s k e m , k a m o r 
so p e s n i k a n a p o l k a z e n s k o p r e m e s t i l i iz n j e g o v e g a l j u b e g a K o b a r i d a . 
S p l a n i n o , k i » t a m g o r i d v i g u j e v n e b o se«, j e m i š l j e n K r n . T r e t j a k i t i c a 
p a j e v ce lo t i v e r n a p o d o b a p e s n i k o v e d o m a č i j e : »selo m i r n o « j e s e v e d a 
V r š n o , »s l ap g r m e č i « p a s l ap , k i g a n a d v a s j o d e l a p o t o k V o l a r i j a . 
P r i m e r a v č e t r t i k i t i c i j e v z e t a iz sv . p i s m a i n m e r i n a A d a m o v o h r e p e 
n e n j e p o r a j u , p o t e m k o g a j e a n g e l z m e č e m i z g n a l iz n j e g a . 

A d 3. Z g r a d b a p e s m i j e t r o d e l n a , v s a k d e l o b s e g a p o t r i k i t i c e . 
a) K i t i c e 1—3: G r e g o r č i č se iz R i h e m b e r k a ž e l j n o o z i r a p o s v o j e m 

s o n č n e m p l a n i n s k e m r a j u p o d K r n o m . 
b) K i t i c e 4 — 6 : T a m j e v o t r o š k i h l e t i h p r e p e v a j e i n b r e z s k r b e n 

p a s e l o č e t o v o č r e d o . 
c) K i t i c e 7—9: K a s n e j e j e p o s t a l d u š n i p a s t i r , d u h o v n i k , s t e m p a 

i z g u b i l svo jo o s e b n o s r e č o . Z a t o se m u tož i p o d o m a č i j i i n m l a d o s t i . 
M i s e l n o j e d r o p e s m i t v o r i s p o z n a n j e , d e l o m a s o r o d n o P r e š e r n o v e m u 

v s o n e t u O Vrha, k i t v o r i u v o d v Sonete nesreče, d a j e b i l k o t p a s t i r č e k 
n a d o m a č i h - p a š n i k i h s r e č e n , k o p a j i h j e z a p u s t i l t e r se od loč i l z a 
š o l a n j e . in d u h o v n i š k o s l u ž b o , so s e g a lo t i l i ž i v l j e n j s k i n e m i r , b r i d k o s t 
i n o b u p . Z a t o s i že l i v r n i t v e v p r v o t n o i d i l i č n o o k o l j e i n z n j i m z v e z a n o 
b r e z s k r b n o , s r e č n o ž i v l j e n j e . 

O b l i k a p e s m i . K e r p o j e G r e g o r č i č t u o s e b i i n i z p o v e d u j e s v o j a 
o s e b n a r a z p o l o ž e n j a , s l o n e č a n a t r p k i h ž i v l j e n j s k i h s k u š n j a h , i m a m o 
o p r a v k a z l i r s k o o s e b n o i z p o v e d n o p e s m i j o . A š k e r č e v a m o š k a e p s k a 
p e s e m j e k a k o r i z k l e s a n a iz s u r o v e g a m a r m o r a, G r e g o r č i č e v a ž e n s k o 
l i r s k a j e l a h k o t n a i n m e l o d i o z n a . K i t i c e so v e s č a s p r a v i l n e š t i r i v r s t i č n i c e . 
P e s n i š k a m e r a j e a m f i b r a h , i n s i c e r s e r e d o m a m e n j a v a t a n e p o p o l n i 

70 š t i r i s t o p n i i n p o p o l n i t r i s t o p n i v e r z . T u d i r i m e so p r e s t o p n e (a b a b) , i n 



s i c e r m o š k e , ž e n s k e , t e k o č e , d v a k r a t p a t u d i r a z š i r j e n e ( n e b o se — o k o 
se , n e m i l a m e j e — p o j i l a m e je) . 

S l o g . D o m i s e l n a j e p r i m e r j a v a ovč j i p a s t i r —• d u š n i p a s t i r , k i v 
d r u g e m in t r e t j e m d e l u p e s m i p o m e n i h k r a t i a n t i t e z o m e d p o j m o m a 
b r e z s k r b n a z a d o v o l j n o s t — ž i v l j e n j s k a n e s r e č a . N a t e j p r i m e r j a v i i n 
a n t i t e z i n o t r a n j e , v s e b i n s k o s l o n i v s a p e s e m , t e d v e p r e d s t a v i i n o b č u t j i 
s t a j o v p e s n i k u sp rož i l i i n p o m e n i t a n j e n o s n o v n i m o t i v . I z m e d d r u g i h 
s t a v č n i h f i g u r s t a z a t o p e s e m i n G r e g o r č i č a s p l o h z n a č i l n i n a g o v o r 
( apos t ro fa ) n a p l a n i n s k i r a j i n d o m a č o v a s n a v e č m e s t i h i n p a a s i n d e -
t i č n o n a š t e v a n j e z n a č i l n o s t i i n l e p o t p o k r a j i n e p o d K r n o m v t r e t j i k i t i c i : 

O j , pašniki sončni, lesov je temno, 
vi viri, potoki studeni, 
ti slap moj grmeči, ti selo mirno, 
pri srcu ko nekdaj ste meni! 

V o b e h f i g u r a h j e n e k a j s l o v e s n o v z n e s e n e g a , d u h o v n i š k o g o v o r n i š k e g a , 
v e n d a r l e t o l i k o , d a n e m o t i i n t i m n e g a z n a č a j a p e s m i . Z a č e t e k p e s m i k a ž e 
v g e m i n a c i j i i n s t a l n e m š t e v i l u n a s l o n n a l j u d s k o p o e z i j o : » T a m gor i , 
t a m g o r i za t r e t j o g o r o . . .« Z a G r e g o r č i č a s t a n a d a l j e z n a č i l n a e p i t e t o n 
» r o s n a « m l a d o s t i n m e t a f o r a » k u p a b r i d k o s t i « , v j e z i k o v n e m o b m o č j u 
p a p o g o s t n a r a b a t v o r n o s e d a n j e g a d e l e ž n i k a n a -č (solzeč se o z i r a m , 
g l a s n o po joč , p o d o l u g r e d o č , p i j oč le) , k i i m a t u d i m u z i k a l n o f u n k c i j o . 

Simon Jenho, Po slovesu 

L e p a , a k r h k a l i r s k a s t v a r c a . N e s e c i r a j m o j e p r e v e č , d a n e r a z b i j e m o 
l e p o t e ! V e n d a r j o j e t r e b a s p r i m e r n o s p o š t l j i v o s t j o p r i b l i ž a t i . 

P r v a k i t i c a j e s l i k a S o r s k e g a p o l j a z g o r a m i v o z a d j u o b t e m a č n o 
o b l a č n i h d n e h . D r u g a i z r a ž a p e s n i k o v o ž a l o s t o b l o č i t v i od l j u b e d o m a 
či je i n d r a g e g a d e k l e t a . J e n k o se j e t e d a j k o t o s m o š o l e c v r a č a l z o d d i h a 
v L j u b l j a n o a l i p a m o r d a ž e k o t m a t u r a n t o d h a j a l n a m e s t o n a D u n a j 
v c e l o v š k o s e m e n i š č e . V e n d a r j e t r e b a p e s e m r a z u m e t i k o t i z r a z J e n 
k o v e g a s p l o š n e g a , ž i v l j e n j s k e g a m e l a n h o l i č n e g a o b č u t j a , saj j e o b j a v i v 
N o v i c a h d a l z n a č i l e n n a s l o v : M a r s i k a k d a n m o j e g a ž i v l j e n j a . 

P e s m i c a j e p o z g r a d b i i z r a z i t o d v o d e l n a . V p r v i k i t i c i i m a m o p r i 
s p o d o b o iz n a r a v e : N a d p o l j e se j e p r i p l a z i l t e m a n o b l a k i n g a z a s e n č i l . 
V d r u g i p a n j e n o r a z l a g o , p r e n o s n a č l o v e k a : Ž a l o s t n a m i s e l j e o b š l a 
p e s n i k o v o s r ce . — I z r a z n o p e s m i c a , k a k o r m n o g e J e n k o v e , s p o m i n j a n a 
l j u d s k o l i r i k o , i n s i c e r s p r i s p o d o b o o č r n e m o b l a k u i n ž a l o s t n e m s r c u , 
z a n t i t e t i č n o f o r m u l o »to n i — to j e« , z e p i t e t o n o m » r a v n o po l j e« , s š t i r i -
s t o p n i m j a m b s k i m v e r z o m t e r s k r a j n o p r e p r o s t i m i r i m a m i . 

Srecho Kosovel, Jesen 

S e b o l j p r e f i n j e n a z a d e v a , p o d o b n a n e ž n i j a p o n s k i s l ič ic i . O b č u t e n a 
r e c i t a c i j a t u o p r a v i v e č k o t r a z u m s k a r a z č l e m b a . Z a p r v i r a z r e d g i m 
n a z i j e (SB I, s t r . 127) s e m i p e s e m z d i p r e t e ž k a . 

T r i k r a t k e k i t i c e , i z m e d k a t e r i h v s a k a p r i s p e v a n o v o z n a č i l n o p o 
t ezo k c e l o t n i p o k r a j i n s k i s l ik i . P e s n i k n a m p o j e o j e s e n s k e m j u t r u d o m a 71 



n a K r a s u , k o n a k a m n i t e , n e z n a n o k a m v o d e č e p o t i v z t r a j n o p r š i dež , 
k o b o r i n e g i b n o , n e m o s to j e n a g m a j n i i n k o p r e b u j e n a b r i n o v k a p r e 
p l a š e n o o d l e t i . T o r e j v t i s n a s l i ka , i m p r e s i j a j e s e n s k e g a j u t r a n a o k a m -
n e l e m K r a s u . I m p r e s i j a p a n a m h k r a t i s i m b o l i č n o p o s r e d u j e še n e k a j 
d r u g e g a : p e s n i k o v o o s e b n o m e l a n h o l i j o , o b č u t e k o s a m l j e n o s t i i n s l u t n j o 
s m r t i ( p r i m . v l o g o b r i n o v k e v n j e g o v i B a l a d i ! ) . 

J e n k o v a i n K o s o v e l o v a p e s e m s t a t e m a t i č n o s o r o d n i , t o d a t e h n i č n o 
r a z l i č n i : s t a r e j š i J e n k o o p e r i r a s p r i s p o d o b o in . r a z l a g o , K o s o v e l p a n a m 
p r i č a r a s v o j o o t o ž n o s t n e p o s r e d n o s s a m o p o k r a j i n s k o i m p r e s i j o . V e l i k o 
j e t u b a r v , p r e v l a d u j e s i v o b e l a , k a r a k t e r i s t i č n a b a r v a K r a s a . Š e v e č j e 
o t o ž n e m u z i k e : u s t v a r j a j o z l a s t i r e f r e n S i v o j e z g o d n j e j u t r o , k i j e n e k a k 
č u s t v e n l e i t m o t i v ; d a l j e v o k a l i, k i se k o t r i m a p o n a v l j a v p r v i h d v e h 
v e r z i h v s e h k i t i c i n z v e n i k o t p r i t a j e n o o t r o š k o i h t e n j e , i n k o n č n o r i t e m , 
k i j e b r e z u s t a l j e n e g a k a l u p a i n p o s n e m a k l e c a n j e t r u d n e g a p o t n i k a . 

Š e v a ž n a p r i p o m b a . T i n a p o t k i p o m e n i j o za n i ž jo m a k s i m a l n i 
d e l o v n i n a č r t i n so n a m e n j e n i p r e d v s e m slovenistom v orientacijo. V šo l i 
j i h b o m o u p o r a b l j a l i z d a j b o l j , z d a j m a n j , k a k r š n a j e p a č r a z v o j n a s t o p 
n j a d i j a k o v i n d u š e v n a b i s t r o s t r a z r e d a . O t r o k o m j e t r e b a p r i r a z l a g i 
n u d i t i k a r n a j v e č , o d n j i h p a p r i i z p r a š e v a n j u z a h t e v a t i l e n a j v a ž n e j š e . 
T o v e l j a z l a s t i za a n a l i z o o b l i k o v n i h s e s t a v i n u m e t n i n e , za k a t e r e so 
d o j e m l j i v i š e l e t r e t j e - i n č e t r t o š o l c i . P a z i t i m o r a m o t u d i n a to , d a se 
n e b o m o i z g u b i l i v d r o b n j a r i j a h , p r i t e m p a z g r e š i l i o s n o v n i s m o t e r : 
i d e j n o - e s t e t s k o vzgo jo m l a d i n e . 

II. S L O V S T V E N A Z G O D O V I N A I N T E O R I J A 

I n t e r p r e t a c i j a t e k s t o v n a j b i b i l a v n i ž j i h r a z r e d i h g i m n a z i j e o s n o v a 
i n i z h o d i š č e z a v s e d r u g o : za p o u k s l o v s t v e n e z g o d o v i n e i n t e o r i j e , z a d o 
m a č e b r a n j e i n p r e c e j t u d i za sp i s j e . Ce s m o p r i o b r a v n a v i t e k s t o v doseg l i , 
d a o t r o k n e l e g l a d k o b e r e , a m p a k t u d i r a z u m e p i s a t e l j e v o č l o v e č a n s k o 
i d e j o i n o b č u t i o b l i k o v n o l e p o t o u m e t n i n e , s m o d o s e g l i v e l i k o . 

P o o p r a v l j e n i i n t e r p r e t a c i j i d a j e m o r a z r e d u t u d i podatke o avtorju, 
k a t e r e g a t e k s t s m o p r a v k a r p r e b r a l i . P r i t e m se m o r a m o i z o g i b a t i n e 
p o t r e b n i m l e t n i c a m , b i o g r a f s k i m d r o b n j a r i j a m in n a š t e v a n j u g o l i h n a s l o 
v o v , k a r se p o s e b n o r a d o d o g a j a . Ce s m o o t r o k u n a g r m a d i l i r a z n e k r a j e 
s l u ž b o v a n j a i n n a s l o v e p r a v v s e h de l , n i s m o p a označ i l i u m e t n i š k e v s e 
b i n e o b r a v n a v a n e g a a v t o r j a , n i s m o s t o r i l i p r a v n i č e s a r . Č l o v e š k i i n 
u m e t n i š k i l i k a v t o r j a , ž i v l j e n j e i n z n a č a j , u m e t n o s t i n p o m e n m o r a j o 
z a ž i v e t i p r e d d i j a k o m v v se j r e s n i č n o s t i i n p o l n o s t i , v e n d a r m u j i h 
m o r a m o p o s r e d o v a t i k a r n a j b o l j d o s t o p n o , n a z o r n o , p r e g l e d n o in z g o 
ščeno . Ž i v l j e n j e p i s n i m p o d a t k o m n a j s l ed i oznaka in ocena celotnega dela, 
i n s i c e r p o k r o n o l o š k e m r e d u , z l a s t i p a p o p o d r o č j i h s l o v s t v e n e d e j a v 
n o s t i . I z m e d p o s a m e z n i h k n j i g , p e s m i i n s p i s o v p o s e b e j o z n a č i m o le 
t e m e l j n a d e l a , k i so v o d l o m k i h z a s t o p a n a t u d i v š o l s k i h B e r i l i h a l i 
p r e d p i s a n a o z i r o m a p r i m e r n a za d o m a č e b r a n j e . P o s e b n o p a ž n j o p o 
s v e t i m o m l a d i n s k i m s p i s o m o b r a v n a v a n e g a a v t o r j a . 

T e h p o d a t k o v i n o z n a k p a d i j a k o m n e s m e m o k a r n a r a v n o s t i n v 
72 ce lo t i n a r e k o v a t i . S t e m b i j i h z a v a j a l i k p a s i v n e m u s o d e l o v a n j u v šol i 



in m e h a n i č n e m u o b n a v l j a n j u d o m a . E d e n n a š i h n a j v a ž n e j š i h p e d a g o š l f i h 
c i l j e v m o r a b i t i , d a d i j a k e v z g a j a m o k r a z u m n e m u i n s a m o s t o j n e m u 
d e l u . Z a t o n a j s i n a t a b l o in v z v e z k e z a p i š e j o l e d i spoz ic i jo a l i v p r a 
š a n j a k o t o p o r i š č a z a l a s t n o de lo , v s e d r u g o p a j i m p r e j o b n j i h o v e m 
z a v e s t n e m s o d e l o v a n j u r a z l o ž i m o u s t n o . N a t a b l o m o r a m o v s e l e j n a p i s a t i 
t u d i v s a o s e b n a i m e n a i n n a s l o v e de l , d a si j i h v p r a v i l n i o b l i k i d svo j e . 
T u d i k a s n e j e , k o b o d o o t r o c i i m e l i v r o k a h že t i s k a n s l o v s t v e n i p r i r o č n i k , 
s l e p e g a u č e n j a p o t e k s t u n e b o m o s m e l i d o p u š č a t i . 

V e l j a v n i u č n i n a č r t p r e d p i s u j e , n a j d o b e p r v o š o l c i o s n o v n e s l o v 
s t v e n e p o d a t k e o l j u d s k e m p e s n i š t v u , o V o d n i k u , P r e š e r n u , L e v s t i k u , 
J u r č i č u , G r e g o r č i č u , A š k e r c u , F i n ž g a r j u , C a n k a r j u , Ž u p a n č i č u i n P r e ž i h u , 
d r u g o š o l c i n a n o v o še o E r j a v c u , J e n k u , V a l j a v c u , S t r i t a r j u i n K e r s n i k u , 
t r e t j e š o l c i p a o K e t t e j u , M u r n u , M i l č i n s k e m , K o s o v e l u i n B e v k u . P r e d p i s 
j e k a r v r e d u , č e p r a v b i se m u d a l o v p o d r o b n o s t i h k a j o p o r e k a t i a l i 
d o d a t i , p r a k s a p o š o l a h p a k a ž e o b č u t n e p o m a n j k l j i v o s t i i n r a z l i k e v 
i z v a j a n j u . V e č i n a s l o v e n i s t o v n e z n a n a j t i p r a v e m e r e in m e t o d e , v s e 
p a d u š i d i k t i r a n j e , s k a t e r i m i z g u b l j a j o d r a g o c e n čas . Z a t o b i n u j n o 
p o t r e b o v a l i n e o p o r e č e n i n p o l j u d e n s l o v s t v e n i p r i r o č n i k z l i t e r a r n o -
z g o d o v i n s k i m p r e g l e d o m i n o s n o v a m i l i t e r a r n e t e o r i j e , k i b i n o r m a t i v n o 
d o l o č a l o b s e g i n m e t o d o t e r s l o v e n i s t e t u d i r e š i l n a r e k o v a n j a . 

P o d a t k e o p o s a m e z n i h a v t o r j i h i n o z n a k e n j i h o v e g a d e l a d a j e m o 
r a z r e d u priložnostno in nesistematično v s e do č e t r t e . Sele t e d a j j i h p o 
v e ž e m o i n u j a m e m o v l i n i j o s l o v s t v e n e g a i n k u l t u r n e g a r a z v o j a , t o j e , 
p o s t a v i m o p i s a t e l j a a l i p e s n i k a v d o l o č e n o d o b o , k i s m o j i n a k r a t k o 
i n p r e p r o s t o o z n a č i l i p o g o j e n o s t , z n a č i l n o s t i i n h o t e n j a . Cetrtošolcu m o r a 
biti p r e d v s e m j a s n a v s e b i n a r o m a n t i k e , r e a l i z m a , m o d e r n e ter s o c i a l n e g a 
r e a l i z m a , sa j so t o za n a s s l o v s t v e n o n a j b o g a t e j š e d o b e . P o j m a r e f o r 
m a c i j a i n r a z s v e t l j e n s t v o d i j a k p o z n a že iz p r e j š n j e g a l e t a od z g o d o v i n e , 
z a t o m u j i h n e b o t r e b a b o g v e k o l i k o p o j a s n j e v a t i . M a n j v a ž n a s l o v 
s t v e n a o b d o b j a , n . p r . s t o l e t j a p r v i h p i s a n i h s p o m e n i k o v , d o b o p r o t i r e f o r -
m a c i j e i n b a r o k a , i n t e r m e z z o n a t u r a l i z m a , l e b e ž n o p r e l e t i m o . D o c e l a o d v e č 
p a j e v n iž j i g i m n a z i j i k a r k o l i s p r e g o v o r i t i n . p r . o d e k a d e n c i , e k s p r e 
s i o n i z m u i n še k a k e m d r u g e m n o v e j š e m i z m u . K r a t e k i n p o l j u d e n p r e 
g l e d s l o v e n s k e g a s l o v s t v a d a j e m o t o r e j š e l e v č e t r t i . T e d a j se v g l a v n e m 
č a s o v n o u j a m e t a s l o v e n i s t i n z g o d o v i n a r , k i v t e m l e t u o b r a v n a v a n a 
r o d n o z g o d o v i n o p o m a r č n i r e v o l u c i j i . T u d i n a š e k n j i g e . S l o v e n s k a be
r i l a , i m a j o t e k s t e r a z v r š č e n e s t r o g o p o k r o n o l o š k e m r e d u i n s l o v s t v e n i h 
o b d o b j i h š e l e v č e t r t i . O s n o v n o p o z n a v a n j e l i t e r a r n o z g o d o v i n s k e g a r a z 
v o j a p o t r e b u j e š e l e d i j a k , k i s t o p a v v i š jo g i m n a z i j o a l i s t r o k o v n o šo lo 
a l i p a o d h a j a n a r a v n o s t v p o k l i c i n ž i v l j en j e , k j e r m u o s l o v e n s k e m 
s l o v s t v u n e b o n i h č e v e č g o v o r i l . 

V z e m i m o v k o n k r e t e n p r e t r e s n e k a j z a t o s t o p n j o m e t o d o l o š k o 
t e ž j i h p r i m e r o v , k a j b i n a j n i ž j e šo l ec , t o č n e j e č e t r t o š o l e c , v e d e l o p e s n i k u 
V o d n i k u , k r i t i k u S t r i t a r j u i n p i s a t e l j u P r e ž i h u . 

Valentin Vodnik j e b i l s i n t r d n i h k m e č k i h s t a r š e v i n p r e p r o s t a , 
z d r a v a , h u d o m u š n a t e r s v o b o d o l j u b n a n a r a v a . R o j e n j e b i l v Š i š k i v 
L j u b l j a n i ; k o t f r a n č i š k a n i n p o s v e t n i d u h o v n i k j e s l u ž b o v a l p o r a z n i h 
k r a j i h . K o j e ž i v e l n a K o p r i v n i k u v b o h i n j s k i h h r i b i h , g a j e l a s t n i k 
t a m k a j š n j i h fuž in , b a r o n Zois , p r i d o b i l za s l o v s t v e n o d e l o . P o m a g a l m u 73 



j e p r i t i v L j u b l j a n o , k j e r j e V o d n i k p o s t a l g i m n a z i j s k i p r o f e s o r . K o so 
n a š e k r a j e z a s e d l i r a z s v e t l j e n i F r a n c o z i , se j e z a n j e ze lo n a v d u š i l i n 
v o d i l v L j u b l j a n i v s e šo l s t vo . Z a t o p a so g a k a s n e j e A v s t r i j c i p r e d 
č a s o m u p o k o j i l i i n m u n i s o d o v o l i l i k u l t u r n o d e l o v a t i . 

Z b i r a l j e j e z i k o v n o g r a d i v o za s l o v a r i n se p r i t e m uč i l l e p e g a 
l j u d s k e g a j e z i k a , k a k r š n e g a j e t u d i s a m p i s a l . D a b i n a š e g a k m e č k e g a 
č l o v e k a k o t r a z s v e t l j e n e c u m s k o i n g o s p o d a r s k o d v i g n i l , j e zače l i z 
d a j a t i k o l e d a r V e l i k o p r a t i k o , k a m o r j e p i s a l r a z n e p r a k t i č n e č l a n k e z a 
l j u d s t v o . N a t o j e i z d a j a l i n v g l a v n e m t u d i s a m p i s a l L j u b l j a n s k e N o v i c e , 
p r v i s l o v e n s k i časop i s , k j e r j e m e d d r u g i m k o t n a r o d n i p r e p o r o d i t e l j s 
p o n o s o m p i s a l o r a z š i r j e n o s t i i n k u l t u r i S l o v a n o v i n S l o v e n c e v ( č l a n e k 
P o v e d a n j e o d s l o v e n s k e g a j e z i k a ) . 

S P e s m i m i za p o k u š i n o (poskušn jo ) se j e 1806 p r e d s t a v i l z a n a š e g a 
p r v e g a p e s n i k a . T u d i s v o j e v e r z e j e n a m e n i l l j u d s t v u , n j e g o v e m u p o u k u 
in r a z v e d r i l u . Z a t o j e p i s a l r a z n e k r a t k o č a s n e u g a n k e i n p o u č n e b a s n i 
( S r a k a i n m l a d e . K o s i n b r e z e n ) , p r i k a z o v a l s p o d b u d n o n a š e g a k m e t a 
k o t v e s e l e g a , b i s t r e g a i n d e l a v n e g a ( Z a d o v o l j n i K r a n j e c , D r a m i l o ) i n 
b i l p o n o s e n n a svoj p e s n i š k i p o k l i c (Moj s p o m e n i k ) . T u d i p o o b l i k i i n 
i z r a z u so n j e g o v e p e s m i p r e p r o s t e , n a z o r n e i n v s a k o m u r r a z u m l j i v e . 

V o d n i k j e s e s t a v i l t u d i v r s t o š o l s k i h k n j i g , m e d n j i m i p r v o v 
s l o v e n š č i n i t i s k a n o s l o v e n s k o s l o v n i c o , k j e r se j e v p e s m i I l i r i j a o ž i v l j e n a 
z a h v a l i l F r a n c o z o m z a p r i z n a n j e n a š i h k u l t u r n i h p r a v i c . — V o d n i k n i 
b i l v e l i k u m e t n i k , b i l p a j e m a r l j i v i n u s p e š e n k u l t u r n i d e l a v e c , k i j e 
k m e č k o l j u d s t v o b u d i l k z a v e s t i i n n a p r e d k u , s p e s m i m i u t i r a l p o t 
č b e l i č a r j e m i n P r e š e r n u , s sp i s i p a z n a t n o p r i p o m o g e l k č i š č e n j u i n 
l e p š a n j u n a š e g a k n j i ž n e g a j e z i k a . 

Josip Stritar j e b i l d o m a iz i d i l i č n o s a m o t n e P o d s m r e k e p r i V e l i k i h 
L a š č a h , t o r e j ožj i r o j a k L e v s t i k o v . B i l j e n a d a r j e n d i j a k , n a D u n a j u 
j e p o u č e v a l p o b o g a t i h d r u ž i n a h , m n o g o p o t o v a l p o E v r o p i i n si u s t v a r i l 
š i r o k o i z o b r a z b o . N a D u n a j u j e o s t a l k o t s r e d n j e š o l s k i p r o f e s o r k l a s i č n i h 
j e z i k o v v e č j i d e l ž i v l j en j a , ž i v e l v u g o d n i h r a z m e r a h i n r a d p o m a g a l 
s v o j i m t o v a r i š e m , z l a s t i J u r č i č u i n L e v s t i k u , k i s t a b i l a p o g o s t o v s t i s k a h . 
K o t č l o v e k j e b i l ž e n s k o m e h k e i n g o s p o s k o u g l a j e n e n a r a v e , k o t s l o v 
s t v e n i d e l a v e c v s e s t r a n s k i , k r i t i k , p e s n i k i n p i s a t e l j , n a z o r s k o p a j e 
s p a d a l m e d v o d i l n e n a p r e d n o u s m e r j e n e m l a d o s l o v e n c e . 

N a z a č e t k u s l o v s t v e n e p o t i j e v k r i t i č n i h sp i s ih , z l a s t i v u v o d u 
v P o e z i j e (1866), v r n i l p e s n i š k o p r v e n s t v o g e n i a l n e m u P r e š e r n u i n z r u š i l 
l i t e r a r n e g a m a l i k a K o s e š k e g a , l j u b l j e n c a B l e i w e i s a i n s t a r o s l o v e n c e v . 
V l e p o s l o v n i h l i s t i h S l o v e n s k i g l a s n i k i n Z v o n , k i g a j e v d e s e t l e t j u 
1870 do 1880 u r e j e v a l n a D u n a j u , j e o c e n j e v a l l e p o s l o v n a d e l a i n v z g a j a l 
p e s n i š k i n a r a š č a j t e r g a p o s e b e j o p o z a r j a l n a l e p s log i n i z b r u š e n o 
o b l i k o . Iz n j e g o v e šo l e j e i zše l S i m o n G r e g o r č i č , k i j e k o t u m e t n i k s v o 
j e g a r a z g l e d a n e g a u č i t e l j a p r e k o s i l . N a p o d r o č j u s l o v s t v e n e k r i t i k e s t a 
se r o j a k a m e d s e b o j n o d o p o l n j e v a l a : L e v s t i k j e h o t e l p r e r o d i t i s l o v e n s k o 
p r o z o n a o s n o v i d o m a č e g a ž i v l j e n j a i n l j u d s k e g a j e z i k a , S t r i t a r p a s l o 
v e n s k o p o e z i j o p o e s t e t s k i h i n i d e j n i h n a č e l i h v e l i k e E v r o p e . 

I z m e d n j e g o v i h p e s m i so n a j b o l j m o č n e i n ž ive p o l i t i č n o s a t i r i č n e . 
P r v a k e , n j i h o v o s a m o p a š n o s t i n n e z n a č a j n o s t si j e p r i v o š č i l v D u n a j s k i h 
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K o t p e s n i k se j e s s r c e m z a v z e m a l za j u g o s l o v a n s k o r a j o , k i j e k r v a v e l a 
v z a d n j i h o s v o b o d i l n i h b o j i h s T u r k i ( D u n a j s k e e l eg i j e . R a j a ) . M e d p r v i m i 
p r i n a s j e s o č u t n o p e l o b e d i p r o l e t a r i a t a i n r e s n o o p o z o r i l n a p e r e č e 
soc i a lno v p r a š a n j e . S i c e r p a so n j e g o v i v e r z i , p a t u d i n o v e l e i n r o m a n i 
k a z a l i p r e v e č r o m a n t i č n e č u s t v e n o s t i , č r n o g l e d o s t i i n so l zavos t i , r o 
m a n o m so n a s p r o t n i k i oč i t a l i t u d i n e i z v i r n o s t . K o n č n o se j e t u d i p r i 
j a t e l j e m p i s a t e l j z a z d e l p r e v e č o d m a k n j e n o d ž i v e s l o v e n s k e s t v a r 
nos t i , k r e n i l i so m i m o n j e g a n a p o t o d l o č n e j š e g a r e a l i z m a , k i so g a 
z a s t o p a l i v r e v i j i L j u b l j a n s k i Z v o n (od 1881), S t r i t a r , š e n e d a v n o l i t e r a r n a 
a v t o r i t e t a , p a j e v s e bo l j t o n i l v p o z a b o . V s t a r o s t i j e p i s a l p r e d v s e m 
za m l a d i n o i n v t o v r s t n i h p e s m i h i n s p i s i h o b u j a l m l a d o s t n e s p o m i n e 
i n k a z a l t o p e l o d n o s d o ž i v a l i ( š t i r i k n j i g e z a M o h o r j e v o d r u ž b o ) . 

Prežihov V orane, s p r a v i m i m e n o m L o v r o K u h a r , s e j e r o d i l l e t a 
1893 k m e t i č u g r o l o v s k e m u n a j e m n i k u v K o t l j a h n a K o r o š k e m . D o m a 
j e o p r a v l j a l t e ž a š k a d e l a , se i z o b r a ž e v a l bo l j s a m k o t p o š o l a h , m e d p r v o 
v o j n o p a se m u č i l p o f r o n t a h i n d e z e r t i r a l . Z a č a s a p r e j š n j e J u g o s l a v i j e 
j e ž i v e l d o m a v G u š t a n j u (sedaj n a R a v n a h ) k o t p r e p r o s t u r a d n i k i n 
z a v e d e n k o m u n i s t , o b n a s t o p u A l e k s a n d r o v e d i k t a t u r e p a p o b e g n i l v z a 
m e j s t v o i n k o t p o l i t i č n i i l e g a l e c ž i v e l k r i ž e m p o E v r o p i m a l o n e d e s e t l e t . 
T i k p r e d d r u g o v o j n o se j e v r n i l v d o m o v i n o , i n s i c e r v L j u b l j a n o , k j e r 
so g a o k u p a t o r j i o d k r i l i i n p o s l a l i v u n i č e v a l n a t a b o r i š č a v N e m č i j i . 
P o o s v o b o d i t v i j e , d a s i n a z u n a j k r e p a k i n t r š a t , z z r a h l j a n i m z d r a v j e m 
ž i v e l še n e k a j l e t k o t k n j i ž e v n i k i n l j u d s k i p o s l a n e c , n a j v e č n a i d i l i č n e m 
P r e ž i h o v e m v r h u , u m r l j e l e t a 1950 v M a r i b o r u , p o k o p a n p a j e v d o m a č i h 
K o t l j a h . 

V o r a n c a š t e j e m o za n a j v e č j e g a s l o v e n s k e g a p i s a t e l j a p o C a n k a r j u . 
N j e g o v a u m e t n o s t j e u m e t n o s t g e n i a l n e g a s a m o u k a , p r o l e t a r c a i n b o r c a . 
V s v o j i h d e l i h n a m v p r i s t n i k o r o š k i g o v o r i c i i n p l a s t i č n e m s logu , p r e d 
v s e m p a z e l e m e n t a r n o s i lo , k i j e s l o v e n s k a k n j i ž e v n o s t d o t l e j n i p o z n a l a , 
p r i k a z u j e s v o j e r o j a k e k m e t e , g o z d n e d e l a v c e , ž e l e z a r j e i n r u d a r j e , ž i 
v e č e n a s a n j a v o l e p e m s v e t u p o d U r š l j o g o r o i n P e c o , k a k o se b o r e s 
p r i r o d o i n n j e n i m i s i l a m i n a e n i t e r s o c i a l n i m i i n n a r o d n i m i z a t i r a l c i n a 
d r u g i s t r a n i z a svo j ž i v l j e n j s k i o b s t a n e k . N j e g o v i l ik i , s u r o v i v t r d e m 
ž i v l j e n j s k e m b o j u i n m e h k i v o s e b n e m č u s t v o v a n j u , so k a k o r i z r e z a n i 
iz s a m e z e m l j e i n v e r n i p r e d s t a v n i k i k o r o š k e g a l j u d s t v a , n j e g o v e l i r s k e 
d u š e v n o s t i i n t e ž e n j p o s o c i a l n i p r a v i c i i n n a c i o n a l n i s v o b o d i . 

N a j b o l j m o j s t r s k a j e P r e ž i h o v a z b i r k a n o v e l S a m o r a s t n i k i . S e m 
s p a d a t u d i z g o d b a Bo j n a p o ž i r a v n i k u ; t a p r i p o v e d u j e o g a r a š k e m ž i v 
l j e n j u b a j t a r s k e d r u ž i n e n a s k o p i zeml j i , k i se j i oče p o n e s r e č i v b o j u 
s t a l n o v o d o n a n j i v i (1935); p a t u d i z g o d b a o v o l i č i h J i r s u i n B a v h u , 
k i p r i č a o t e s n i n a v e z a n o s t i d e l o v n e g a č l o v e k a n a d o m a č e ž i v a l i i n 
n j e g o v e m p r a v i č n e m b e s u z o p e r s o c i a l n e t l a č i t e l j e . V r o m a n u D o b e r d o b 
n a m p i s a t e l j n a o s n o v i l a s t n i h d o ž i v e t i j v p r v i i m p e r i a l i s t i č n i v o j n i o d 
k r i v a n e s m i s e l n o u m i r a n j e v o j a k o v p o f r o n t a h i n n e č l o v e š k o r a v n a n j e 
z n j i m i p o t a b o r i š č i h t e r n e u s p e l i u p o r s l o v e n s k i h f a n t o v v J u d e n b u r g u . 
R o m a n P o ž g a n i c a n a m o s v e t l j u j e p r e v r a t n o v r e n j e m e d d e l a v c i i n k m e t i 
v M e ž i š k i d o l i n i t a k o j po v o j n i t e r p r i k a z u j e n a š v o j a š k i i n p o l i t i č n i bo j 
za K o r o š k o , k i s m o j o i z g u b i l i t u d i za to , k e r n a š e t a k r a t n o m e š č a n s k o v o d 
s t v o n i z n a l o p r i d o b i t i z a n a s t a j a j o č o J u g o s l a v i j o k o r o š k e g a d e l a v s t v a . 75 



P r e ž i h j e p o k l o n i l e n o i z m e d s v o j i h k n j i g t u d i m l a d i n i . T o j e z b i r k a 
č r t i c Solz ice , k i se p o svo j i l e p o t i , p r i s r č n o s t i i n p r e t r e s l j i v o s t i l a h k o 
m e r i s C a n k a r j e v i m M o j i m ž i v l j e n j e m . V n je j p i s a t e l j o b u j a s p o m i n e 
n a m l a d o s t , i z p o v e d u j e l j u b e z e n do miatere (Solzice) , p r i p o v e d u j e o t r d e m 
d e l u , p o m a n j k a n j u i n k r i v i c a h ( N a g r a d a , V i š j a m a t e m a t i k a . L e v i devže j ) 
i n o z g o d n j e m p r e b u j e n j u s o c i a l n e i n n a c i o n a l n e z a v e s t i v s e b i ( P r v i m a j , 
D o b r o j u t r o . P r v o p i s m o ) t e r p o j e s l a v o s p e v l e p o t a m k o r o š k e z e m l j e . 

I s t a o s n o v n a n a č e l a k o t za o b r a v n a v o s l o v s t v e n e z g o d o v i n e v e l j a j o 
t u d i za o b r a v n a v o literarne teorije v n iž j i . N e s m e m o j e o b r a v n a v a t i s i s t e 
m a t i č n o , a m p a k p r i l o ž n o s t n o o b t e k s t i h : d o l o č e n o l i t e r a r n o z v r s t b o m o 
o b d e l a l i t a k r a t , k a d a r n a m j o b o p r i n e s e l t e k s t v B e r i l u . P r i t e m j e z a 
n i ž jo g i m n a z i j o v a ž n a zgol j p o l j u d n a de f in i c i j a z v r s t i , n i k a k o r p a n e 
n j e n a z g o d o v i n a i n r a z n e r a z v o j n e o b l i k e (n. p r . p r i b a l a d i , s o n e t u i n , 
r o m a n u ) , č e p r a v m o r a ž e n i ž j e š o l e c v e d e t i , d a se t u d i l i t e r a r n e z v r s t i j 
p o r a j a j o , s p r e m i n j a j o i n o d m i r a j o . R o m a n n . p r . b o m o o b d e l a l i o b o d 
l o m k u iz D e s e t e g a b r a t a , V i s o š k e k r o n i k e . P o d s v o b o d n i m s o n c e m . R e k l i 
b o m o , d a j e z a m e n j a l n e k d a n j o e p s k o p e s n i t e v i n d a j e d a n e s n a j b o l j j 
p r i l j u b l j e n a l i t e r a r n a z v r s t . H k r a t i j e n a j b o l j o b s e ž e n i n s n o v n o r a z - ! 
g i b a n , i m a g l a v n o z g o d b o in š e s t r a n s k e . N e p r i k a z u j e t o l i k o p o s a m e z n i k a i 
i n n j e g o v o d u š e v n o p r o b l e m a t i k o , a m p a k p r e d v s e m č l o v e š k i k o l e k t i v -
v d o l o č e n e m o k o l j u i n d o b i . Z a t o n a m n a j l a ž e p o s r e d u j e c e l o t n o p o d o b o 
v s a k o k r a t n i h d r u ž b e n i h p r o t i s l o v i j , m i s e l n o s t i i n k u l t u r e . P o v s e b i n i ] 
p o z n a m o d a n e s z l a s t i soc i a ln i , p s i h o l o š k i , z g o d o v i n s k i , b i o g r a f s k i , v o j n i , i 
p o t o p i s n i i n p u s t o l o v s k o - k r i m i n a l n i r o m a n , k i p a n i m a n o b e n e e s t e t s k e j 
c e n e . — M e d k n j i ž e v n i m i z v r s t m i , k i j i h o d r e j a z a d n j i u č n i n a č r t z a l 
o b d e l a v o v p r v i , d r u g i i n t r e t j i , p o g r e š a m e p , z l a s t i p a r o m a n i n v s e j 
o d r s k e z v r s t i , p o g r e š a m t o l i k o b o l j , k e r i m a m o z a n j e v š o l s k i h B e r i l i h • 
dovo l j p r i m e r o v , p a č e p r a v l e v o d l o m k i h . 

H k r a t i z l i t e r a r n i m i z v r s t m i p r i o b r a v n a v a n j u t e k s t o v , k a k o r s m o 
v ide l i , č i s to n a r a v n o in n e p r i s i l j e n o s p r e g o v o r i m o t u d i o r a z n i h p o j m i h 
iz s t i l i s t i ke , u g o t o v i m o in d e f i n i r a m o z d a j t a t r o p , z d a j o n o f i g u r o . I s t o 
v e l j a t u d i za m e t r i k o , za o s n o v n e p o j m e o p e s n i š k i m e r i , r a z v r s t i t v i r i m 
i n o s t a l n i h p e s n i š k i h o b l i k a h . T e s t v a r i o b t e k s t i h t o l i k o k r a t s r e č u j e m o , 
d a si j i h k o l i č k a j p r i z a d e v n i d i j a k i l a h k o m i m o g r e d e o svo j e . V č e t r t e m 
r a z r e d u p r e d m a l o m a t u r o v s e d o t e d a n j e z n a n j e iz p o e t i k e , s t i l i s t i k e i n 
m e t r i k e s p e t s m i s e l n o u r e d i m o , k a k o r s t o r i m o t u d i p r i s l o v s t v u . 

P r e d v s e m m o r a m o p o z o r i t i n a n e k a j s i l no v a ž n e g a . L i t e r a r n e t e o 
r i j e n i k d a r n e s m e m o p o u č e v a t i l o č e n o od l e p o s l o v n i h t e k s t o v , n e l e 
iz m e t o d o l o š k i h in m n e m o t e h n i č n i h r a z l o g o v , a m p a k t u d i z a r a d i s t v a r i 
s a m e , z a r a d i organske odvisnosti oblikovnih sestavin od celotne umet
nine, o d n j e n e m o t i v i k e , t e m a t i k e i n i d e j n e g a s v e t a , p a t u d i od u m e t 
n i k o v e o s e b n o s t i i n n j e g o v e ž i v l j e n j s k e u s m e r j e n o s t i . Z a t o b i b i l o h u d o 
z g r e š e n o , če b i o b r a v n a v a l i l i t e r a r n e z v r s t i , s t i l i s t i k o i n m e t r i k o k o t 
s a m o s t o j n e e s t e t s k e k a t e g o r i j e a l i če b i o b t e k s t i h t e s t v a r i s a m o m e h a 
n i č n o n a š t e v a l i in o p i s o v a l i . D i j a k u j e t r e b a t u d i t u p o n a z o r i t i p o g o j e n o s t 
i n v z r o č n o z v e z o p o j a v o v t e r r a z l o ž i t i n o t r a n j o f u n k c i j o , n a m e m b n o s t 
d o l o č e n e g a m e t r a a l i r i t m a , s t i l i z m a , p e s n i š k e o b l i k e a l i k n j i ž e v n e z v r s t i . 

76 V s a k d i j a k n a j v e a l i v sa j s l u t i , z a k a j i n č e m u j e p e s n i k a l i p i s a t e l j v 



zvez i z d o l o č e n o t e m a t i k o i n p r o b l e m a t i k o u p o r a b l j a l p r a v t a k j e z i k 
i n s log, p r a v t o p e s n i š k o o b l i k o a l i k n j i ž e v n o z v r s t i n n e d r u g e . 

D a p o n o v i m : V n iž j i b i b i l o v s a k r š n o l i t e r a r n o h i s t o r i z i r a n j e v 
v i š j ešo l skem, s m i s l u o d v e č i n š k o d l j i v o , k e r b i b r e z p o t r e b e o b r e m e n j e 
v a l o d i j a k a , za n a s p a p o m e n i l o v e r b a l i s t i č e n n e s m i s e l . I z h o d i š č e i n 
o s n o v a s l o v s t v e n e g a p o u k a v n iž j i m o r a b i t i s k r b n a , p o g l o b l j e n a i n v s e 
s t r a n s k a o b r a v n a v a b e r i l , t e k s t o v . O b n j i h se d i j a k i d e j n o i n e s t e t s k o 
v z g a j a , si o b l i k u j e z d r a v i n n a p r e d e n ž i v l j e n j s k i n a z o r t e r si b r u s i o k u s 
za l e p o . S a m o o b n j i h n a j d o b i p o d a t k e o a v t o r j i h i n o z n a k o n j i h o v e g a 
d e l a , s a m o o b n j i h n a j se s e z n a n i z o s n o v n i m i p o j m i iz l i t e r a r n e t e o r i j e . 
S e l e v č e t r t i t e p r i l o ž n o s t n e p o d a t k e o p i s a t e l j i h r a h l o p o v e ž e m o v 
z a p o r e d n o s t i n d i a l e k t i k o z g o d o v i n s k e g a r a z v o j a , p o j m e iz l i t e r a r n e 
t e o r i j e p a s i s t e m a t i č n o p o n o v i m o . Z a t o n a j d e l o v n iž j i g i m n a z i j i n e b o 
p o s v e č e n o za t o s t o p n j o p r e z g o d n j i i n n e p o t r e b n i s l o v s t v e n i z g o d o v i n i , 
a m p a k slovstveni, idejni in estetski vzgoji! 

Eva flc 

C A N K A R IN J A K O P I Č 
L e p o t a , r e s n i c a i n l j u b e z e n so t r i j e g l a v n i v i r i C a n k a r j e v e g a o p t i 

m i z m a , k i b o g a t o o p l a j a n j e g o v o u m e t n o s t . V t e h t r e h b e s e d a h j e i z r a ž e n 
C a n k a r j e v u m e t n i š k i e tos , k i se k a ž e z d a j b o l j , zda j m a n j j a s n o . I n 
t u i t i v n o g a č u t i v s a k , k i p o z n a c e l o t n i C a n k a r j e v o p u s . K a j t i v m n o ž i c i 
s e n c i n t e ž k e g a p e s i m i z m a , k i n a m g a o d k r i v a n j e g o v o de lo , v z p l a m e n e v a 
v e d n o i n v e d n o l u č C a n k a r j e v e v e r e in z a u p a n j a v d o b r o . S a m se t e 
l u č i n i v e d n o z a v e d a l , a v p o s e b n i h t r e n u t k i h j e j a s n o z a s v e t i l a n a n j e g o v o 
ž i v l j e n j s k o p o t . E d e n i z m e d t a k i h t r e n u t k o v j e b i l o n j e g o v o s r e č a n j e 
a s l o v e n s k i m i m p r e s i o n i s t i č n i m s l i k a r s t v o m . 

S l o v e n s k i i m p r e s i o n i z e m j e p o s r e d o v a l C a n k a r j u s v o j e v r s t n o d o 
ž i v e t j e s l i k a r s t v a ; v n j e m j e n a š e l s o r o d n o s t i n p o t r d i l o s v o j e m u p o j 
m o v a n j u ž i v l j e n j a . K a k o r s l o n i C a n k a r j e v o p t i m i z e m n a n j e g o v e m e tosu , 
t a k o j e t u d i b i s t v o s l o v e n s k e g a i m p r e s i o n i z m a s l i k a r s k o d o ž i v e t j e l e p o t e , 
r e s n i c e i n l j u b e z n i . T a e t i č n i m o m e n t s l o v e n s k i h s l i k a r j e v j e t u d i g l a v n a 
i n b i s t v e n a r a z l i k a m e d f r a n c o s k o i n s l o v e n s k o m o d e r n o u m e t n o s t j o . 
S l o v e n s k i i m p r e s i o n i z e m j e p o s v o j e m u m e t n i š k e m e t o s u m n o g o g lob l j i 
i n m o č n e j š i od f r a n c o s k e g a , z l a s t i v s v o j e m n a j v i š j e m v z p o n u — R i h a r d u 
J a k o p i č u . E t i č n i m o m e n t s l o v e n s k e g a i m p r e s i o n i z m a se k a ž e v d e l u n a š i h 
s l i k a r j e v n a v e č n a č i n o v , n a j b o l j v i d e n p a j e v n j i h o v i z a s i d r a n o s t i v 
d o m a č i h t l e h . N a c i o n a l n i m o m e n t s i ce r n i b i s t v o n j i h o v e u m e t n o s t i , p a č 
p a j e n j e n a r e a l i z a c i j a . K a j t i j a s n o j e , d a so se n a š i u m e t n i k i n a j l a ž e i z 
ž iv l j a l i v l e p o t i svoje d o m o v i n e i n v l j u b e z n i do č l o v e k a v t e j d o m o v i n i . 
R e a l i z a c i j o u m e t n i š k e g a e t o s a z n a c i o n a l n i m m o m e n t o m j e C a n k a r n a š e l 
p r a v o b u m e t n i š k i h r a z s t a v a h ; t o j e d r u g o s t i k a l i š č e C a n k a r j e v e u m e t 
n o s t i z d e l o m n a š i h i m p r e s i o n i s t o v . 

P r i m e r j a v a s t i l n i h e l e m e n t o v s l o v e n s k e u p o d a b l j a j o č e u m e t n o s t i s 
C a n k a r j e v o b i o d k r i l a m n o g e p a r a l e l e . S t i l i s t i č n e s o r o d n o s t i l a h k o i m e 
n u j e m o p o d z a v e s t n e , t o d a m e d g l a v n i m n o s i l c e m l i t e r a r n e m o d e r n e C a n - 77 



k a r j e m in v o d i l n o o s e b n o s t j o t e d a n j e g a s l i k a r s t v a J a k o p i č e m so m n o g o 
v a ž n e j š e i d e j n e v z p o r e d n i c e . J a k o p i č j e b i l C a n k a r j u u m e t n i š k o na jb l i ž j i . 
C a n k a r j e o b č u d o v a l n j e g o v o u m e t n o s t , k e r j e č u t i l v n j e j o p t i m i z e m 
v e l i k e g a u m e t n i k a , o p t i m i z e m , k i s lon i n a i s t e m u m e t n i š k e m e tosu , k o t 
g a j e z a s t o p a l s a m . J a k o p i č e v a »v s a m i h ž i v l j e n j a p o l n i h s o l n č n i h b a r v a h 
v r i s k a j o č a u m e t n o s t « ( C Z S VI I , 365) j e d o p o l n j e v a l a C a n k a r j e v o t ež jo , 
k t r a g i č n e m u č u s t v o v a n j u ž i v l j e n j a n a g n j e n o n a r a v o . 

J a k o p i č s a m k o t č l o v e k j e n a p r a v i l n a n j v ča su , k o g a o s e b n o še 
n i n i t i p o z n a l , i s t i v t i s k a k o r p o z n e j e n j e g o v a u m e t n o s t . Ž e v T u j c i h 
j e C a n k a r po lož i l v s l i k a r j a A m b r o ž a , v k a t e r e m se s k r i v a p o d o b a 
R i h a r d a J a k o p i č a , s i l n i ce p o z i t i v n e g a po l a . Z a n i m i v o j e , d a j e C a n k a r 
v t e m d e l u p r v i č i n p o s l e d n j i č u p o d o b i l J a k o p i č a k o t s l i k a r j a . Č e p r a v 
j e t a l i k v t a k o b o g a t e m d e l u , k o t so Tu jc i , s a m o m i m o g r e d e p o k a z a n m 

. j e n a v i d e z n e z n a t e n , j e v e n d a r t o l i k o p o m e m b e n , d a n e m o r e m o m i m o 
n j e g a . K a j t i t o j e v k n j i g i , za C a n k a r j a r a z m e r o m a z g o d a j ( l e ta 1901), 
e d i n i o p t i m i s t i č n i u m e t n i š k i l ik . C a n k a r j e z n e k a j p o t e z a m i J a k o p i č a p o 
z u n a n j o s t i i n p o z n a č a j u ze lo d o b r o p o g o d i l t e r n a k a z a l s v o j e p o z n e j š e 
p r i j a t e l j s t v o z n j i m . 

Z J a k o p i č e v i m i s l i k a m i se j e C a n k a r p r v i č s e z n a n i l n a d u n a j s k i 
r a z s t a v i l e t a 1904. N a š e l j e v n j i h s o r o d n o s t , k i j o j e i n t u i t i v n o i s k a l 
že p r e j . Z a t o j e b i l o n j e g o v o v e s e l j e i n n a v d u š e n j e b r e z m e j n o . P r e j j e 
V s v o j i h d e l i h , t a k o n a p r i m e r v n o v e l i S r e č a , še s k e p t i č n o g l e d a l n a d e 
l o v a n j e s l o v e n s k i h i m p r e s i o n i s t o v . D o z o r e l i s a d n o v e g a d o ž i v e t j a p a j e 
o p t i m i s t i č n a p o v e s t K r i ž n a go r i , v k a t e r i j e C a n k a r i z r a z i l s v o j e t o s 
s s i m b o l o m s l o v e n s k e g a i m p r e s i o n i z m a . U m e t n i š k i e t o s l j u b e z n i j e t u 
r e a l i z i r a n v d o m o v i n s k i l j u b e z n i . T u d i v s a C a n k a r j e v a p i s m a iz t i s t e g a 
č a s a so p o l n a o b č u d o v a n j a s l o v e n s k i h s l i k a r j e v . » J a k o p i č j e ž e n i a l e n č l o 
v e k , « v z k l i k a v p i s m u O t o n u Ž u p a n č i č u (17. I I I . 1904). G o v e k a r j u p i š e 
m e d d r u g i m : » . . . o č a r a n (sem) o d t r i f o l i j a J a k o p i č — G r o h a r — J a m a . . . 
J a k o p i č j e n e k a t e r e l j u d i — m e d n j i m i t u d i m e n e — o č i t n o h i p n o t i z i r a l « 
(22. I I I . 1904). Z a t o n a s n e p r e s e n e č a C a n k a r j e v č l a n e k v S l o v a n u , k i 
j e izše l p r a v n a J a k o p i č e v r o j s t n i d a n 12. a p r i l a 1904, k j e r v r e d n o t i 
J a k o p i č a t a k o l e : » N a j v e č j e u p a n j e s l o v e n s k e u m e t n o s t i i n že d a n e s n j e n 
n a j v e č j i p o n o s j e R i h a r d J a k o p i č . « O b e n e m p r i p o m i n j a : »Ali k a k o r so 
d o v r š e n a n j e g o v a d o s e d a n j a de la , v e n d a r m i s l i m , d a j e i z m e d v s e h n a š i h 
u m e t n i k o v p r e d J a k o p i č e m še n a j d a l j š a i n n a j v i š j a p o t . K o l i k o r v e č j i 
j e t a l e n t , t o l i k o d a l j š a i n t e ž j a m u j e p o t d o v r h a ; t u d i z a t e g a d e l j , k e r 
h o d i n a v a d n o b r e z v o d n i k a « ( C Z S V I I , 366 i n 368). T a C a n k a r j e v a p r e 
r o k b a iz l e t a 1904 se j e p o v s e m u r e s n i č i l a . 

Z J a k o p i č e m g a j e zb l i ža l s k u p n i b o j za v i s o k e u m e t n i š k e s m o t r e . 
C a n k a r o m e n j a n a t r e h m e s t i h , d a j e n a j d o v r š e n e j š e J a k o p i č e v o m o j s t r s k o 
d e l o S v e t n i k , k i j e n a l e t e l k a k o r n j e g o v e l a s t n e k n j i g e p r i o b č i n s t v u n a 
z a s m e h . O b n j e m b i č a n a r o d o v o n a v i d e z n o n a v d u š e n o s t i n j o p r i k a z u j e 
k o t h i n a v s k o i n n i č v r e d n o . B e s e d e b a h a v i h n e u m n e ž e v o J a k o p i č e v i s l ik i 
so g a z a d e l e p r a v t a k o , k o t b i b i l e p o v e d a n e n j e m u . T o n a m k a ž e , k a k o 
se j e C a n k a r č u t i l z J a k o p i č e m o z k o p o v e z a n e g a v k u l t u r n e m b o j u . P r i 
t e g n i l g a j e v s v o j e l a s t n o ž iv l j en j e , d a s e j e n a n j s k l i c e v a l k o t n a 
u m e t n i š k o a v t o r i t e t o , k i b o v p r a v e m t r e n u t k u p r i č a l a z a n j . » J a z v i d i m 

78 J a k o p i č e v o s l i ko , v i d i m , d a j e n a p l a t n u b r e z a i n n e J a k o p i č , p a v e n d a r 



s p o z n a m J a k o p i č a v t i s t i b r e z i . — K a j t i k a r a k t e r j e v s e i n s n o v n i n i č . 
M i s e l , i d e j a —• n e p r i d e iz s n o v i , t u d i n i v n j i ; r o d i j o k a r a k t e r i n j o še le 
p o l o ž i v s n o v , v b a r v e i n a k o r d e « ( C Z S X I I , X) , p r a v i v P o h u j š a n j u , k o 
s e b r a n i o č i t k a , d a so s i v s i j u n a k i n j e g o v i h p o v e s t i p o d o b n i m e d s e b o j . 
C a n k a r j e še v e č k r a t p r i m e r j a l svo jo b e s e d n o u m e t n o s t z J a k o p i č e v o u p o 
d a b l j a j o č o . O d v s e h i m p r e s i o n i s t o v j e C a n k a r j a n a j b o l j g a n i l a J a k o p i č e v a 
u m e t n o s t , v k a t e r i j e o b č u d o v a l n j e g o v o m o š k o s i lo . »Vse so lnce , k i j e 
s i j a lo iz G r o h a r j e v e p o k r a j i n e , n i m o g l o z a b r i s a t i v t i s a t e h , z d e m o n s k o 
s i lo z a s n u t i h u m o t v o r o v « ( C Z S VI I , 367) — t a k o j o j e k a r a k t e r i z i r a l ž e 
l e t a 1904. D e m o n s k o m o č n o , z r a v e n p a s l a d k o p o k o j n o so v p l i v a l e n a n j 
J a k o p i č e v e s l i k e . N j e m u s o r o d n a m e l a n h o l i j a i n s a m o t n o s t , k i j o j e 
z a č u t i l n a J a k o p i č e v i h G a b r i h l e t a 1910, s t a m u n j e g o v o u m e t n o s t še 
bo l j p r i b l i ž a l i . J a k o p i č e v a m o č n a u m e t n i š k a o s e b n o s t i n n j e g o v a ž i v 
l j e n j s k a s i l a s t a b i l i p o t r d i l o C a n k a r j e v e m u l a s t n e m u p r i z a d e v a n j u i n 
h o t e n j u . O b l i k o v n i u m e t n o s t i so se m u s p r o s t i l e m i s l i , k i j i h j e d o l g o 
n o s i l v seb i , a so b i l e p r e s l a b o t n e , d a b i z a ž i v e l e s v o j e p r a v o z u n a n j e 
ž i v l j e n j e . O b u m e t n i š k i r a z s t a v i l e t a 1910 j e z a p e l svo jo č u d o v i t o p e s e m 
o l e p o t i i n h r e p e n e n j u , k i j e n j e g o v a l a s t n a u m e t n i š k a i z p o v e d . 

C a n k a r i n J a k o p i č s t a si s o r o d n a v s v o j i h n a z o r i h i n h o t e n j i h . G e n i j 
n j u n e g a d u h a j e b i l o s n o v a n j u n e g a t i h e g a d u h o v n e g a p r i j a t e l j s t v a . R e s 
j e , d a j e z a n a š o k u l t u r o v e č j e g a p o m e n a n j u n o i d e j n o z b l i ž a n j e , v e n d a r 
j e z a n i m i v t u d i č l o v e š k i o d n o s n a š i h n a j v e č j i h u m e t n i k o v o b p r e l o m u 
s t o l e t j a . K e r v s i p o d a t k i o t e m še n i so z n a n i , n a j j i h n e k a j n a v e d e m . 

C a n k a r j e J a k o p i č a s p o z n a l d o k a j p o z n o ; 6. a v g u s t a 1902 si g a j e š e 
v e d n o že l e l o s e b n o s p o z n a t i . A n i L u š i n o v i j e p i s a l : » K a d a r p r i d e m do l , 
b o m g l e d a l , d a se s e z n a n i m z J a k o p i č e m . P r i j a t e l j i so m i p r i p o v e d o v a l i 
m n o g o l e p e g a o n j e m in j a z s e m n e k o l i k o m i s l i l n a n j , k o s e m o p i s o v a l 
v 2. p o g l a v j u T u j c e v t i s t e g a s l i k a r j a , k i j e s p r e m i l S l i v a r j a n a d o m i n 
k i j e p o t e m p r e p e v a l « ( C P I, š t . 262). 29. j u l i j a 1903 j e d a t i r a n a C a n k a r 
j e v a p r v a , d o s e d a j še n e o b j a v l j e n a k a r t a R i h a r d u J a k o p i č u . P i s a l j o j e 
v d r u ž b i s s l i k a r j e m G r o h a r j e m i n F r . K o b a l o m v d u n a j s k i k a v a r n i 
E i l e s , J o s e f s t a d t e r s t r a s s e 2, od k o d e r j o j e t u d i p o s l a l . N a r a z g l e d n i c i 
j e C a n k a r d v a k r a t p o d p i s a n . P r v i č z »Bog ž iv i ! ! I v a n C a n k a r « , d r u g i č 
p a n a g o r n j e m r o b u k a r t e : » N a s l o v n a p i s a l : I v a n C a n k a r . L e p r i d n i b o 
di te!« V s a k a r t a k a ž e C a n k a r j e v o d o v t i p n o s t , z l a s t i n a s l o v , k i se g l a s i : 
» N j . V e l i č a n s t v o c. i. k . ( d v o r n i s v e t n i k ) g o s p o d R i h a r d J a k o p i č , s l i ka r .« 

Iz t e g a d o m n e v a m , d a s e j e m o r a l C a n k a r s e z n a n i t i z J a k o p i č e m 
k o n e c l e t a 1902 a l i v z a č e t k u 1903; k a j v e č n a m o t e m n i z n a n e g a . 

M a r c a l e t a 1903 j e C a n k a r h o t e l , d a b i m u k n j i g o H i š a M a r i j e P o 
m o č n i c e o p r e m i l J a k o p i č . Ze l jo , d a b i b i l a k n j i g a č i m l e p š e i z d a n a , j e 
i z r az i l z a l o ž n i k u L a v . S c h w e n t n e r j u , k a t e r e m u j e p i s a l o t e m d e s e t p i s e m . 
T o d a s t v a r s e j e z a v l e k l a . Š e l e a v g u s t a 1903 j e C a n k a r od S c h w e n t n e r j a 
i z v e d e l , d a j e r e s d a l n a p r a v i t i o m o t J a k o p i č u ( p r i m . C P II , š t . 408). 
C a n k a r j e n a m e r a v a l p r o s i t i J a k o p i č a , n a j m u p o š l j e sk i co n a og l ed . 
T o j e s t o r i l z a n j G r o h a r , k i j e d n e 20. a v g u s t a 1903 p i s a l J a k o p i č u m e d 
d r u g i m : ». . . C a n k a r žel i , d a m u p o š l j e š sk i co s e m X V I , L i n d a u e r g a s s e 26, 
I I , 19« ( p i s m o v J a k o p i č e v i z a p u š č i n i ) . T o d a s k i c e C a n k a r k l j u b t e m u 
n i dob i l , d o b i l j e n i n i t i z a l o ž n i k . Z a n i m i v o j e , d a so z a t o C a n k a r j e v o 791 



k n j i g o n a p r a v i l i o s n u t k e še š t i r j e s l i k a r j i . »Za G o s p o J u d i t i n za H i š o 
M a r i j e P o m o č n i c e s m o n a p r a v i l i m a j h n e o s n u t k e B i r o l l a , j a z , S m r e k a r 
i n Š a n t e l . S p o m i n j a m se, d a so b i l e t e s k i c e ze lo u č i n k o v i t e i n o r i g i n a l n e 
i n n a s j e z a t o C a n k a r p o g o s t i l . K j e so s e d a j , n e v e v a n e j a z n e k o l e g a 
G v i d o n B i ro l l a ,« m i j e v p o g o v o r u j a n u a r j a 1954 d e j a l s l i k a r G a s p a r i . 
K l j u b t e m u j e k n j i g a i zš la b r e z k a k r š n e ko l i s l i k a r s k e o p r e m e . V J a 
k o p i č e v i z a p u š č i n i so o s t a l e s k i c e z a k n j i g o H i š a M a r i j e P o m o č n i c e v 
d e v e t i h v a r i a c i j a h . T o d o k a z u j e , d a se j e J a k o p i č r e s n o u k v a r j a l z m i s l i j o 
n a i l u s t r a c i j o i n t a k o h o t e l u g o d i t i I v a n u C a n k a r j u . V e r j e t n o p a s s v o 
j i m i s k i c a m i n i b i l z a d o v o l j e n i n j e z n j i h d o v r š i t v i j o o d l a š a l . 

N j u n o p r i j a t e l j s t v o p a z a t o n i b i l o m a n j š e . O n j u n e m o s e b n e m o b 
č e v a n j u n a m s i c e r n i o h r a n j e n i h m n o g o p o d a t k o v ; k o r e s p o n d e n c e m e d 
n j i m a n i b i lo , o h r a n j e n i d r o b c i p a n a m p r i č a j o , d a s t a d r u g d r u g e g a 
v e d n o cen i l a , č e t u d i n i s t a b i l a m n o g o s k u p a j . T a k o p i š e s l i k a r J a m a J a 
k o p i č u iz G a a d n a p r i M o d l i n g u : » K a k o u s p e v a T v o j a šo la? N a D u n a j u 
n e m o r e m iz l i s t o v n i č o T e b i p o z v e d e t i . Z a n i m a se p a v s e z a t o i n 
C a n k a r p r a v i , d a b i se p r e c e j v p i s a l , če b i b i l v L j u b l j a n i « (iz p i s m a v 
J a k o p i č e v i z a p u š č i n i ) . O h r a n j e n e so t u d i J a k o p i č e v e sk ice , z a k a t e r e 
d o m n e v a m , d a so o s n u t k i z a C a n k a r j e v o k n j i g o Z a k r i ž e m , k i j e i z š la 
l e t a 1909 s S m r e k a r j e v i m i i l u s t r a c i j a m i . M o t i v t e h sk ic j e n a m r e č p o 
v z e t p o C a n k a r j e v i u v o d n i č r t i c i : K r i s t u s o v a p r o c e s i j a . T u d i t e sk ice , 
k a k o r s k i c e za H i š o M a r i j e P o m o č n i c e , so v J a k o p i č e v i z a p u š č i n i . 

Iz l e t a 1910 j e o h r a n j e n a C a n k a r j e v a , dos le j še n e o b j a v l j e n a r a z 
g l e d n i c a , k i j o j e p o s l a l J a k o p i č u z B l e d a i n n a k a t e r i j e p o d p i s a n a t u d i 
M i l e n a R o h r m a n n o v a , t a k r a t n a C a n k a r j e v a n e v e s t a . G l a s i se : 

Dragi. Jakopič! V kavarni Union 
Po Ljubljani nepoznan 
se je baje raz
nesla smešna Gospod 
vest, da sem Rihard Jakopič 
bolan. Zdrav v Ljubljani 
sem. kot riba! — Kavarna »Union« 
Tebe in vse omJzje 
prisrčno pozdravlja 

Ivan Cankar 
Milena Rohrmannova 

V k a v a r n i U n i o n so se z b i r a l i s l o v e n s k i u m e t n i k i z J a k o p i č e m n a 
če lu ; p r i n j i h j e b i l g o s t t u d i I v a n C a n k a r , k a d a r j e b i l v L j u b l j a n i . 

D e c e m b r a l e t a 1911 j e C a n k a r p o d a r i l J a k o p i č u svo jo k n j i g o L e p a 
V i d a s p o s v e t i l o m , d a t i r a n i m 30. X I I . 1911: » P r i j a t e l j u R i h a r d u J a k o p i č u 
I v a n C a n k a r . « O C a n k a r j u j e z n a n o , d a j e svo je k n j i g e s p o s v e t i l o m 
p o d a r j a l l e r e d k i m i z b r a n c e m . 

D o l e t a 1913 n i m a m o n o b e n i h n a d a l j n j i h p o d a t k o v . V p o č i t n i c a h 
l e t a 1913 i n 1914 j e J a k o p i č b i v a l s svo jo d r u ž i n o n a R o ž n i k u , k j e r j e 
ž ive l C a n k a r . J a k o p i č j e t a m s l i ka l . O b v e č e r i h s t a se s C a n k a r j e m v e č 
k r a t p o g o v a r j a l a t u d i o u m e t n o s t i i n C a n k a r j e p r i p o v e d o v a l J a k o p i č u 
o s v o j i h n a č r t i h . K a k o r p r i p o v e d u j e J a k o p i č e v a h č e r k a , j e C a n k a r v t e m 
času i z k a z o v a l J a k o p i č u i n n j e g o v i ž e n i v e l i k o p o z o r n o s t i n ze lo p r i s r č n o 

80 o b č e v a l z v s o d r u ž i n o . 



D e c e m b r a 1915 j e C a n k a r p o d p i s a n še n a n e k i k a r t i , k i j o j e s l i k a r 
Vavpotič n a s l o v i l n a » S l a v n o o m i z j e u m e t n j a k a r j e v « v k a v a r n o U n i o n ; 
r a z g l e d n i c a j e s e d a j v Jakopičevi z a p u š č i n i . 

Iz l e t a 1918 j e o h r a n j e n o (v C a n k a r j e v i sob i n a R o ž n i k u ) t i p k a n o 
p i s m o , k i g a j e k r o ž e k p r i j a t e l j e v s l o v e n s k e u p o d a b l j a j o č e u m e t n o s t i 
p o s l a l I v a n u C a n k a r j u . Slo j e za u s t a n o v i t e v s l o v e n s k e N a r o d n e g a l e r i j e ; 
v t a n a m e n so s k l i c a l i p o g o v o r za 5. j u n i j o b p e t i u r i p o p o l d n e v Jako^ 
p i č e v e m s t a n o v a n j u . K o t p r v i j e n a v a b i l u p o d p i s a n R. Jakopič. D a t u m 
j e p r v i j u n i j 1918. 

C a n k a r i n Jakopič — d v a v e l i k a človeka, k a t e r i m a n a j v e č j a zapoved 
j e b i l a l j u b e z e n ; d v e s rc i , k i s t a d o ž i v l j a l i l e p o t o i n r e s n i c o ; n a j v e č j a 
s l o v e n s k a u m e t n i k a — s t a se n a š l a v u m e t n o s t i . 

K a j t i t u d i Jakopič j e d o ž i v l j a l C a n k a r j e v o u m e t n o s t . P r i n j e m s ice r 
n e m o r e m o g o v o r i t i o k a k e m v p l i v u , k i b i g a i m e l o s l o v s t v o n a n j e g o v o 
u m e t n o s t . N j e g o v i o s n u t k i za i l u s t r a c i j o C a n k a r j e v i h k n j i g k a ž e j o b o l j 
n a n j u n o s e b n i p r i j a t e l j s k i o d n o s k o t p a n a to , d a b i C a n k a r j e v e k n j i g e 
z b u d i l e v n j e m k a k š n o p o s e b n o , J iovo u s t v a r j a l n o s t . P o m e m b n o i n p o 
s v o j e z a n i m i v o p a j e , d a si j e Jakopič m n o g o l e t p o p r i j a t e l j e v i s m r t i 
z a p i s a l v beležnico t e l e ze lo občutene b e s e d e : 

» K a d a r m i s l i m n a C a n k a r j a , m e o b i d e s i l n a o t o ž n o s t . S l a d k e so 
n j e g o v e b e s e d e k a k o r m e d , g r e n k e k o t p e l i n i n o p o j n e k o t m a k . I n n j e g o v 
j e z i k ? —• p e t j e d u š e . N i ga , k i b i z n a l s v o j a d o ž i v e t j a t a k o o b l i k o v a t i , k o t 
j i h z n a on . K e r v n j e m j e l e p o t a , v n j e m j e h r e p e n e n j e , j e l j u b e z e n , j e 
u s m i l j e n j e , p a š e n e k a j j e — b e r i t e , b e r i t e , v n j e g o v i h k n j i g a h j e z a p i s a n o , 
b e r i t e , vse se v a m b o o d k r i l o i n o b j e l a v a s b o b r i d k a ž a l o s t i n k a k o r 
m r a k b o l e g l o n a v a š e d u š e . T o j e t r p l j e n j e , t r p l j e n j e b r e z k o n c a , t r p 
l j e n j e b r e z u p a n a o d r e š e n j e . T a k j e I v a n C a n k a r : M o g o č e n v z d i h 
m a j h n e g a z a v r ž e n e g a r o d u « (iz Jakopičevih še n e o b j a v l j e n i h z a p i s k o v ) . 

A. Bajee 

L J U D S K E I Z P O S O J E N K E 
Nadaljevanje in konec 

Dos le j n i s m o g o v o r i l i o l j u d s k i h i z p o s o j e n k a h , k i se j i m t u j š č i n a 
p o z n a ž e n a p r v i p o g l e d i n k i se j i h celo p r e p r o s t o p e r o bo j i z a p i s a t i . 
V n a š i h n a r e č j i h j i h j e k a r p r e v e č i n p r a v g r d i h , k n j i ž n i j e z i k j i h j e že 
z d a v n a j i z v r g e l . S P j i h n a v a d n o s p l o h n e o m e n j a a l i p a j i m j e p r i l e p i l 
m a s t e n k r i ž e c , k a d a r j e o b n j i h h o t e l n a v e s t i d o m a č o b e s e d o ( d r e n j , 
f l ika , flos, f r a n ž a , f r i š en , f u r m a n , g u r t a , k a s t r o l a , k e l a , k l a m f a , k r a v ž e l j , 
l o j t r a , m e r k o v c a , m u j a , p l e h , r a j d a , šef l ja , š ih t , š m i r g e l , š n o p e c , ž e h t a i t d . ) . 

S l o v e n s k i k n j i ž n i j e z i k n i k a k o r n i m a t o l i k o i z p o s o j e n k , d a b i g a 
h u d o k a z i l e . Ce g a v z p o r e d i m o z d r u g i m i , se m u p r i m e r j a v e n i s r a m o v a t i . 
T a k o m o r a r e č i ce lo p u r i s t , z a g o v o r n i k i l j u d s k e g a j e z i k a p a m u to 
.č i s tos t ' k a r z a m e r i j o . A l i v i d e z se n e k o l i k o s p r e m e n i , če u p o š t e v a m o 
t u d i i z p o s o j e n k e , k i j i h j e S P z a z n a m o v a l z zvezd i co . T u k a j j e p r i p u 
r i s t i h n a e n k r a t o g e n j v s t r e h i , n j i m n a s p r o t n a s t r u j a p a ce lo s t o , k o n - 81 



ces i jo ' n i z a d o v o l j n a , češ d a j e n a š k n j i ž n i j e z i k še z m e r o m p a p i r n a t . • 
O g l e j m o si t o r e j v S P o z v e z d e n e i z p o s o j e n k e , k d a j i n v k a k š n i r a b i so j 
d o v o l j e n e . M o r d a se b o m o le s p o r a z u m e l i i n s p r a v i l i z a d e v o n a č is to , i 

V p r v o s k u p i n o sod i jo b e s e d e , k i j i h s m e m o r a b i t i v d o l o č e n i p r i - ; 
• p o v e d n i z v r s t i ( l j u d s k a p o v e s t , k r a m l j a n j e , r e p o r t a ž a , ž i v a h n a p r i p o v e d , j 

p o g o v o r n i j e z i k s p l o h i td . ) : b a r a t i , b a s a t i , c o p r a t i , fa j fa , j a, k i k l a , i 
k l a f t r a , k n e f t r a , k o m a n d i r a t i , k o r a j ž a , k r e g a t i , l i n t v e r n , l u m p , m a g a r i , j 
m a š i n a , m e d a l j a , m o š t a c e , n a k r i š p a t i , o š p e t e l j , ošp ič i t i , p l a v , p l a n k a , p l a t a , • 
p o g r u n t a t i , p r e f r i g a n , p r o f it, p u m p a , p u n k e l j , r e m e l j , p o k r i t a r i h t a , k r v a v a j 
r i h t a , r o b a , š p a g a , š p a r o v č e k , špeh , šp i t a l , š t a n t , š t e m p e l j , š t i m a t i , š t u p a , i 
t a v ž e n t r o ž a , u r b a s , v a m p , ž a k e l j , ž a m a n j e , ž a n d a r , ž e b r a t i , z i d a n — d o - | 
p a s t i se, n a s e s t i , z a d r ž a t i se , z a s t o p i t i , z a s t o p n o s t . 'j 

N e k a t e r e t e h i z p o s o j e n k se d r ž e z a r a d i r e č e n i c , v k a t e r i h n a s t o p a j o , j 
P o š t e n o se b o m o p r e m i s l i l i , p r e d e n b o m o n a p i s a l i d r a t , t o d a drateno s i to | 
j e u s t a l j e n i z r a z . N a m e s t o coprati r a b i m o s l o v a n s k o i z p o s o j e n k o čarati, I 
v e n d a r se Ž u p a n č i č n i p o m i š l j a l n a p i s a t i : c o p e r , c o p e r , h u d i č a r . N a m e s t o \ 
f a j fe i m a m o p i p o , t o d a z a f a j fu r n i i z r a z a . Z a m e d a l j o i m a m o s v e t i n j o , 1 
n i m a m o p a b e s e d e za m e d a l j on . Z a nasesti j e s p l o h v p r a š a n j e , a l i j e t o j 
r e s s a m o p o n e m . a u f s i t z e n , saj j e m e t a f o r a l a h k o s a m o s t o j n o n a s t a l a \ 
m e d n a š i m i p t i č a r j i . K a k o p l e h a k b i b i l i z r a z , k o b i n a m e s t o o š p i č e n i h ] 
p r e k e l l e t e l e o š i l j ene ! Z a p u m p o i m a m o v e č d o m a č i h b e s e d i , a v s e s k u p a j ] 
v č a s i n e p o v e d o t i s t e g a , k a r b i p o t r e b o v a l i . R i h t e s a m e n a s e b i n e b o ; 
n i h č e n a p i s a l , n e m o r e m o p a o p u s t i t i p o k r i t e r i h t e za p o t u h n j e n c a . S u h a 5 
r o b a j e že u s t a l j e n t e r m i n . Ž a k e l j j e s a m o s t r o p r e p o v e d a n , t o d a v ž a k e l j j 
d e t i k o g a j e p o s e b n a r e e e n i c a . S m e š n o b i z v e n e l o , d a so se o t r o c i šl i 
r o p a r j e i n o r o ž n i k e , k e r i m a t a i g r a ž e n e k a k o u s t a l j e n o i m e . T u d i s v i l e n e 
v o l j e n e m o r e m o b i t i , m a r v e č s a m o z i d a n e . L o j t r e so s e v e d a č i s to n e - j 
p o t r e b n e , saj i m a m o z a n j e s t a r o d e d n o b e s e d o l e s t v e , v e n d a r l o j t r s k e g a 
v o z a s t e m k o r e n o m n e m o r e m o i z r az i t i . V k m e č k i p o v e s t i b o p i s a t e l j \ 
n a p i s a l , d a j e v k o t u v i s e l a b r i d k a m a r t r a , d a se b r e z m u j e še čeve l j n e j 
o b u j e ( S P s p l o h n i m a mu je ! ) , d a so f a n t j e r i h t a r j a b i l i , š r a n g a l i i t d . j 

N e k a t e r i m p i s c e m j e t u d i t o še p r e m a l o , p u r i s t i p a se r a z b u r j e n i \ 
s p r a š u j e j o , k j e j e m e j a , sa j j e S P 1950 že o p u s t i l z v e z d i c e p r i b e s e d a h \ 
d o p r i n e s t i , g r u n t , k r a m p , k a n g l i c a , k l e k l j a t i , l o t a t i , n e r g a t i , oča la , š t r e n a , 
z a p o p a s t i . T u d i j e d o v o l i l r a b o e d e n d r u g e g a , n a e n k r a t , d o b r o o d r e z a t i , | 
o b n a š a t i se, n i i zda lo (za leglo) , s l u ž i t i namenu ,_ o d s t r a n i t i se . B r e z d v o m a j 
v e l j a za v s a k p r a v o p i s : s r e d n j a po t , n a j b o l j š a po t . P o l e g t e g a m o r a m o 4 
p o m i s l i t i , d a n o b e n p r a v o p i s n i d o s l e d n a , d o k r a j a l o g i č n a t v o r b a , v j 
v s a k e m so p r v i n e , k i j i h j e v n e s l a i n u t r d i l a n e d o s l e d n a r a b a . Z a t o r e j .j 
p r a v o p i s e c n i n e z m o t l j i v , t u d i n j e g o v o p r e d p i s o v a n j e n e , v e n d a r s e n e ; 
d a k a r t a k o p r e k o t i s t e g a , k a r j e p o s v e t i l a s t o l e t n a r a b a . (Kdo b i n . p r . j 
m o g e l r a z l o ž i t i , z a k a j so š ipa , r i s a t i , p i l a d o v o l j e n e , e n a k o s t a r i v i ž a in~ 
ž n i d a r p a n a d o m e š č e n i s s l o v a n s k i m a i z p o s o j e n k a m a n a p e v i n k r o j a č ? ' 
N a j b r ž s a m o p o i g r i n a k l j u č j a . ) N a s p r o t n o t u d i p o s a m e z n i p isc i , p a n a j j 
b o d o še t a k i j e z i k o v n i t a l e n t i , n e m o r e j o u b i r a t i d o c e l a s v o j i h p o t o v . ' 

V d r u g i s k u p i n i b e s e d p o v e z v e z d i c a , d a se j e S P — n e r a d s icer , • 
a p r i s i l j e n —• m o r a l v d a t i . V t e h p r i m e r i h n e g r e za l j u d s k o r a b o , m a r v e č j 
p r e d v s e m z a k n j i ž n o , n e r e d k o p a p i r n a t o , k i j e z m a g a l a k l j u b p r e p o v e d i ] 

82 p r e j š n j i h p r a v o p i s o v . N a d o m e s t i l a , k i so j i h l e - t i p r e d l a g a l i , se p a č n i s o i 



, p r i j e l a ' . T a d r u g i p o m e n z v e z d i c e v S P j e p o m a n j k l j i v o s t , k i b i se j i 
b i l o t r e b a , v n o v i i zda j i i z o g n i t i i n p o i s k a t i z a n j d r u g a č n o z n a m e n j e . 
N e k a j z g l e d o v : n a p r a v i t i o d k r i t j e , z n a n j e , s p o r a z u m (bo l j e : o d k r i t i , s e 
z n a n i t i se, s p o r a z u m i e t i se) ; n a s t a n e n o č , d a n (znoči se, z d a n i se) ; n o v i 
čas i so n a s t o p i l i (napoč i l i ) ; m r a z j e n a s t o p i l ( p r i t i sn i l ) ; p r e s t a t i b o l e z e n 
( p r e b o l e t i ) ; p r e s t a t i t e ž a v e ( p r e b i t i ) ; p o s l u ž e v a t i se s t r o j e v ( u p o r a b l j a t i ) ; 
i zps t a l j e o d s l a v n o s t i (ni p r i š e l ) ; p o t e k s l a v n o s t i j e b i l t a k š e n (je t a k o 
p o t e k a l a ) ; s t r o š k e k r i t i ( p o r a v n a t i ) ; n a t a , n a v s a k , n a n o b e n , n a svo j 
n a č i n ( t ako , v s e k a k o r , n i k a k o r , p o svo j e ) ; d e j a n j e i n n e h a n j e (delo i n 
n e d e l o ) ; t o j e n a r a v n o s t g r o z n o ( k a r ) ; p r i p o l n i z a v e s t i ( popo ln i ) ; s p o l n o 
p a r o (vso) ; p o l n o u r o (debe lo ) ; v p o l n e m d e l u ( s r ed i d e l a ) ; v p o l n e m 
o b s e g u (v ce lo t i ) ; v k n j i g i s to j i z a p i s a n o (je z a p i s a n o ) ; s t a v i t i p r e d l o g 
( p r e d l a g a t i ) ; s t a v i t i n a i z b i r o (da t i ) ; s t o p i t i v z a k o n ( sk l en i t i ) ; s t o p i t i v 
v e l j a v o (dob i t i ) ; z o z i r o m n a t e ž a v e (g l ede n a ) ; n a l a s t n o p e s t (na svo jo 
r o k o ) ; z n a č i l n o n e g o t o v o s t k a ž e S P , k o r e č e n i c i g r e m k p o č i t k u p r i 
s t a v l j a p o d g e s l o m iti k r i ž e c , p o d g e s l o m počitek p a z v e z d i c o . M o r d a j e 
u p o r a b l j e n o n e k o l i k o p r e o s t r o m e r i l o z a nimam časa (ne u t e g n e m ) , k a r 
j e l a h k o n a s t a l o b r e z t u j e g a v p l i v a . 

J a l o v j e t u d i bo j p r o t i n o m i n a l n i m s e s t a v l j e n k a m s p r e d l o g i nad-, 
pod-, pred-, k i p a č p o s v o j e m b i s t v u n i s o s l o v e n s k e : n a d g o z d a r , n a d -
i n ž e n i r , n a d s o d i š č e (viš j i g o z d a r , p r v i i n ž e n i r , v r h o v n o sod i šče ) ; p r e d p o g o j 
( p r v i pogo j ) . S i c e r p a se t u d i S P o b n j i h n i z n a š e l , sa j j i h r a z l i č n o o b r a v 
n a v a : s e s t a v l j e n k e s pred- i m a j o ces to k r i ž e c , z nad- z v e z d i c o , s pod- p a 
s o p r i z n a n e . O d z v e z d i c e r a z l i č n o z n a m e n j e b i m o r a l S P r a b i t i t u d i ob 
t u j k a h i n s l o v a n s k i h i z p o s o j e n k a h (ne to , b r u t o , d i s t a n c i r a t i ; o k l e v a t i , 
s t r e m e t i i td . ) , t o d a o t e m b o m o še g o v o r i l i n a d r u g e m k r a j u . 

D a n a š k n j i ž n i j ez ik , z l a s t i p o č a s n i k i h , n i d o m a č , m a r v e č p a p i r n a t , 
n i k a k o r n i s o k r i v e p o s a m e z n e b e s e d e , l j u d s k e i z p o s o j e n k e . K r i v d a j e v 
r e č e n i c a h , k i so j i h č a s n i k a r j i p r e t e k l e g a s t o l e t j a s u ž e n j s k o p r e v a j a l i iz 
n e m š č i n e (včas i ce lo p r e k h r v a š č i n e ) . S a j n e t r d i m , d a t a k i h n a p a k n i 
t u d i v l j u d s k e m j e z i k u : b r e z d a b i ( ne d a b i ) ; p o s e s t v o čez d a t i ( p r e 
p i s a t i ) ; d o b e r s t a t i ( p o r o k b i t i ) ; d r ž a t i n a s e (da t i ) ; k s r e č i (na s rečo) ; 
k n o g a m p r i t i (peš ) ; p o d s t o p i t i s e ( d r z n i t i se, l o t i t i se) ; n i za v z d r ž a t i ; 
d o b r o i z g l e d a š ( z d r a v si v i d e t i ) ; i z g l e d a , d a b o dež (kaže) ; i z h a j a t i s p l a č o 
( p r e b i t i se , p r e t o l č i se) ; d o b r o i z h a j a t i s s o s e d i ( r a z u m e t i se) ; t o i znese 
t i s o č a k (to da) i t d . V e l i k a v e č i n a t e h i n t a k i h s p a k j e p o t u j e m d u h u 
p r e s a j e n a i n v t e m j e p o g l a v i t n a n e s r e č a . L j u d j e , k i se j i m o n e m š č i n i 
n e s a n j a v e č , j i h u p o r a b l j a j o i n š i r i jo . D o b i l i so j i h iz ča sop i s j a , m e n d a 
se j i m z d e ce lo i m e n i t n e , z n a m e n j e i z o b r a ž e n o s t i . G r e š i l i s m o s t e m , d a 
s m o d o b e s e d n o p r e v a j a l i t u j e i z r a z e i n ce l e r e č e n i c e i n se p r i t e m n i s m o 
v p r a š e v a l i , k a k o b i j i h n a š j e z i k p o s v o j e p o v e d a l . 

J e z i k o v n i k a l k i , t o se p r a v i d o b e s e d n i p r e v o d i p o s a m e z n i h t u j i h 
b e s e d , so n a j p o g o s t n e j š i m e d z l o ž e n k a m i . K d o r z n a n e m š k i , j i h b o b r e z 
t e ž a v e p r e v e d e l n a z a j v i z v i r n i k . S p a k e , k i j i h b o m n a š t e l , i m a j o v S P 
k r i ž e c a l i b i g a v s a j z a s l u ž i l e . V o k l e p a j u j e d o b e r s l o v e n s k i n a d o m e s t e k : 
b l a g o s t a n j e ( b l a g i n j a ) ; b o j n o p o l j e (boj i šče) ; č u d a p o l n ( čudov i t , p r e č u d e n ) ; 
d e l o k r o g ( p o d r o č j e ) ; d o b r o b i t ( b l a g o r ) ; g l a v n i o l t a r (ve l ik i ) ; h v a l e v r e d e n 
( p o h v a l e n , h v a l e v r e d e n ) ; h v a l o s p e v ( h v a l n i c a ) ; i m e n d a n (god) ; k o n č n o v e 
l j a v e n ( d o k o n č e n ) ; k r i ž n i o g e n j ( n a v z k r i ž n i ) ; k r o g o t e k ( k r o ž n i t e k , o b t o k , 83 



k o l o b a r j e n j e ) ; k r v o ž e j e n ( k r v i ž e j en ) ; m e r o d a j e n (od ločujoč) ; n e o b h o d n o 
p o t r e b e n ( n e o g i b n o ) ; m u k e p o l n ( m u č e n ) ; n o č n a s r a j c a ( s p a l n a ) ; n o v o -
p e č e n (na n o v o ) ; p a r o m l i n ( m l i n n a p a r o ) ; p e r e s n o l a h e k ( l a h e k k o p e -
r e s c e ) ; d u h a p r i č u j o č n o s t ( p r i s e b n o s t ) ; s o d a v o d a ( sodav ica ) ; r j e p r o s t o 
že l ezo ( n e r j a v n o ) ; t o p o g l e d n o (v t e m p o g l e d u ) ; t r u d a p o l n ( u t r u d l j i v ) ; 
u s o d e p o l n ( u s o d e n ) ; v o d o t e s e n ( n e p r o p u s t e n ) ; v o d o p a d (s lap) ; z r a k o t e s e n 
( n e p r o d u š e n ) . P r e p o v e d a n i k a l k i so š e : d o t i č n i g o s p o d ( t i s t i ) ; e d e n i n i s t i 
(č is to i s t i ) ; i g r a j e d o b r o i z p a d l a (u spe l a ) ; j e z e r c e s e n a h a j a n a p l a n o t i 
(je, lež i ) ; š t u d e n t o d v i s i o d s t r i c e v (je o d v i s e n ) ; v oč ig l ed ( spr ičo) ; p o d l e č i 

• r a n a m ( u m r e t i z a r a n a m i ) ; p o d v z e t i k a j ( lo t i t i se česa) ; p o s e d o v a t i (v l a s t i 
i m e t i ) ; z a m o č i (moči) . 

V e n d a r j e p r a v o p i s č l o v e š k o de lo , t o r e j p o d v r ž e n o z m o t a m , n a 
p a k a m , n e p o p o l n o s t i i n n e d o s l e d n o s t i . V č a s i p r a v o p i s e c k a l k a n i opaz i l , 
v č a s i g a n i z n a l p o s l o v e n i t i a l i p a se j e d o b e s e d n i p r e v o d že t a k o z a -
k o r e n i n i l , d a g a n i b i l o m o g o č e b r e z l u k n j e i z r v a t i , z a t o r e j g a j e dovo l i l . 
M e d n a j s t a r e j š e l j u d s k e d o b e s e d n e p r e v o d e t e v r s t e sod i jo : s t a r š i , j u -
t r n i n a (dota) , o b h a j a t i p r a z n i k , z a m e r i t i , z avo l jo , d o p r i n e s t i , z a p o p a s t i , 
p r o s i t i za k a j . O d "knjižnih, k i so si izs i l i l i m e s t o v b e s e d n j a k u (a j i h j e 
š e M i k l o š i č g r a j a l ) , so n . p r . ča sop i s , d o d e l i t i , o d s t a v e k , p o l j u b e n , p o n e -
v e r i t i , p r e d p i s a t i , p r e d p o s t a v i t i , v g n e z d i t i se , s l e d i t i k o m u . 

P r a v n a z a d n j e se o z r i m o n a r e č e n i c e , k i j i h j e p r e j š n j e s t o l e t j e v 
p o t u s v o j e g a o b r a z a s k o v a l o p o n e m š č i n i . T e n a v l a k e j e n a j v e č , t a n a m 
n a j b o l j k a z i k n j i ž n i j ez ik . K o v a r j i so se t a k o s u ž e n j s k o d r ž a l i i z v i r n i k a , 
d a n i so v i d e l i za p e d o k o l i s ebe , d a n i so p r i s l u h n i l i l j u d s k i g o v o r i c i i n 
n e p o m i s l i l i n a r a b o v d r u g i h s l o v a n s k i h j e z i k i h : d e ž e l a j e b o g a t a a l i r e v n a 
n a r u d a h (z r u d a m i , r u d ) ; ž e t e v j e b o g a t a (ob i lna ) ; l e v i t e b r a t i (koz je 
m o l i t v i c e , o š t e v a t i ) ; b r e z n a d a l j n j e g a (b rez o b o t a v l j a n j a , p r e c e j ) ; za v s a k o 
c e n o j e h o t e l d o m o v (po v s i s i l i ) ; č a s t i m a m s p o r o č i t i (čas t m i j e ) ; i m e l 
j e d a l e č n a d 50 l e t (dost i ) ; d a l e č j e p r o p a d e l ( h u d o ) ; o č e t a p u s t i m p o 
z d r a v i t i ( d a m ) ; d a t i s o v r a ž n i k u o d p o r (po r o b u se p o s t a v i t i ) ; d e l o n a s l o 
v a r j u (za s l o v a r ) ; d e l i t i m n e n j e ( sog laša t i , s t r i n j a t i se) ; d e l i t i u s o d o (b i t i 
i s t e u s o d e ) ; d o b i v a t i a l i i z g u b l j a t i n a t e ž i ( težo) ; d o r a s e l b i t i n a l o g i (kos 
b i t i ) ; d r ž a t i za p o š t e n j a k a ( i m e t i za ) ; d v o m i t i n a d (o); e n k r a t j e ž i v e l 
k r a l j (nekoč ) ; t o n i t a k o e n o s t a v n o ( p r e p r o s t o ) ; d a l m i j e e n e g a k o v a č a 
( k o v a č a ) ; g l a s o m u r e d b e (po u r e d b i ) ; z a š e l j e g l o b o k o v g o z d (da leč ) ; 
g l o b o k a t e m a ( t r d a ) ; g l o b o k o r a z o č a r a n (močno) ; g l o b o k o p r e p r i č a n 
( t r d n o ) ; s e m z d e l o m g o t o v ( sem d o d e l a l ) ; s u k n j a j e g o t o v a ( n a r e j e n a ) ; 
g o t o v i l j u d j e v s e o b g o d r n j a j o ( n e k a t e r i ) ; g o t o v za n a p o t ( p r i p r a v l j e n , 
n a r e d ) ; g r i m a s e d e l a t i a l i r e z a t i ( s p a k o v a t i , z m r d o v a t i se) ; t o m i g r e n a 
ž ivce (to m e d r a ž i , m o t i ) ; z a s l u ž b o n i m a i z g l e d o v ( s l abo k a ž e ) ; v i z -
o g i b p o s l e d i c a m (da se i z o g n e ) ; i zp i t p o l o ž i t i ( o p r a v i t i ) ; i z s t a v i t i s p r i č e 
v a l o ( i zda t i ) ; od h u d e g a k o n e c v z e t i a l i j e m a t i ( k o n č a t i , u m r e t i ) ; p o t e g n i t i 
k o r e n ( k o r e n i t i ) ; k o š a r i c o d o b i t i (pe l in ) ; v e l j a t i k o t s t r o k o v n j a k (za s t r o 
k o v n j a k a ) ; d o b i t i k o t d a r (v d a r ) ; p r e o b l e č e n k o t b e r a č (v, za b e r a č a ) ; 
l e p o o d t e b e , d a si p r i š e l ( l epo z a t e ) ; l o m i t i k o p j e za k a k o s t v a r ( z a v z e 
m a t i se) ; n a t e m m i j e d o s t i l e žeče (do t e g a m i j e dos t i ) ; n a m e s t u m o r a š 
z b e ž a l i (p r i p r i č i ) ; v t i s t e m s p o p a d u j e n a š e l s m r t (je p a d e l ) ; u r a g r e 
z d a j n a p r e j , z d a j n a z a j ( p r e h i t e v a , z a o s t a j a ) ; t o b e s e d o b o š n a z a j v z e l 
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u m a k n i l ) ; n e h a t i s p e t j e m ( n e h a t i p e t i ; p a č p a : zače l i so s p e t j e m in 
n e h a l i s p r e t e p o m ) ; n i z k o p l a č e v a t i ( s labo) ; n a p r o s t i n o g i (na s v o b o d i ) ; 
n o s d a t i a l i d o b i t i (po n o s u ) ; n u d i t i o d p o r ( u p i r a t i se) ; p r i l i k a se n u d i 
( n a n e s e ) ; o d g o v a r j a t i r e s n i c i ( u s t r e z a t i ) ; n e s r e č a se j e o d i g r a l a v g o z d u 
(dogod i l a ) ; o r o ž j e p o l o ž i t i (odlož i t i ) ; v oz i r j e m a t i (oz i r a t i se n a , u p o 
š t e v a t i ) ; p o d t a k i m i o k o l i š č i n a m i (v t a k i h ) ; o d n e s t i z m a g o ( z m a g a t i ) ; p a s t i 
v oči (zbos t i ) ; o d l o č i t e v j e p a d l a (odloči lo se j e ) ; b e s e d a j e p a d l a (je b i l a 
i z r e č e n a ) ; s k l e p j e p a d e l ( s k l e n j e n o j e b i lo ) ; p r e d l o g j e p a d e l ( p r e d l o ž e n o 
j e b i l o ; p r a v j e : p r e d l o g j e p a d e l v v o d o ) ; p o s e s t v o p a d e n a o t r o k e (po 
d e d u j e j o ) ; i z v o l i t e v j e p a d l a n a s o s e d a (je b i l i zvo l j en ) ; p a s t i iz v l o g e 
( s p o z a b i t i se) ; v h r b e t p a s t i ( z a h r b t n o n a p a s t i ) ; p a s t i v o m e d l e v i c o 
( o m e d l e l i ) ; p a s t i o k o l i v r a t u (ob je t i ) ; p a s t i v b r e m e (p r i t i ) ; p o l a g a t i v a ž 
n o s t ( p r i p i s o v a t i ) ; p o l o ž i t i p r i s e g o (pr i seč i ) ; p o l o ž i t i r a č u n (da t i ) ; po lož i t i 
r o k o n a v l o m i l c a ( p r i j e t i g a ) ; s , p o m o č j o s t r o j e v o b d e l o v a t i (s s t ro j i ) ; s v o 
j e g a m o ž a p o s t a v i t i ( i z k a z a t i se) ; g r d o p o s t o p a t i ( r a v n a t i ) ; p o n e m . se 
z a m e n j u j e t a p o t r e b o v a t i ( i m e t i p o t r e b o ) i n r a b i t i ( u p o r a b l j a t i ) ; p o p r e t e k u 
t r e h m e s c e v (po t r e h m e s c i h ) ; p r i t i k s eb i ( o p o m o č i si, z a v e d e t i se) ; 
od k o d p r i d e , d a s e o t r o k b r a n i j e s t i (od k o d to ) ; v č a s i p r i d e n a p r e j (se 
zgod i ) ; t o m e p r i d e d r a g o s t a t i ( m e d r a g o s t a n e ) ; p r o č p r i t i ( pog in i t i ) ; 
p r i h a j a t i b l e d ( b l e d e t i , p r e b l e d e v a t i ) ; p r o s t o r v z e t i (sest i ) ; p o d t e m r a 
z u m e m o t i s t o (s t e m m i s l i m o n a t i s t o ) ; r a z u m e t i se n a s v o j o o b r t ( zna t i , 
i z v e d e n b i t i ) ; o b l a s t n a m g r e n a r o k o ( n a m je ) ; r o t i t i p r i v s e h s v e t n i k i h 
(na v s e s v e t n i k e ) ; v s m i s l u p r a v i l (po p r a v i l i h ) ; t o n i m a s m i s l a (je b r e z 
p o m e n a ) ; s o n c e g r e g o r ( v z h a j a ) ; t e g a n i s e m v s t a n u s t o r i t i (ne m o r e m , 
n i s e m z m o ž e n ) ; t o s e m i z v e d e l o d s t r a n i t e t e (od t e t e ) ; v s a s r e d s t v a m u 
s t o j e n a r a z p o l a g o (so m u ) ; s t a t i p o d n a d z o r s t v o m (bi t i ) ; s t a v i t i se n a 
r a z p o l a g o ( p o n u d i t i se) ; t e ž k a b o l e z e n ( h u d a ) ; t e ž k o r a n j e n ( h u d o ) ; t e ž a k 
b o j ( t r d ) ; g l a v o s i u b i j a t i (be l i t i ) ; u m r e t i n a k o z a h (za k o z a m i ) ; v a r o v a t i 
p r e d o g n j e m (ogn ja ) ; v e r o v a t i n a v r a ž e (v v r a ž e ) ; v i s o k d o b i č e k ( m a s t e n ) ; 
v i s o k o s p o š t o v a n j e (ve l iko) ; v i s o k o m o r j e ( š i roko , o d p r t o ) ; v i s o k o m n e n j e 
( d o b r o ) ; v i s o k a z m a g a ( v e l i k a ) ; v i s o k o č a s t i t i (zelo); b r e z v s a k e n a p a k e 
( b r e z k a k e ) ; t o t i z n a š e p r a v p r i t i ( u t e g n e ) . 

S k u š a j m o n a p r a v i t i k r a t e k s k l e p iz v s e g a , k a r j e b i l o p o v e d a n o : 
N e p r e g a n j a j m o i z p o s o j e n k , k i j i h j e r a b a u t r d i l a i n S P d o v o l i l ! N e 
s m e š i m o j e z i k a z n a s i l n i m s l o v e n j e n j e m (n. p r . r a z p o č n i c a z a z e m l j o , 
F r a n k o b r o d z a F r a n k f u r t ) ! N a d r u g i s t r a n i n e p r i v z e m a j m o n o v i h , č e t u d i 
n a m z v e n e d o m a č e ; z a d o l o č e n o v r s t o p r i p o v e d i s m e m o r a b i t i z z v e z d i c o 
z a z n a m o v a n e l j u d s k e i z p o s o j e n k e , l e i z j e m o m a še k a t e r o p r e k t e g a . P r e d 
v s e m se v a r u j m o t u j e g a d u h a , k a k o r se k a ž e v k n j i ž n i h k a l k i h i n r e č e -
n i c a h ! N a k o n c u p a še n e k a j . K a k o r s m o p r i z n a l i , d a s m e d o l o č e n a v r s t a 
p r i p o v e d i r a b i t i n e k a t e r e b e s e d e , k i se j i h v d r u g i v r s t i i z o g i b a m o , t a k o 
j e t r e b a t u d i p o s a m e z n i m p i s c e m p r i z n a t i p r a v i c o , d a v s k l a d u s s n o v j o 
i n s v o j i m t e m p e r a m e n t o m i z b i r a j o i z r a z e . N j i h o v a s t v a r j e , d a n e g r e d o 
p r e d a l e č , n a l o g a S P p a j e , d a š k o d l j i v o z a v r e . V s e k a k o r j i m to p r a v i c o 
m o r a m o p r i z n a t i , če n a j n e o s t a n e p r a z n a p u h l i c a , d a j e p r a v o p i s p l o d 
s p l o š n e r a b e , k o t se k a ž e p r i n a j b o l j š i h p i s c i h . T u d i s l o v e n s k i k n j i ž n i 
j e z i k j e ž i v o r g a n i z e m i n se t o r e j n e n e h o m a s p r e m i n j a . S P j e n j e g o v 
m o č n o k o n s e r v a t i v n i v a r u h , v e n d a r p a j o m o r a v s a k e t o l i k o č a s a u b r a t i 
za s p l o š n o r a b o , k i g a j e i n g a b o z m e r o m p r e h i t e v a l a . 85 



Slovniške in pravopisne drohiine 1 

Z D R A V I L S T V O , Z D R A V S T V O i 

Po naših dnevnilsih še vedno beremo med dnevnimi vestmi, da je kd« 
promoviral za doktorja vsega »zdravilstva«. Ali ni ta izraz zastarel, če že ' 
ne povsem napačen? 

Ime zdravilstvo izhaja od besede zdravilo, kar je razvidno tudi iz SP . 
Tudi Pleteršnik ima za zdravilo pravilno Heilmittel, Arzenei, prav tako tudi ; 
zdravilar = farmacevt; zdraviloslovje = nauk o zdravilih; zdraviloznanec = i 
farmakolog; zdraviloznanstvo = Arzeneikunde, Pharmakologie; vendar pa pre- j 
vaja zdravilski = medicinal (menda misli nekaj, kar je v zvezi z medicino j 
v pomenu zdravilo). V nadaljnjih primerih pa ima zopet pravilno: zdravilska j 
sklenica = Arzeneiflasche; zdravilski potroški = Medizinalauslagen (brzda 1 
tudi v pomenu zdravilo) in zdravilske zeli = Arzeneipflanzen. Glej tudi SP i 
pod medicina = zdravstvo (veda) in zdravilo. Da se izognemo nesporazumu, i 
bomo za drugi pomen besede medicina danes raje uporabljali besedo m e - \ 
dikament. Toda za zdravilstvo ima Pleteršnik nedosledno Hei lwesen = zdrav
stvo, das Sanitätswesen, pa celo zdravništvo = Heilkunde itd. 

Današnji slovenski jezik uporablja za Pleteršnikovo besedo zdravilstvo i 
samo še izraz zdravstvo = Gesundheitswesen, Heilwesen, Heilkunde, Medizin, i 
Tako rečemo n. pr.: Sekretariat za zdravstvo (mišljeno je Gesundheitswesen) ! 
in socialno politiko; ali pa: naše zdravstvo (mišljena je medicina nasploh) je ! 
na takšni in takšni stopnji itd. Povsem napačna pa se mi danes zdi raba j 
zdravništvo v pomenu Heilkunde. Danes ta dan govorimo samo še takole: i 
slovensko zdravništvo je organizirano v Slovenskem zdravniškem društvu itd. i 

Bržkone se izraz »doktor vsega zdravilstva« vleče po naših časopisih še i 
iz prve dobe Slovenskega Naroda, če že ne celo iz časa Bleiweisovih Novic, i 
Zato bi ga bilo treba po mojem mnenju zamenjati z doktorjem zdravstva ] 
ali pa kar z doktorjem medicine. Ime »zdravilstvo« pa naj bi se ohranilo v < 
prvotnem pomenu za tisto, kar je v zvezi z zdravili (Arznei). ; 

Mimogrede bodi še povedano, da naziv našega bivšega ministrstva j 
»za ljudsko zdravstvo« tudi ni bil dobro izbran. Zakaj v današnji slovenščini i 
pomeni ljudsko zdravstvo predvsem to, kar Nemci imenujejo Volksmedizin, ] 
Volksheilkunde. S to znanostjo pa se prvenstveno ubadajo etnografi in e tno- ] 
logi, ki preučujejo in znanstveno obravnavajo primitivno medicino ljudskih i 
zdravilcev (ta izraz rabim za nemški »Medizinmann«, ki ga uporabljajo e tno- i 
logi). To bi bil morda še najboljši naziv tudi za sodobne »zdravnike«, ki nimajo i 
predpisane strokovne kvalifikacije za zdravljenje ljudi (n. pr. zdravilec p r i ; 
Sv. Joštu). Ministrstvo, ki ima na skrbi zdravje ljudstva, pa bi se smelo \ 
imenovati samo ministrstvo za ljudsko zdravje. Mirko Karlin \ 

N A D L A K T N I C A A L I N A D L A H T N I C A ! 

Soglasniško skupino »kt« je slovenščina preobrazila v »ht«. Tako je dal j 
imenovalnik »laket« v rodilniku po onemitvi polglasnika v končnem zlogu ; 
»lahta«, v množini »lahti«. Take oblike beremo pri najstarejših pisateljih, ,1 
poznajo jih tudi slovenski ljudski govori. Glasovni razvoj terja torej v ime- j 
novalniku »laket«, v sklonih, kjer je polglasnik onemel, pa soglasniško s k u - j 
pino »ht«, tako v rodilniku »lahta«, v množini »lahti«. Kot vemo, pa igra 
razvoju jezika važno vlogo analogija. Ta je v našem primeru sprožila tale j 
razvoj: Rodilnik »lahta« s pravilnim »ht« je vplival na imenovalnik »laket« j 
in ga preobrazil v »lahet«. Tudi to razvojno stopnjo poznajo v taki ali dru- ; 
gačni obliki slovenski ljudski govori. Vplival pa je tudi glasovno pravilni j 
imenovalnik »laket« na ostale sklone, oblike »lahta«, »lahtu« itd. so zamenjale i 
analogične oblike »lakta«, »laktu« itd. Take oblike beremo že pri prvem s lo- \ 
venskem pisatelju in tudi današnjim ljudskim govorom niso tuje. Naš knjižni; 
jezik ima za imenovalnik »laket«, obliko, ki je po opisanem razvoju brez ' 
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novalniku, torej »lakta«, »laktu« itd., v množini »lakti«. Te oblike, ki so po 
zgodovinskem razvoju upravičene, so se v pisavi dobro udomačile; zato jih 
je v svoj slovar sprejel tudi Slovenski pravopis. V dvojini in množini pozna 
knjižni jezik tudi oblike ženskega spola s soglasniško skupino »ht«, ki so prav 
tako razvojno in po ljudski rabi upravičene: lahti, lahtem, z lahtmi, dve lahti, 
tri lahti platna. 

Pri pridevnikih »podlahten« in »nadlahten« pa pri samostalnikih »pod-
lahtnica« in »nadlahtnica« za analogijo, ki bi bila nadomestila skupino »ht« 
s »kt«, ni bilo osnove. Zato so samo oblike s »ht« v knjižnem jeziku pravilne. 

loan Tominec 

R A B I M — P O T R E B U J E M 

Naše slovnice in pravopis natančno ločijo gornja dva glagola, ker ima 
vsak drugačen pomen. Rabim tisto stvar, ki jo že imam, jo torej uporabljam, 
jo imam v rabi; stvari pa, ki je še nimam, ne morem rabiti, marveč jo le 
potrebujem, jo želim šele dobiti. Zato je napačen stavek: ne rabimo delavcev 
in zato pojdite. Očitno so delavci prišli vprašat, ali imajo kaj dela zanje, zato 
j im je mogoče odgovoriti le, da jih še ne potrebujemo ali pa jih ne potre
bujemo več. Rabiti pa delavca sploh ne morem, saj rabim le sredstva, ne 
pa oseb. - Fr. Jesenovee 

Ocene m poročila 

Z A N I M I V E B E S E D E I N D R U G E R E C I 

ProJ. ing. Alb. Struna, pisec knjige Vodni pogoni na Slovenskem (Ljub
ljana 1955), v oklepaju dostavlja, da je to »gradivo za zgodovino«. Ne mislim 
ocenjevati knjige, poudaril bi pa takoj na začetku, da redko katera knjiga 
prinaša toliko koristnega tudi za šolo, zlasti srednjo in strokovno, kot pri
čujoča, tako za zemljepisno-gospodarski, zgodovinski pa tudi jezikovni in 
slovstveni pouk. Knjiga govori o naj raznovrstne j ši uporabi vode v mlinski, 
papirni, tekstilni, lesni, železarski obrti in industriji, pa tudi v rudarstvu in 
fužinarstvu. Opise in razne zgodovinske podatke ponazarja nič manj ko 360 slik, 
risb in načrtov, povrhu pa še zemljevid vodnih koles na Slovenskem za leta 
okoli 1900. 

Pri obravnavanju slovstva naleti strokovni učitelj s lovenščine. m n o 
gokrat na različne krajevne spomine na to ali ono obrtno dejavnost v kakem 
kraju, na kratke opise dela in naprav, o katerih pa zvečine sam nima nobene 
jasne predstave in jih zato tudi učencem ne more razložiti. V Strunovi knjigi 
bo našel obilo razlage in slik. Opozarjam samo na dva primera iz s lovenskega 
slovstva, na Vodnikovo pesem Jeklenice in Zupančičevo Žebljarsko. V pri
čujoči knjigi dobi učitelj natančen opis bohinjskega železarstva s starimi 
slikami vred; tudi Kropa in njeni kovači so v njej lepo orisani in naslikani. 
Ni je skoraj strani v knjigi, ki ne bi mogla služiti poživitvi pouka v šoli. 

Najbolj me je pa v knjigi pritegnilo izredno bogastvo besednega za
klada iz gori naštetih obrtnih in industrijskih panog. Prof. Struna je s čebeljo 
pridnostjo zbral iz starih virov in ljudstva lepe domače izraze, ki so šli že 
skoraj v pozabo. Ob živem opisu in sliki so izrazi zopet oživeli. Posebej naj 
opozorim samo na bogato bero starih slovenskih besed v Mlinskem redu iz 
leta 1814, ki ga je pisatelj v knjigi priobčil (str. 303—307), n. pr. kolesa, 
pavci ( = palci), gnala, kamni, mikec, vreče, sita, mere; vodotoč, korita, raki, 
vtok, iztok, jez, zat(v)ornica, odjemavnik, zavora, pretok, vodna graja ali 
ježa, vodni tek; kamniško klepanje, vršnjak, spodnjak, sitova proširnost; mleti, 
žrniti, trgati, treti (vse pri mletju!) itd., itd. 87 



Izrazi mlinslie obrti, najrazličnejših vodnih Itoles in z njimi zvezanih 
gnal in njih delov so skoraj brez izjeme slovenski. To dokazuje veliko starost 
njih nastanka oziroma predmetov, ki se z njimi imenujejo. Predmeti in besede 
so morale nastati že pred prvo nemško kolonizacijo, torej v g lavnem še v 
prvem, tisočletju. Potrebna bi bila nadrobnejša analiza teli besed, ker bi se 
tako dala dognati vsaj relativna kronologija nastanka predmetov. Novejše 
izboljšave teh naprav pa že nosijo nemška imena (pajtel). 

Ponekod je pisec moral, zlasti tam, kjer je imel samo nemške vire na 
razpolago, ta ali oni izraz posloveniti tudi sam. To se mu je skoraj v celoti 
posrečilo. Ni mi pa jasno, zakaj je za nemško walken in izpeljanke napravil 
slovenski valjkati (sukno), valjkalnica, valjkanje itd., ko na str. 63 pravilno 
navaja češ. valchovdni. Pleteršnik (II, 746) navaja valha za die Walke, valhar 
za der Walker in valhati za nem. walken; zraven stoji opomba: prim. kor.-nem. 
walche. Češka valcha in slovenska valha kažeta, da sta obe izposojeni iz stare 
bavarščine, kjer se je ch izgovarjal kot slovenski h v hod, pihati itd. S lo
venci in Cehi so ta starobavarski glas pravilno substituirali s h (ch). Beseda 
je morala biti izposojena tudi že pred okoli tisoč leti. Takrat so se najbrž 
naši in češki predniki od Bavarcev začeli učiti izdelovanja sukna in so z 
novim, načinom dela prevzeli tudi novo besedo. V slovenščini ni nobenega 
razloga, da bi to besedo danes preganjali in uporabljali po nekakšni ljudski 
etimologiji narejeno valjkati, valjkanje, valjkalen ipd. Z valji ali valjki ta 
način dela ni imel nobenega opravka. Sukno se je gnetlo v nekakšnih stopah. 
Prej bi torej lahko rekli gnetilnica, gnesti rem, gnetilen -Ina -o ali s tope ipd., 
pa ni potrebno. Naj bo: valhati -am, valha -e, ž, valhalo -a, s, valhalen -Ina -o, 
valhalnica -e , ž ipd. — Sloven, plavž ni morda iz nem. Blau-ofen ali Plaaofen 
(če ni tu pomota za P lau- ali Plae-ofen), marveč iz blaehaus ali plaehaus 
»Schmelzhütte«, kakor navaja že Pleteršnik. — Mimogrede naj omenim še, 
da se rodilnik krajevnega imena Gradac v Beli Krajini pravilno glasi Gradca, 
daj. Gradcu, n e pa Gradaca. To je papirnata sklanjatev. R. Kolanč 

P R V A D V A Z V E Z K A K O N D O R J A 

Mladinska knjiga je prevzela nelahko, a hvaležno nalogo, da bo izdajala 
v knjižnici Kondor izbrana dela iz domače in svetovne književnosti. Podobne 
izdaje imajo pri nas že lepo tradicijo vse od Janežičevega Cvetja iz domačih 
in tujih logov preko vseh mogočih »knjižnic«, »bibliotek«, »klasičnih del« 
in »zbirk« pa do mohorskega Cvetja, Merkurjeve Male knjižnice in obširno 
zasnovanega Klasja pri Državni založbi. Urednik Kondorja, profesor Uroš 
Kraigher, je ob programu, kolikor je objavljenega, prostodušno izjavil, da 
mu je izbor narekovala potreba, ki jo je zlasti čutiti v šoli pri obveznem 
branju, in da je dal med prva na program dela, ki so bila tako rekoč že pri
pravljena. Čeprav zveni tako načelo na prvi pogled nekam utilitarno in k o 
mercialno, se mi vendar zdi za pospešeno praktično delo edino pametno. 

Bevkov Kaplan Martin Cedermac'- se je z vso upravičenostjo po t e 
matiki in obdelavi že pred vojno uvrstil med domača klasična dela. Pet pre
prosto jasnih poglavij iz naše narodnostne problematike na zahodu še danes 
učinkuje aktualno, čeprav je bila medtem zaradi popravljene meje že 
nekatera rana zaceljena in je nacionalno vprašanje manj v ospredju, kakor 
je bilo ob času najhujših krivic pred zadnjo vojno, ko se je Bevk z glasno 
umetniško obtožbo postavil na čelo borcem za naše jezikovne in narodnostne 
pravice v zamejstvu. Delo je izrazito tezno, problemsko, od tod toliko mono
logov in dialogov. Pokrajina komaj kaj zaživi pred nami. Avtorju se za nalogo, 
k i si jo je bil zastavil, ni zdela potrebna. Odtegovala bi ga bila od osrednje 
t eme, ki ga je podžigala k delu, da t a k o rekoč vsa knjiga izzveni kot a v t o 
biografska izpoved. Vse je osvetljeno skozi prizmo nazorov in čustev Martina 
Cedermaca , zato z a m a n iščemo v knjigi zunanje resničnosti, zunanjega rea
lizma. Nravi in strasti Beneških Slovencev so prikazane zgolj z enega ime
novalca: narodnostna zavednost. To je stožer, ki se okrog njega vse vrti in 
razvija. Tako je Kaplan Martin Cede rmac šolsko zgleden primer premočrtne 
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ideja liristalno čista: ljubezen do naroda in jezika, presijana in še poudarjena 
s čudovito opisano ljubeznijo do matere. 

Za šolsko obravnavo bo delo zelo koristno. Zanimivo bo ugotavljanje, 
zakaj je Kaplan Martin Cede rmac roman (205), zakaj ne moderna »short 
story « ali pa kar po starem -»novela«. Zanimiva bo tudi primerjava Bevkovega 
naslovnega junaka s podobnimi osebami iz naše književnosti. Kar sama se 
namreč vsiljuje primerjava vsaj s Pregljevimi duhovniki. V čem je razloček? 
Ali ni Cede rmačeva telesna bolehnost v zgodbi nekam prisiljena, premalo 
utemeljena? Ali je to zgolj zanemarjanje vseh za tezo nebistvenih podrob
nosti ali pa nekakšna sorodnost z raznimi »plebanusi«? Ali je tragični noveli 
v prid tako skopo risanje značajev in enostransko opisovanje vseh epizodnih 
oseb? Ali deluje novela predvsem s svojo tematiko ali pa s svojo umetniško 
preprostostjo? Tako se bodo vprašanja kar sama prožila, dokler ne bo pre
tresljiva balada o Martinu Cede rmacu za zmeraj prešla v duhovno zakladnico 
slehernega dijaka. 

Glede ponatisa v Kondorju naj omenim, da je razen nekaterih jezikovnih 
korektur (novodošlec = prišlec itd.) najbrž zvesto ohranjen prvotni tekst. 
Dodana je prijetno kratka, a jedrnata, vsebinsko polna in plastična spremna 
beseda z nekaj opombami. Korektorju se je kljub skrbi izmuznilo nekaj napak 
in nedoslednosti (zlasti zaradi novega pravopisa). Zunanja oprema je razen 
premajhnega ovala za avtorjev portret sprejemljiva, Stanetu Kumarju pa so 
»naravna« tihožitja s celostranskimi motivi iz Beneške Slovenije bolj uspela 
od sklepnih vinjet z »umetnimi« tihožitji. 

Kot drugi zvezek Kondor j â  je izšla A. S. Puškina Stotnikova hči, eno 
od klasičnih del zgodnje ruske proze. Delo je za šolske potrebe gotovo srečno 
izbrano, saj bo imel profesor ob njem priložnost spregovoriti o romantiki in 
realizmu, dijaki pa bodo lahko pripravili nekaj hvaležnih nalog: Kako sta se 
Puškin in Jurčič učila pri Scottu? Kaj jim je skupnega? V čem se kaže 
individualna nota vsakterega od njih? Ob analiziranju oseb se bo odkrilo, 
kako je Puškin spretno razdelil svetlobo in senco med svoje junake, da je 
s tem. preslepil carsko cenzuro in dobil dovoljenje za objavo povesti, čeprav 
je bil s srcem na strani uradno prekletega in obsojenega puntarja Jemeljana 
Pugačova. Kot posebno živa oseba se bo gotovo izkristaliziral sluga Saveljič, 
primer preprostega, dobrosrčnega, vdanega človeka iz ljudstva. Kar samo od 
sebe se bo vsi ljevalo iskanje podobnih oseb pri Jurčiču, pa tudi po drugih 
zgodovinskih povestih in romanih, pri čemer bodo tudi nižješolci lahko sledili 
vsaj do Sienkiewicza in Finžgarja. Ali bo pretežko utrditi značajske in po 
menske vzporednice med Zaglobo, Radovanom in Saveljičem? 

Pri podrobnejši obravnavi Stotnikove hčere bo prišla na vrsto tudi je 
zikovna plat. Ker se je Puškin v tej povesti zavestno trudil za realistični 
jezik, blizu l judskemu izrazu, bo skušal profesor napeljati dijake k oceni 
prevajalčevega dela. Kje in kako je Levstiku uspelo ohraniti preprosto, do
mačo dikcijo, kje pa je čutiti konstrukcijo, iskanje v skladnji in izrazu. 
Ali je prevajalec resnično skušal ujeti nadih starinskosti, pristnega jurči-
čevskega jezika ali pa je to zgolj nehoten vtis? Za zahtevnejše bralce bo 
poučna primerjava posameznih odlomkov v vseh dosedanjih slovenskih pre
vodih z izvirnikom, pri čemer se bo zlasti pokazala Levstikova posrečena 
odrezavost v direktnem govoru, kjer se kar iskri od pristne ljudske figuralike. 
Podrobna jezikovna analiza bo ugotovila prevajalčeve posebnosti v izrazu, 
odkrila pa tudi — mogoče zavestne — odmike od uradnega pravopisa: smeje 
(se) itd. in ohlapnosti: »Božja volja je bila, da mi je hkrati vzel očeta in 
mater« (namesto: Bogu je bilo všeč, da mi j e . . . ) ali: »Edino ta si je mogel 
obetati korist od ovadbe, ki je v svojih nasledkih utegnila povzročiti mojo od
stranitev iz trdnjave in pretrganje mojih odnosov s poveljnikovo družino« (47). 

Srečno začeti novi zbirki moramo želeti, da bi se čimprej tudi po, 
številu dobro odrezala in se zgrnila v močno jato »kondorjev«. Janko Moder 

1 France Bevk, Kaplan Martin Cedermac. Z risbami opremil Stane Kumar. Knjižnica Kon-
doi-. Izbrana dela iz domače in svetovne književnost i . Prvi zvezek. Mladinska knj iga v Ljub
ljani. 1956. Str. 216. 

2 A. S. Puškin, Stotnikova hči. Prevedel Vladimir Levstik. Knjižnica Kondor. Drugi zvezek. 
Izdala Mladinska knj iga v Ljubljani. 1956. Str. 160. 



N E K A J P R I P O M B K S L O V E N S K I M A B E R I L O M A 
Z A T R E T J I I N Č E T R T I R A Z R E D G I M N A Z I J E 

Učni načrt za nižje razrede gimnazij, ki ga je izdal SPK LRS in je 
veljaven od 1. septembra 1954 dalje, vsebuje jasna določila za pouk slovenskega 
jezika, vse učno gradivo pa porazdeljuje na šolsko branje, obvezno čtivo, 
slovstvo, literarno teorijo, slovnico, pravorečje, pravopis in govorne vaje. S l o 
venski berili za III. in IV. razred gimnazije pa kaj slabo ustrezata zahtevam, 
učnega načrta. V strnjeni obliki bi morali obe knjigi vsebovati vse gradivo, 
ki ga omenja učni načrt, če izhajamo iz zahteve, da bi se morali v šoli 
čimbolj izogibati nepotrebnemu pisanju in da bi nam kar največ časa pre 
ostalo za uveljavljanje učno obrazovalnega procesa. 

V. III. in IV. razredu gimnazije mora dijak med drugim v osnovnih 
črtah spoznati vse s lovstvene oblike, pridobiti pa tudi nekaj znanja iz s lovstva 
itd. Sestavljavci SB III in SB IV so se teh zahtev, ki jih vsebuje učni načrt, 
sicer zavedali, ker so uvrstili v obe knjigi gradivo, ki v celoti upošteva te 
zahteve vsaj glede literarne teorije. 

Toda kje je pomanjkljivost, na katero želim predvsem opozoriti? Pred
metnemu učitelju je prepuščeno, da suvereno obravnava n. pr. ljudsko pesem, 
pravljico in pripovedko na osnovi samih tekstov, ki so uvrščeni v SB III. 
Nastaja pa vprašanje, če so tudi učenci na tej razvojni stopnji dovolj raz
umni, da bi na osnovi golih tekstov spoznali prvine posameznih slovstvenih 
oblik. Tako je učitelj prisiljen, da po obravnavi posameznih beril diktira 
učencem v delovne zvezke definicije za to ali ono slovstveno obliko. To pa 
mu jemlje mnogo dragocenega časa, ki bi ga sicer lahko s pridom uporabil 
za poglabljanje znanja z branjem tekstov, ki jih šolsko Berilo ne vsebuje. 
Mnenja sem, da bi SB III in SB IV v marsičem bolje ustrezali kot samoučili, 
če bi ob koncu tekstov vsebovali tudi kratke oznake, kaj je ljudska pesem, 
pravljica, pripovedka itd., v čem se določena slovstvena oblika razlikuje od 
druge, hkrati pa bi morali sestavljavci obeh knjig ob oznaki navesti še nekaj 
primerov iz naše književnosti. 

• Učni načrt za IV. razred gimnazije predpisuje, da je treba dijakom 
iz literarne teorije posredovati tudi osnovne pojme o metriki, poetiki in s t i 
listiki. Pri tekstih iz slovenskega pesništva pa v SB IV ni nikjer niti najbolj 
skromnih podatkov o tem. Tovrstno učno snov pa je le treba osvojiti in učitelj 
zadeva pri tem spet na iste težave kot pri osvajanju slovstvenih zvrsti. 

Sestavljavci SB III in SB IV bi lahko ugovarjali, da je posredo
vanje znanja pač zadeva učiteljeve metode pri pouku itd. Ali tukaj ni važen 
tekstni pripomoček predavatelju, ki mora snov a priori obvladati in se n a 
pouk tudi pripravljati, temveč gre za tekstni pripomoček učencem, ki bi 
morali ob spoznavanju posameznih tekstov istočasno spoznavati tudi • s lov
s tvene oblike in njihove definicije. 

SB III in SB IV bi morali torej vsebovati skoraj vse gradivo, ki g a 
citira učni načrt. Niti besedice pa ni v njih n. pr. o metru, verzu, o njegovih 
stalnih oblikah, o kiticah, razvrstitvi rim, o stalnih kiticah ter o prostih 
ritmičnih oblikah. V tem se mi zdi redakcija Slovenske slovnice za III. in 
IV. razred srednjih šol iz leta 1940 mnogo boljša, ker vsebuje v strnjeni 
obliki vse učno gradivo, ki ga kot neodpustljivo pomanjkljivost navajam 
za SB III in SB IV, ki sta izšli leta 1952. Prav tako je Slovenska čitanka IV 
iz leta 1945 (DZS) v marsičem boljša od sedaj predpisanega SB IV, ker 
vsebuje v poglavjih Slovstvo in Književnost vse gradivo, ki ga predpisuje 
učni načrt za IV. razred gimnazije, 'a ga zaman iščemo v SB IV (1952)! 

In še nekaj! Ce so tuji avtorji s svojimi deli zastopani že v obveznem 
domačem, berilu, potem ne vidim nikjer opravičila za to, da dajeta SB III 
in SB IV toliko prostora odlomkom iz tujih del, ki dijakov ne morejo sezna
niti z idejno in ustvarjalno močjo njihovih avtorjev. Vprašanje je, ali je 
dijak IV. razreda zares že toliko kritičen, da bi mogel iz odlomkov del, katerih 
avtorji so Byron, Balzac, Cervantes, Heine, Homer, Molière, Shakespeare, Upton 
Sinclair i. dr., že dobiti tudi vsaj približen odnos do kulturne dediščine teli 
piscev. Šolska praksa kaže vse kaj drugega! Namesto teh tekstov, ki dijake 
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nosti, bi bilo boljše, če bi sestavljavci vnesli v učbenika SB III in SB IV j 
zgoraj navedeno in predpisano učno snov, kajti brez tega je absurdno govoriti i 
o kvalitetnem pouku, ako ni predmetni učitelj zares vseskozi podkovan stro- ! 
kovnjak in spreten metodik. < 

Opozoriti pa želim še na eno pomanjkljivost, in sicer na izbor tekstov, i 
ki premalo upošteva naše ljudsko pripovedništvo. SB III in SB IV ne v s e - j 
bujeta niti enega primerka iz ljudskega pripovedništva Bele krajine in Prek- i 
murja, četudi je danes splošno znano, da so ljudske pripovedke iz teh dveh \ 
obrobnih slovenskih pokrajin zanimive za študij jezikovnih posebnosti in j 
spoznavanje zgodovinskega ozadja pripovedk, ki jih po pravici prištevamo ? 
med bisere slovenskega ljudskega pripovedništva. j 

Nova redakcija SB za III. in IV. razred gimnazije, ki bo nujna v n a j - I 
bližji prihodnosti, naj bi odpravila pomanjkljivosti , ki jih omenjam, če i 
hočemo nižješolcem v zadnjih dveh letih obveznega šolanja nuditi tisto solidno i 
znanje, ki ga naša družba zahteva od sodobne šole; znanje, ki se bo pri I 
mladih absolventih nižje gimnazije — četudi ne bodo nadaljevali študija v višji ' 
gimnaziji ali po strokovnih šolah — izražalo še v čem drugem, ne zgolj v 1 
spretnosti branja, pisanja in spisja. Lojze Zupane ^ 

1 I 
T R I S T R O K O V N E K N J I G E Z A L O Ž B E O B Z O R J A 

Pred menoj so tri knjige, ki jih je izdala mariborska Založba Obzorja.^ i 
Ne mislim jih strokovno ocenjevati, zanima me zgolj njihova jezikovna plat. 
Temperamentni Avgust Kuhar me bo mogoče zavrnil, češ da ni smotrno, go- ^ 
spodarno, racionalno in pametno iskati lep slog in zgleden jezik v poljudni 
ali strokovni knjigi, kot ne iščeš reda v pragozdu ali zelenja v puščavi: Zelenje « 
in red išči na opletih gredicah lepotnih nasadov in tam se obregni ob plevel, J 
če ga zaslediš! Ze res, da marsikdo rad stika za plevelom in ljuljko zgolj ,3 
po knjigah umetnikov besede, a človeka, ki mu je do vsestranskega razvoja j 
jezika, po svoje še bolj zanimajo križi in težave piscev strokovnih knjig, j 
zlasti še s področij, kjer bohotna tehnika ali pa minuciozna specializacija -i 
prehitevata sorazmerno počasni razvoj jezika in silita pisce, da morajo — ; 
čeprav včasih le po sili plavači — na vrat na nos skakati v neraziskane J 
globine in v razburkano valovje. Dragocen pa je tak skok pri piscu praktiku, I 
ki ima za pisanje količkaj posluha in žilice. To je za jezikoslovca slastna paša 
in hkrati neprecenljiva korist. Življenje je namreč še zmeraj najdragocenejši 1 
korektor, tudi v jezikovnih vprašanjih. 1 

Kaj pomaga jezikoslovcu ali prevajalcu za zeleno mizo vrtati za pri- | 
mernimi domačimi izrazi za tuje termine, če nima stika z življenjem, zakaj | 
praksa jih v takem primeru tako rada ustvari in izoblikuje mimo njega. In j 
sicer krajše, gibčnejše in nazornejše. Pri tem si jezikovni strokovnjak in ž iv- < 
Ijenjc po navadi skočita v lase. Življenje očita kabinetnemu učenjaku izumet- j 
ničenost, terminolog pa življenju premajhno izbirčnost in natančnost. Vzemimo ^ 
za primer samo dva termina, ki bi ju pikolovec nikoli ne bil ustvaril, življenje ; 
in praksa pa ju mirno sprejemata. To sta — recimo — kolo in voda; kolo j 
v pomenu bicikel (velociped, dvokolo, brzonog in kolikor je še bilo okornih in i 
kar humorističnih skovank zamiznih časnikarjev in jezikoslovcev, dokler ni i 
v življenju obveljalo preprosto »kolo«) in voda v pomenu ravnovesja, ravno- -š 
težja, izenačenosti, istega števila zmag in porazov, enake oddaljenosti dveh J 
krogel od cilja, dveh zadetkov od tarče itd., kar deloma izražajo tujke »ol«, i 
»remi« (neodločeno) in podobno. Oba izraza bi bila kljub pravilni slovenski j 

i Maribor. Vodnik po mestu in okolici . Uredi l s sodeloTanjem uredniškega odbora Anton _< 
Ingol ič . Izdala Založba Obzorja v Mariboru 1955. Oprema in risbe: inž. arh. H. Drofenik. Iz Ž 
Tsebine: Vodnik po Mariboru in okolici (Bogo Teply) , Načrt mesta s seznamom ulic (Mila« 1 
Verk), Adresar (O. Kolmančič) . Str. 288 + [20]. 

Gospodarski razvoj Maribora. Gradivo k zgodovini industr ia l izaci je mesta Maribora. . 
Uredil in napisal dipl. ek. Ermin Kržičnik. Sodeloval i so: dipl. ek. Tine Lah, dipL ek. Ostoj 
Durjava , dr. Igor Vi l fan, Tone Kostanjšek in drugi . Izdalo Dru.štvo ekonomistov Maribor. . 
Založila Založba Obzorja. Oprema inž. arh. Radko Leban. Maribor 1956. Str. 192. ] 

Avgust Kuhar: Racionalizacija. Pojmi in ukrepi za povečanje storilnosti dela v industriji ^ 
in obrti. Opremil inž. arh. Jaroslav Cernigoj . Založila Založba Obzorja v Mariboru. 1933. Str. 172. " I j 



tvorbi za dlakocepskega terminologa neprimerna, ker sta preohlapna, dovolju
jeta zamenjave itd. Kaj vse bi si tak suh terminolog izmislil za preprosto 
besedo voda! 

Take misli so me obhajale, ko sem prebiral omenjene tri knjige, zlasti 
še Kuharjevo. Ko bi jo bil napisal zamizni strokovnjak, bi bila gotovo 
manj stvarna, čeprav mogoče v slogu bolj uglajena, zakaj pri Kuharju jezi
kovno tu pa tam. rado kaj zahrusta: »Pri železarskem direktorju [je] ,železna 
navlečna miza' kot nekak protiutež papirnati navlečni mizi« (15). Ali: »debela 
in tanka pločevina s strahovito vročinsko otežkočenostjo, a svojstveno l e 
poto« (32). Dokaj sočni pa so njegovi prevodi terminov. V glavnem j e 
čutiti, da j im je botrovala praksa, čeprav me včasih njegov izraz ne prepriča: 
»Za valjanje pravega m a t e r i a l a . . . je bilo treba napraviti deset do enajst 
vt ikov (rekli smo ,stihov') . . . Glede na razmeroma male valje je smel biti 
največji odvzem v enem vtiku le okrog 26%.« Zadnji stavek mi jezikovno 
sploh ni všeč, pa tudi beseda vtik mi zveni nekam papirnato, knjižno. Pri 
nas doma smo namesto železne pločevine valjali in likali kite za slamnike; 
po trikrat, štirikrat so morale skoz likalnik in vsako pot smo valja za spo
znanje stisnili. »Vtiku« (»stihu«) sem se torej mirno izognil. Pedantnemu ter
minologu bi šli pri tem seveda vsi lasje pokonci. »Stih« je nepogrešljiv! P o 
treben je samostalnik! Res? Ali bi se ne dalo povedati kako drugače? Zlasti 
v poljudni knjigi, kjer bi se prej navedeni stavek lepše glasil: »Ker so bili 
valji razmeroma majhni [ne mali!] , smo smeli z enim valjanjem vzeti p lo
čevini največ 26% debeline (ali: smo smeli z enim potom pločevino s tanj 
šati največ za 26%).« Poglejmo še en stavek, ki mu je gotovo preveč nagajal 
dlakocepski terminolog: »Potem sem meril čas vlačenja ingotov iz peči, čas 
transporta ingota od peči do zgrabitve valjev, čas ročnega potiskanja na druge 
valje, čas nihanja avtomatske dvigalne mize in seveda čisti čas valjanja na 
prvem, ogrodju.« Vem., da je to pisal racionalizator s štoparico v roki in da mu je 
šlo predvsem za merjenje časa in šele potem za lepo slovenščino. Vendar sem 
prepričan, da bi se dalo pravilno razumeti tudi takole: »Potem sem meril, kako 
dolgo vlačijo ingote iz peči, koliko časa preteče, preden jih spravijo od peči 
k valjem in jih ti zgrabijo, kako dolgo jih ročno (na roke) potiskajo na druge 
valje, koliko časa niha avtomatska vzdigalna miza in seveda koliko časa se 
dejansko (stvarno, zares) valjajo na prvem ogrodju.« Z drugimi besedami: 
škoda se mi zdi, da avtorju s prijetno pikrim humorjem ni priskočil na 
pomoč spreten korektor, ki bi bil lahko mimogrede jezikovno precej izlikal 
njegovo slogovno sicer izvirno besedilo, da bi ne strašili po njem izrazi kot: 
dviganje produktivnosti dela, ko gre le za večjo produktivnost ali za večjo 
storilnost [brez: dela] ali stavki: »Nazadnje to dela vsak, ki je pameten ter 
ki teži za napredkom tehnike in dela« (66). 

Kakor avtor smiselno ugovarja zoper »pripravljalni čas« in predlaga 
»čas priprave« za nemški »Rüstzeit« (čeprav se mu je v slovarčku vtihotapil 
ravno preganjani »pripravljalni čas«), tako bi se meni zdela ustreznejša »štu
dija časa« in »študija dela« namesto njegovih »časovna študija« (88) ali »ča
sovni študij« (16) in »delovna študija« za nemški »Zeitstudie« in »Arbeits
studie«. Tudi »obratna deska« se mi ne zdi posebno posrečeno. Prav tako se 
mi upirajo izrazi kot: Refa šola, Banning proga, »ho-ruk« sistem, plus-čas, 
minus-čas itd. 

Takih neslovensko sestavljenih pojmov (na primer: korel žamet[?], 
Vigogne izdelki) je v Teplyjevem Mariboru neprimerno manj. Ker j ^ v Kržič-
nikovem. Gospodarskem razvoju Maribora »Tovarna volnenih in vigogne izdel
kov« skrajšana tudi v »Vigonjka«, bi mirno lahko bolje zapisali tudi »vigonjski 
izdelki«. Nasploh sta obe pravkar imenovani knjigi jezikovno zgledno zlikani, 
tako da že težko najdeš stavek kot: »Izdelovali so letalske propelerje z meha
nizmom, za pomik hoda propelerjevih lopatic« (80). Obe knjigi z užitkom bereš 
in čestitaš avtorjem, morebitnemu korektorju in založbi za jezikovno tako 
skrbno delo. In še posebno veselje te navda, ko prideš do mariborskega 
adresarja. Kakor si se ves čas s tesnobnim strahom bal zalistati po njem, tako 
se potem, oddahneš, ga prebiraš še in še in se čudiš, kako je mogoče, da je 
naša severna metropola jezikovno tako čista. Kako da morejo prebiti brez vseh 

92 mogočih »meso-izdelkov«, »živinoprometov« (celo »stokapromet« sem že bral 



na ljubljanski ulici), »zdravjavirov« (v eni besedi), »mesoprometov« (kot 
muzejski relikt je ostal le še v Slovenski Bistrici)? Prepričan sem, da bi se 
tudi Ljubljani in drugim krajem tak slovenski adresar z jezikovno zgledno 
ulično panoramo lepo podal in da bi podjetja z jezikovno prerešetanimi napisi 
ne izgubila svojih strank. Janko Mod^t 

Odgovori in pogovori 

Z A P R A V I C E M A L E Z A Č E T N I C E 

V številki 4—5 prvega letnika naše revije se Fr. Tomšič poteguje »za 
pravice male začetnice« (str. 114 si.). Moj sestavek naj bo prispevek k temu 
boju, zato sem vzel isti napis. 

Gre za pisavo zemlja, sonce, luna. Ali naj pišemo t e besede tudi oziroma 
vedno z veliko začetnico, torej Zemlja, Sonce, Luna? Ce naj jih pišemo zdaj 
z malo, drugič pa z veliko začetnico, po katerem merilu naj se odločimo v 
vsakem, primeru posebej? Iz § 4 in 15 SP ter iz primerov v slovarju je raz
vidne, naj bi bilo merilo kozmološki (astronomski) pojem nebesnega telesa. Sicer 
SP navaja Mesec, Zemljo, Sonce kot krajevna lastna imena iste vrste, kakor so 
Ljubljana, Triglav, Slovenija itd., vendar z dostavkom v oklepaju, da so planeti 
(kakor Venera). V § 15 se Zemlja in Sonce navajata še posebej kot krajevni 
lastni imeni, češ da zaznamujeta kraje, zvezde, svetovja, kakor Danica, Gosto
sevci itd. Odločilen je torej kozmološki pomen besede. 

Za pisavo zemlje, sonca, meseca, lune z malo začetnico ni v pravilih SP 
nobenega primera, pač pa v slovarju. Na str. 751: sonce sije, vzhaja, zahaja, 
stoji visoko (na nebu) itd., toda Sonce astr. kot nebesno telo, planet. Takoj 
me zbode: ali sonce takrat, ko vzhaja, stoji visoko itd., ni nebesno telo? Kdaj 
je in kdaj ni? Na str. 910: zemlja itd., pa Zemlja planet, Zemljin, zemeljski. 
Kdaj smemo pisati zemljo z malo začetnico? Ali naj govorimo o Zemljini 
skorji, osi, o Zemljinem površju? Sploh — kdaj naj rabimo svojilni pridevnik 
Zemljin, kdaj kakovostni pridevnik zemeljski? Na str. 352: mesec, mesečna 
noč, pa Mesec kot planet. Mesečev. Mlaj je na str. 360 mesečna mena, faza, 
ali ne bi bila lahko Mesečeva? Kdaj naj rabimo svojilni pridevnik Mesečev? 
In končno luna. To je vendar kozmološka soznačnica za Mesec, pa se na 
str. 334 piše le z malo začetnico, kakor da bi ne bila tudi nebesno telo. Mena 
j e na str. 350 le lunina mena, ščip pa je na str. 785 polna luna. 

Ali je mogoča kje še večja zmešnjava v pravopisu? Ce je kriterij koz
mološki pomen nebesno telo, tedaj je pač treba pisati vedno in brez izjeme 
le Zemlja, Sonce, Mesec, Luna, saj so to vendar nebesna telesa v vsakem pri
meru, pa najsi gledamo nanje tako ali drugače. Morebiti pa bi lahko formu
lirali pravilo takole: Besede zemlja, sonce, mesec, luna pišemo z malo začet
nico v vsakdanjem, neznanstvenem govoru, kadar pa se zavedamo, da so to 
kozmološki (astronomski) pojmi, tedaj jih pišemo z veliko začetnico. Toda kje 
je meja med vsakdanjim in znanstvenim govorom, kdaj se ne zavedamo, kdaj 
pa se moramo zavedati, da pomenijo omenjene besede kozmološke pojme? 
Morebiti nam bo neuporabnost takega znanstvenega merila najbolj pokazal 
tale praktični primer. V zemljepisnem učbeniku za 1. r. g. (Kranjec-Vazzaz, 
Zemljepis za 1. r. g., 1954) pišeta avtorja zemljo, sonce, luno dosledno in brez 
izjeme z malo začetnico. V prvem delu učbenika je to umljivo, saj se prvo-
šolec sploh še ni učil, kaj so nebesna telesa, pa se mu zato ne more razložiti 
pisava z vel iko začetnico. Sele v kozmoloških poglavjih o rotaciji in revo
luciji Zemlje bi se navedene besede morale pisati z vel iko začetnico. Toda v 
naslednjih poglavjih je zopet dvomljivo, ali je n. pr. rastlinstvo in živalstvo 
na zemlji ali na Zemlji, ali je človek in njegovo življenje na zemlji ali na 
Zemlji itd. Ali se mora učenec, odkar je spoznal pojem planeta, stalno zavedati, 
da govori o Soncu, Zemlji, Luni kot nebesnih telesih, in če ne, kdaj sme 9 3 



pisati ta imena z malo začetnico? Ali je učbenik za 1. r. g. že znanstvena I 
knjiga in mora uravnati pravopis po znanstvenem merilu? Avtorja učbenika \ 
sta se pač odločila za dosledno pisavo z malo začetnico iz metodičnih razlogov, | 
da bi prvošolca ne begala z dvojno pisaVo istih imen v istem učbeniku. j 

Zdi se pa, da se v šoli vedno bolj uveljavlja pravilo: V šolskih učbe- j 
nikih (zemljepisnih, prirodopisnih i. dr.) se pišejo besede Zemlja, Sonce, Luna, ] 
Mesec vedno z veliko začetnico, ker so to znanstveni pojmi, učenec srednje j 
šole (že od prvošolca naprej) pa mora znati znanstveno govoriti in pisati. In I 
res, v zemljepisnem učbeniku za 5. r. g. (Bohinec-Kranjec-Savnik, Obči zem- : 
Ijepis za viš. r. sr. š., I. del, 1951) je to pravilo dosledno izvedeno, vse omenjene j 
besede se pišejo od prve do zadnje strani le z vel iko začetnico. Pravilo je pač '̂  
preprosto in mehanično uporabno; misliti pri tem ni treba nič, saj znanstvena j 
označba tako in tako izpodbije vsak dvom. ' 

Toda — ali je vsa ta pravopisna zmešnjava sploh potrebna? Ali so 
Zemlja, Sonce, Luna, Mesec res taka lastna imena, da jih je treba pisati ] 
z vel iko začetnico? Fr. Tomšič pravi, da je pojem lastnega imena precej j 
prožen in da »že spočetka ne gre pri rabi vel ike začetnice za lastna imena, '\ 
ampak za to, da se s tako pisavo izrazi spoštovanje do tega, kar beseda po -
meni, ali pa da se prepreči zamenjava ali dvoumnost«. In na koncu povzema, : 
da se z vel iko začetnico »ne piše vsako lastno ime, ampak da je njena naloga ; 
v tem, da je pisana beseda kar se da razločna in jasna«. Pa vzemimo, da piše \ 
o soncu, zemlji, luni kozmolog (astronom) čisto znanstveno. Ali je kakšen raz- j 
log, da bi iz samega znanstvenega spoštovanja moral povzdigniti Sonce, Zemljo, : 
Luno z vel iko začetnico v lastna imena? (Pri izražanju spoštovanja n. pr. za ] 
Š m a r e n , Telovo itd. so nekdaj pač bili posebni razlogi.) Pa — ali je kaj dvoma, < 
na kaj misli kozmolog, če zapiše zemlja, sonce, luna? Saj je le ena zemlja, j 
ena luna, eno sonce, zamenjava sploh ni mogoča. Res je, da sta sonce in luna i 
kozmološko lahko tudi občni imeni, ker ima n. pr. Jupiter več lun, neštete 
zvezde pa so »našemu soncu« enaka »sonca«. Toda če kozmolog reče luna, 
misli le na »našo luno«, druge lune pa izrecno imenuje »Jupitrove lune« itd. i 
Sonce kot občno ime pa se sploh ne rabi, saj gre le za konstatacijo, da so j 
neštete »zvezde« pravzaprav »sonca«. Kje je torej mogoča kakšna zamenjava j 
ali dvoumnost celo v znanstvenem jeziku? • 

Da sedaj napravimo zaključek: Mislim, da ni prav nobenega razloga za i 
pisavo Sonce, Zemlja, Mesec, Luna z vel iko začetnico, zato bi naj veljalo p r e - ; 
prosto in jasno pravilo, da vse te besede pišemo vedno in brez izjeme, tako-; 
v vsakdanjem kakor v znanstvenem govoru, z malo začetnico. i 

Ce pustimo poplavi vel ikih začetnic prosto pot, bomo morali k m a l u ' 
pisati tudi: Ekvator ali Ravnik, Severni povratnik, Južni tečajnik. Začetni ' 
meridian. Nebesni svod ali Nebes, Zenit, Nadir itd. Poskusi so že bili. Mimo- I 
grede pa moram avtorjem SP očitati čisto neznanstveno rabo termina »planet«, i 
Sonce ni planet, tudi luna ne, pač pa zemlja; luna je satelit planeta. V vseh \ 
naših primerih je treba govoriti splošno o nebesnih telesih. .j 

Končno pa se še vprašajmo: Ali je problem pisave imen Zemlja, Sonce , , 
Mesec itd. že star ali pa je nastal šele v novejši dobi? Kot star šolnik geograf \ 
lahko trdim, da tega problema nekdaj sploh ni bilo; splošno in vedno j e ; 
veljala pisava z malo začetnico, pa ni prišlo nikomur na misel, da bi bilo ' 
pri tem lahko kaj nejasnosti ali dvoumnosti. Pisava z vel iko začetnico je ] 
najbolj dosledno izvedena šele v Cermel jevi Kozmografiji za viš. r. sr. š. A v t o - j 
riteta te knjige je očitno vplivala na sedanjo pisavo. Očiten pa je tudi vp l iv i 
nekdanje manije za pisavo z veliko začetnico, ki je v stari Jugoslaviji pre- j 
vladovala zlasti v srbski pisavi (po francoskem zgledu?). Ali naj taki mani j i , 
sledimo tudi danes? Saj nas prej ali slej lahko pripelje do tega, da bomo v s e ' 
samostalnike tako kakor Nemci pisali z vel iko začetnico. (Gl. Tomšičev č lanek' 
»Se o veliki začetnici« v JiS I, št. 8—9, str. 243.) L.V.l 

Težave s pisavo vel ike začetnice so, kot se vidi, na vseh področjih i 
pisanja. Pisec je pokazal na nejasnosti in nedoslednosti pri pisavi astronomskih j 
imen. Res je težko zagovarjati stališče, naj se takšna imena (pa vendar samo ; 
nekatera) pišejo zdaj z veliko, zdaj z malo začetnico. Ker so imena kakor j 

94 sonce, mesec, zemlja itd. dolgo pisali preprosto z malo in vendar ni bilo prav ''• 



nobene škode za razumljivost, ne kaže pisave spreminjati na ljubo nekakšni 
znanstveni doslednosti, posebno še ne, ker je včasih meja med navadno in 
znanstveno rabo besede v resnici precej nezanesljiva. Prav bi bilo, da se 
raba vel ike začetnice kakor drugod tudi tukaj omeji. 

Pri dvojicah zemljin — zemeljski in mesečev — mesečen gre za enako 
razmerje kakor n. pr. pri pridevnikih kravin —• kravji. Prva beseda v teh dvo
jicah ima sprva pomen bolj individualne, druga pa splošnejše lastnine, razloček 
med obema pa v različnih zvezah ni zmeraj posebno velik. Zmagala je prav
zaprav druga oblika; po njej se običajno sprašujemo z vprašalnico kakšen, 
le kadar je individualni svojilni pomen izrecno poudarjen (vendar je to pri 
teh besedah razmeroma redko), pišemo zemljin, mesečev, vprašujemo pa se 
seveda z zaimkom čigav. f, T. 

N E T A K O , T O V A R I Š A. B . ! 

»Tuberkulozni« bacil pa zares ne bomo pisali, vsaj v strokovnem 
slovstvu ne! 

V odgovorih na vprašanja tov. Slofila (Jezik in slovstvo, 1955/56, št. 4 
do 5, str. 156 in si.) v 17. odgovoru dopuščate izraz tuberkulozni bacil. Te 
koncesije pa mi, ki se poklicno ubadamo z jetiko in ki o tuberkulozi tudi radi 
govorimo ali kaj napišemo, ne moremo odobravati. Svoj ugovor zagovarjam 
z naslednjimi utemeljitvami: 

Se preden je R. Koch leta 1882 izsledil povzročitelja jetike, so zdravniki 
vedeli, da ta bolezen v človeških in živalskih tkivih povzroča stvarjanje zna
čilnih tuberkulumov (bunčic). Po teh tvorbah so jetiko poimenovali za tuber
kulozo. Ljudem ali živalim, ki so imeli v telesu vse polno takšnih tuber-
kulumov (Nemci so jih imenovali kar Tuberkel), so rekli, da so tuberkulozni. 

Ko je Koch ugotovil, da more bacil, ki ga je on izsledil in natanko 
opisal, izzivati v organizmu takšne tuberkulume, ga je nemško poimenoval 
Tuberkelbazillus, bakteriološko pa je dobil naziv Bacterium (Bacillus) tuber
culosis. Medtem je bakteriološka veda napredovala in danes ga strokovno pra
vilno imenujemo samo Mycobacterium tuberculosis, kar bi po naše rekli miko-
bakterija tuberkuloze (jetike). Druga beseda strokovnega naziva je torej v 
genitivu. Napačni naziv Kochovega bacila (tako ga navadno imenujejo Fran
cozi) pa smo menda prevzeli iz srbohrvaškega jezika, kjer je nekdo nepravilno 
prevedel Kochov izraz Tuberkelbazillus v »tuberkulozni« bacil. V njihovi stro
kovni literaturi še danes največkrat beremo to spakedranko. Toliko o poime
novanju vzbuditelja jetike. 

Vsakdo danes ve, da je tuberkuloza ali jetika bolezen. Zato naš človek 
imenuje jetičnega ali tuberkuloznega vsakega človeka ali žival, ki ga ta 
bolezen napade. Ta izraz se je popolnoma udomačil. Zakaj pa bomo zdaj go 
vorili o »tuberkuloznem« (jetičnem) bacilu? Saj bacil ni jetičen! Nasprotno, 
v organizmu tuberkuloznega bolnika se zelo dobro počuti in se kot znak tega 
»blagopočutja« tudi zelo hitro razmnožuje. Vi pravite v odgovoru Slofilu, da 
je tuberkulozno vse tisto, kar je v zvezi s tuberkulozo ali v odnosu do jetike. 
Potemtakem bi lahko tudi rekli »tuberkulozna« (jetična) klinika ali bolnišnica. 
Temu ustrezno pa smo tudi vsi zdravniki in sploh vse osebje po bolnišnicah 
za zdravljenje tuberkuloze, ki smo tako noč in dan v zvezi z jetiko in v 
odnosu do tuberkuloze — jetični ali tuberkulozni. Tega pa nam doslej še 
nikdo ni rekel! 

Kdor hoče pravilno govoriti in pisati o povzročitelju jetike, ga mora 
imenovati bacil jetike ali pravilneje mikobakterija tuberkuloze, nikdar nikoli 
pa tuberkulozni ali jetični bacil oziroma tuberkulozna ali jetična miko
bakterija! Ce jezikoslovcem moji argumenti ne bodo zadostovali, j im bom od
govoril takole: Četudi je naziv »tuberkulozni« bacil morda jezikovno pravilen, 
z medicinsko strokovnega stališča je vsekakor napačen in ga bom preganjal, 
kjerkoli bom naletel nanj! Mirko Karlin 

Opomba. Zadnji odstavek podpišem z obema rokama. Sicer jezikovno 
mogoča raba v tem primeru zaradi nejasnosti ni mogoča. Pripona -an je 
naj tvorne j še pridevniško obrazilo, saj ga ima nad polovico pridevnil^ov, zato 95 



pa je cesto bledo in dvoumno. Izraža zlasti snov, izvor, deležnost, podobnost 
in mogočost (ilen, sončen, časten, buren, viden), pri stvareh nadomešča svo -
jilno pripono -in (tetina noga, toda mizna noga, torej tudi tuberkulozni bacil). 
Ima včasi trpni, včasi tvorni pomen (vidna barva : vidni živec). Dodaja se g la-
golskim. in imenskim osnovam, pa z različnim pomenom (prevozno je, kar se 
da prevažati, prevozno se nanaša na prevoz). — Velja torej: strokovnjaki si 
morajo potrebno izrazje sami ustvariti, samo v jezikovno dvomljivih primerih 
naj povprašajo jezikoslovca! Prvi pogoj dobrega govorjenja in pisanja je 
jasnost! Tako je n. pr. slovniško pravilno: zbiranje študentov je prepovedano, 
slogovno pa je to šibkost, ker ni jasno, ali študentje kaj zbirajo ali se zbirajo 
ali jih kdo zbira. A . B. 

O D G O V O R I N A V P R A Š A N J A ] 
i 

Tov. Stane Kranjc iz Ljubljane želi odgovora na osem vprašanj. Štiri • 
med njimi so taka, da se o njih lahko pouči iz lanskega letnika JiS, na druga J 
mu odgovarjamo zdaj. V 1. vprašanju si želi sveta o pravilni rabi besed • 
urad, zavod, ustanova, društvo, družbena organizacija. Na to ne moremo 
odgovoriti, ker pravopis ne more odločati o vsebini teh pojmov, to je stvar i 
strokovnih terminoloških (pravnih) komisij. V 5. vprašanju pravi pisec, da i 
pišejo nekateri uradi za občinski ljudski odbor kratice OBLO, drugi pa ObLO. ; 
Moti ga mala črka sredi kratice, ve pa, da bi kratica OLO ne bila primerna, ; 
ker pomeni okrajni ljudski odbor. Zato predlaga, naj bi pisali obč. LO. ; 
Njegov predlog ima te nevšečnosti, da je kratica predolga in tudi ni v slogu j 
običajnih kratic. Gotovo je, da je kratica OBLO napačna, ker vsaka vel ika i 
črka v kratici pomeni samostojno besedo, ki se s to črko začenja. Zato pre- ! 
ostane samo še pisava ObLO. Takšno krajšanje ni nič nenavadnega, kratic i 
takšne vrste najdete zelo vel iko v Slovenskem biografskem leksikonu in tudi ; 
naslov našega lista krajšamo JiS! V 6. vprašanju opozarja na neenotno rabo \ 
predlogov v, na, pri. Gre mu, kakor je videti iz pripisanih primerov, v prvi ' 
vrsti za zveze s samostalniki: univerza, urad, okrajni ljudski odbor, šola, j 
vlak. Ni dvoma, da se reče: študiram na univerzi, na gimnaziji, na tehnični 
srednji šoli, otrok hodi v ljudsko šolo. Prav tako govorimo: v službi sem na j 
univerzi, na gimnaziji, na ljudski šoli, na okrajnem ljudskem odboru (ne: pri | 
ljudskem odboru), na direkciji, na ali v inštitutu, na ali v Zavodu za sta- ^ 
tistiko (ne: p r i . . . ) , na svetu za prosveto. Kdor je na univerzi, pride z u n i - J 
verze, kdor je v vlaku, pa iz vlaka, kar je pa na vlaku, vzamemo z vlaka, i 
Temu lahko takoj pritaknemo odgovor na 7. vprašanje: ali je prav v ali na i 
področju, območju? Odgovor ni tako preprost. Prav bi bilo na območju, na ' 
področju, zelo pogosto pa se sliši: v območju, v področju. V nekih zvezah pa i 
je raba predloga v skoraj edina, in sicer pri samostalniku področje, n. pr. j 
to sodi v njegovo področje ( = pristojnost), pri samostalniku območje pa samo ; 
takrat, kadar pomeni isto kakor področje (normalno ima območje krajevni I 
pomen). V zadnjem vprašanju se pisec ukvarja s pisavo pa tudi sklanjatvijo | 
imen in priimkov. Opira se na predpis, ki ga je vpeljal Državni sekretariat • 
za občo upravo in proračun LRS, da se namreč v besedilu piše ime pred 
priimkom, priimek pa v tisku z velikimi črkami. Pisava s samimi vel ikimi ; 
črkami je čisto administrativna zadeva uradnega poslovanja in jo zato lahko j 
pustimo ob strani. Pravilno je, da se piše ime pred priimkom. Zvezo Franc 
Žagar je treba razumeti tako, da je priimek Žagar prilastek, ki pojasnjuje i m e , 
Franc, saj bi rekli Žagarjev France, nikdar pa ne Francetov Žagar. Samo- -
stalniški prilastek stoji zmeraj za besedo, ki jo pojasnjuje (medved kosma- , 
tinec = kosmati medved). Razume pa se samo ob sebi, da pišemo v abecednih : 
seznamih zaradi preglednosti priimek zmeraj na prvem mestu. Glede skla- ; 
njatve imena in priimka velja, da se sklanjata oba, končnice se dodajajo brez ] 
vezaja. V primerih kakor Francu Polencu, kjer se iz odvisnega sklona ne vidi , ; 
ali je imenovalnik Polenec ali Polenc, pa ni dovoljeno pisati ne Francu I 
Polenec ne Francu Polenec-u, ampak naj se v takšnih primerih zapiše zraven š 

96 v oklepaju imenovalnik, torej: Francu Polencu (Polenec). F . T I 



ZALOŽBA MLADINSKA KNJIGA 
V LJUBLJANI 

s knjigo K. Kunina VASCO DA GAMA smo izpolnili program 
zbirke Globus, ki smo ga najavili v preteklem šolskem letu. Globus je 
edina načrtno urejevana slovenska zbirka potopisov. Zbirka je v zadnjih 
letih svojega izhajanja pridobila številne bralce, kar nam dokazuje tudi 
to, da je bila večina knjig razprodana že nekaj mesecev po izidu. 

V zbirki Globus izdaja založba življenjepise in dnevnike velikih, 
klasičnih raziskovalcev in potnikov, opise sodobnih ekspedicij in poto
vanj ter opise raznih pokrajin in kontinentov. 

Potopisi so vselej zanimivo branje, ki pove svoje dijaku in učitelju. 
Sele če spoznamo druge dežele in njihovega človeka, moremo pravilno 
oceniti sebe in domovino. 

Posebej bi opozorili na zbirko planince in alpiniste, ker edino 
v Globusu izhajajo opisi prvenstvenih in edinstvenih vzponov in popisi 
o osvojitvah gorskih vrhov. 

Mnogo zanimivih poglavij bodo našli v knjigah tudi tisti, ki se 
zanimajo za zgodovino, biologijo, etnografijo in sorodne panoge. 

V programu za novo šolsko leto so dela: 
Tibor Sekelj: DALEČ OD CIVILIZACIJE. 
Avtor je naš rojak. Izselil se je v Južno Ameriko pred zadnjo 

vojno. Njegova raziskovanja in publicistična dela so ponesla njegovo 
ime po vsem svetu. V knjigi DALEČ OD CIVILIZACIJE opisuje pot 
skozi ogromne brazilske pragozdove in vse do zadnjih ostankov indi
janskih plemen, srečanja s primitivnimi gozdnimi prebivalci ter njihove 
navade in načine življenja. 

Knjiga je opremljena z avtorjevimi izvirnimi fotografijami. 

Joshua Slocum: Z JADRNICO OKOLI SVETA. 
Leta 1892 je upokojenemu kapitanu Slocumu podaril prijatelj 

staro jadrnico. Slocum jo je preuredil in se z njo sam odpravil na pot 
okoli sveta. Prejadral je Atlantik do Gibraltarja, nato obrnil proti Južni 
Ameriki in okoli rta Horna zaplul v Tihi ocean. Obiskal je Robinzonov 
otok, Avstralijo, Tasmanijo, otoke v Indijskem oceanu. Južno Afriko 
in se po 46.000 milj dolgi poti vrnil v luko, iz katere je izplul pred 
tremi leti. Njegov dnevnik nam kaže pogumnega pomorščaka pa tudi 
globokega opazovalca in velikega pisatelja. 

Jakob Wassermann: KRIŠTOF KOLUMB. 
Po biografijah in dnevnikih Jamesa Cooka, Marka Pola, Magelana 

in Vasca da Game bomo s knjigo znanega nemškega biografa Jakoba 
Wassermanna dobili v našem jeziku tudi življenjepis najslavnejšega raz
iskovalca vseh časov, legendarnega Krištofa Kolumba. Knjiga je drago
cena psihološka študija in branje o vel ikem pomorščaku. 

August Piccard: Z BATISKAFOM V MORSKIH GLOBINAH. 
Presenečenje naše zbirke bo to delo slavnega francoskega raz

iskovalca stratosfere in morskih globin. V knjigi -je opisano njegovo 
delo v batiskafu, pripravi, ki jo je sam konstruiral in se v nji 
s svojim sinom potopil v dotlej nedostopne morske globine. To je knjiga, 
ki je ne boste odložili, preden je ne preberete do zadnje strani. 

Vse knjige so okusno opremljene, tiskane na brezlesnem, beljenem 
papirju, vezane v polplatno in zavite v večbarvne ovitke. Ce se naročite 
na celotno zbirko, prejmete vse štiri knjige takoj po izidu za 1200 din. 
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